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DA CAPITAL
Adeus a Portugal

vida de cade um de nés houve sempre momentes para a defi-

nipdo dos quais as palavras nido chegam a ter expressio, Emogies

e senlimenties como gue atingem um grau superior e inenarrdvel.

£ assim a despedide dum ambiente acostumado & nossa pre-

senga. O adeus lorna-se tanta mais penoso quanto mais nos lerndmos

familiares com oz homeéns e as coisas gue o constituem ¢ que lhe ddo

vida e movimento. A despedide é sempre um acontecimento que entris-

téce ¢, mil vezes mais, qguande se viveu, duranle guasi seis anos, nesia

atmosféra dé par e trangiilidade que tornou Portugal querido a todos
quantes liveram eporfunidade de o conhecer,

B wmn estrangeire que cscreve estas palavras,

No decurso déstes dltimos anes ensangiientados, milhares de outros
estrangeiros passaram por agui. Ndo sou um degqueles refugiados que
vieram a Portugal em busca dum instante de repouso, colhendo umas
impressdes superficiais do «tridnguio turisticos e que, embora sou-
bessem mostrar-se reconhecidos pela generosa hospiialidade da sua
gente, aproveilaram a primeira ocasido para fugir desta Europa sébre
« qual o terrivel especire da conflagragde continua & projectar as suas
sombras sinistras ¢ fantasmagdricas...

Estas linhas representam a singela confissdo dum estrangeiro gque,
s¢ ndio amasse o sen proprio pove infeliz ¢ @ sua pafria acima de tudo,
gosiava de ter nascido portugués; um estrangeiro que viveu durante
alguns anos entre vds, aprenden a apreciar o inconfundivel sabor desta
esiremecida terra porfuguesa, seniiu sempre as suas alegrias, parfi-
cipou das suas (ristezas, acompanhande-os nas heoras exaltadas e
inolvidiveis dos Centenarios, indignando-se das barbaridades come-
ftidas em Timor contra portugueses — compatriotas ue, durante alguns
anos, foram, s¢ nde pelo sangue, pele menos em espirite, também
08 sEUs.

E um esirangelre gque fala, um estrangeiro cujo corapio esta chelo
de profunde amor por éste pequeno canto da Europa, que o destino
the proporcionou conhecer e admirar. Ame a modesta ¢ trabalhadora
gente porfuguesa, com ds suas qualidades e osx seus defeitos, aos
quais — por que nde dizé-lo? —me habituel e aclimatei. Amo as ci-
dades multicolorés ¢ movimentadas, as aldeias alvas ¢ flengmaticas,
ésse Tefo sorridente ¢ majestoso, o brilho déste sol, o cheiro bom da
terra, o sorrize gentil das raparigas e, enfim, todos aquéles pequenos
nadas queé peérfazem Este ambiente (do caracteristico, ido inigualdvel,
ide porfugués...

Na minha mente vdo desfilando as memdrias ¢ impresades de quasi
seis @anos, & sinto imensa pena de ger pbrigado a intérrompé-las, como
wm filme gque se rasga ao 'meio no episddio mais empolgante...

Estudei a epopeia da Histdria perlugnesa e o seu passade; privei
oom of porfugueésés no presénté. Reésisii eom Viriale aes romanes,
conquistei Lisboa aos moures, ae lade de D. Afonse Henrigues; ful
companheiro de Nun'Alvares em Aljubarrota, obedeei ao Infanie nave-
gador em Sagres, émbarquei a borde das ndaus de Vasco da Gama
para a India, abandonei-vos guando a Inquisipdo vos transformou em
fandifcos e intolerantes, mas veoltei a estar ao vosso lade ne 1.» de
Dezembro de 1650, Ajudel a reconstruir Lisboa no tempe de Pombal,
expulsei, mais tarde, nas possas fileiras, os invasores napolednicos,
arempanhei Capelo e Serpa Pinto ds selvas do Continente Negro, cantei
em cfro as cangdes revoluciondrias do 5 de Outubre, fui com Gago
Coulinho. e Sacadure Cabral ao Brasil, marchei sdbre Lisboa com os
regimenios de Carmona e Gomes da Costa. E, finalmente, tomel, ao
vasso lado, um egardtos na <Brasileiras do Chiado...

Ao recapitular tudo iste, apefece-me estender as mdos a fodos oz
poriugueses, abragar ésse pequeno pals euja alma ¢ itdo grande, €
afigura-se-me gque o titulo desta eronicazinha de despedida ndo estd
cérlo, porque alnda vollaremos, com eerieza, a ver-nos. Portanto, até
qualquer dia, queride Portugal, até gqualquer dia, bons amigos por-

jugueses...
& SCHMULEVITZ
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JE, que faz tanto frio, ape-

tece relembrar as praias, um

sol bonito ¢ um banho té-
pido, bem acariciador, Mas nfic as
praias que todos nds conmhecemos,
de Algés e Cascais, nem as da outra
banda, com as suas barracas, os seus
grupos. O lisboeta de hoje, que tem
tantas e tfo bonitas praias por onde
escolher, ja nio se lembra, certa-
mente, de como tddas elas eram ai
hi uns quarenta anos passados.
Nesse tempo, Cascais, a bela praia
de Cascais, era a praia da corte.

A ¢season» apenas comegava apos
a chegada da rainha, que vinha de
Sintra, ou seja em fins de Setembro.
Sua Majestade fazia uma vida re-
tirada. Unicamente as tercas-feiras
recebia um ou outro amigo.
De manh3, saia de carruagem com

a sua dama e dava pequena volta
pelo Pinhal da Guia, o seu passeio
favorito. As vezes, quisi raramente,
faziase ao mar, no «Maris Stellas,
o seu iate,

D. Maria Pia costumava sair
tddas as tardinhas do Paco do Es-
toril, para o seu passeic em direc-
¢io 4 Marinha.

Por seu lado, o rei abalava do
Pago logo de manhi, e ia para o
mar ou entretinha-se em longos
passeios a cavalo. Depois do
alméigo, quande o sol abrazava, cos-
tumava descer 4 parada e jogar
algumas partidas de «tenniss, o que
fazia com singular valor.

As npoites, passava-as a familia

QUMD CASCAIS ERA N PRAID T4 CORTE..

uma «toilette» mais cuidada, quasi
de ceriménia. Pormavam-se grupos,
jogava-se o <bridges, dangava-se, e
também se fazia um pouco de
mé-lingua, como nSo podia deixar
de ser.

No Passeio Maria Pia havia o
«Peixe-frito», ou seja o nome por-
qug_era conhecida a banda de mi-
sica que ali tocava. As pessoas sen-
tavam-se em incémodas cadeiras e
escutavam, deleitadas, os sons com-
fusos dos instrumentos. E era tudo...

As casas nfio abundavam e os
hoteis eram péssimos. Em contra-
partida, as festas da condessa de
Almedina ou da condessa de Santos
eram Juzidias, sumptucsas mesmo,
Mas nfo se pense que o veraneante
s¢ entristecia por morar sem como-
didades. Pelo contririo. Até achava
graca na falta de conforto, nas ja-
nelas que no se fechavam, nas por-
tas que batiam. E talvez motivado
par esta inhospitalidade é que o ve-
raneante de Cascais passava as
manhis e as tardes na praia, ou na
Parada, a ler ou a jogar o ctenniss.
Mas banho do mar —14 isso é que
éle nio tomava...

ESTA

DE ACORDO COM

iISTO¢®

ONTINUAMOS a receber
mais cartas aplaudindo o afa-
que realizado por A. P. con-

tra os contratadores, carta que foi
publicada na nossa pégina de teatro.
De um contratador recebemos uma
longa resposta, na qual pretendia
fazer a sua defesa.

Nao a inserimos aqui por ser uma
carta grosseira, onde a mé-criagio
anda de brago dado com & ignocin-
cia. Se «Um confratadors quere
que arquivemos a sua resposta, seja
mais moderado nos térmos que
emprega...

Ainda sobre éste assunto, recebe-
mos mafs esta queixa:

Associo-me a A. P, que t&o
desassombradamente soube atacar os
confratadores, considerando-os noci-
vos, parasitirios. Alids nfo podia
ser oufra a opinifo de todo aquéle
que frequenta wm featro ou cinema,
e é explorado por ésses senhores.
Mas eu pregunfo: a culpa serd ape-
nas déles? Onfert quis marcar um
bithete no Tivoli para a estreia a
realizar denfro de trés dias. Disse-
ram-me que sé podia marcar no dia
seguinte, a partic do meio-dia. Che-
guel & bilheteira eram trés horas, ¢
sabem qual foi a respostal Que j&
ndo havia bilhetes! Naturalmente, o
confratador tinha-os levado todos.
A minha impressio é que os confra-
tadores trabatham de cumplicidade
com os cinemas ou, pelo menos, com

os bilheteiros. Por que ndo se inves-
tiga isto? E, sobretudo, jporque nio
se acaba com isto?

RICARDO PONTES — Rua
Poeta Milton, 26, 1.°.

Sou estudante, Os meus pais sio
pobres. Todavia, com grandes esfor-
gos tém-me em Lisboa a esfudar,
pelo que me enviam uma mesada
que ndo pode ser grande. As férias
do Natal fui passé-las com a fami-
lia. Quando regressei, quiz wvolfar
para © mesmo quarto, que confi-
nuava vago, mas & sua proprieldria,
mulher de wm funcionério piblico,
disse que j& ndo me podia aluger
peloe mesmo prego. Eu pagava du-
zentos e cingiienta escudos. Pois
agora pedia-me, nada mais nada
menos, do que quatrocenfos. Pro-
testei, mas tudo initil. Como nio o
podia aluger, pus-me a procurar um
que- me servisse pelo seu prego. Mas
estou desanimado e desesperado.
Nio consigo encontrar nada inferior
a trezenfos escudos por més, fora o
tratamento das roupas e do banho.
Estou, desde o dia 8, a dormir onde
calha, & espera de conseguir quarto
onde posse wiver ¢ estudar, mas,
com franqueza, tenho poucas ou
nenfusmas esperangas de o conse-
Quir,

N&o haveria maneira de evitar
uma exploracBo destas, sobretudo
w8os estudantes? Desde o dia 8 que
ndo consigo estudar, o que certa-
mente me prejudicard nos meus
exames, que esto & porta. Mas o
que devo fazer?

ANTUNES SERPA

10 MINUTOS DE INQUERITO

O QUE FVAZ QUANDO NAO

FOTO DE JOAO MARTINS

real na cidadela, com excepsio de

TEM NADA QUE FAZER-?..

AS PAZES...

D. Maria Pia que, desde a morte de
D. Luis, punca mais 14 entrara.

Era um tanto mondtona a vida
em Cascais. De manhd a praia, os
pequenos toldos apinhados de gente,
e um sol muito forte, que escaldava.
As pessoas conversavam, tiravam
fotografias, e havia até algumas que
ousavam tomar banho. O grande
divertimento das senhoras consistia
num passelo de late.

longa viagem, ficavam em casa, com
médo do sol, a dormir ou a ler.
As gquatro horas e alguns minutos
comecava a povoar-se o jardim do
«Sportings e comegava a ouvir-se
as bolas baterem nas craquettess.
Depois, ia dar-se o passeio clissico
até & Baca do Inferno, olhar o céy,
ver as ondas. E ao cair da tarde,
era obrigatério dar uma ou outra
volta mo passeio Maria Pia. Era ai
que se faziam os encontros e se mar-
cavam planos para essa noite ou
para o dia seguinte. Mas era de
noite, sobretudo, que a Parada ga-
nhava maior interésse e esplendor.

vistados. Sim, o que fazemos quan-
do nada temos que fazer?

Parece de ficil resposta a pregunta.
Mas... mas quando se quere dar uma res-
posta — é que sio elas.

0 que fago, o que fago?» E os nossos
entrevistados ficavam a cismar em busca
de uma saida. E que ninguém se lembra
do que faz, em que ocupa 0s seus momen-

A pregunta féz sorrir os nossos entre-

O inquéritc comegou com Ramada
Curto.

— Quem fala?

A vozx do dramaturgo enche o telefone
todo. Ld se disse quem falava e o que se
queria.

— O que faz quando nio tem nada que
fazer?

Ramada Curto di uma das suas garga-
thadas:

— Durmo!

“Quando o dono dorme»... A velha sen-
tenca faz com que o repdrter preguntasse
o que havia acérca do pligio do «Tio
Ricon.

— Nada! Que posso eu fazer? Ji me
aconteceu 0 mesmo, na Itdlia, com o #Caso

1o MNacional, vinha ela da =matinéer do
tJodo Pateta. Eunice Mufioz, que trazia
um sorriso nos ldbios, fica subitamente
séria a0 ouvir 2 nossa pregunta. Mas o ar
#rio desaparece depressa. Funice Muiioz
sio pode passar sem sorrir,

— Olhe, leio muito, mas muito, muito!

O repérter intervém:

— Isso s6 lhe fica bem.

Ela gbre e fecha os olhos bonitos.

Baixa mais a voz, quisi em tom de
wonfidéncia:

—E t8das as semanas devoro o «Mos-
juiton e o «Papagaio»... Mas nio diga l4
isto— se nio € uma vergonha...

O reporter nada disse. Escreveu ape-

Nas...

FRANCIS PENSA...

Francis esti ainda a dormir. O telefone
oea, toca... O Francis ld aparece. Temos
| impressio que se ergueu da cama numa
sirueta, um daqueles seus saltos tio ele-
jantes,

— O que faz quando nio tem nada que
‘azer?

GENTIL MARQUES BRINCA

O Gentil Marques trepava o Chiado,
carregado de livros. Atira-se-lhe com a pre-
gunta. Um dos livros cai. Curva-se para
o apanhar, Caem os outros livros todos.
Junta-se uma porgio de gente a ajudi-lo
a por tdda aquela livraria em ordem. Mas
mesmo tio atarefado &le responde:

— Olhe, apanho livros...

— Brinco, pois entio. Brinco com a mi-
nha filha...

Deixamo-lo entregue i sua faina, e, no
largo do Chiado, repetimos a pregunta do
nosso inquérito ao vendedor de castanhas
assadas que ppr ali pira.

O VENDEDOR DE CASTANHAS TEM
SEMPRE QUE FAZER

Ele ficou muito surprendido, mas li foi
respondendo. ..

—Saiba o senhor que os homens de
trabalho como a gente nunca tém tempo
para nio fazer nada. E se a gente tem o
azar de nio ter nada que fazer... faz
tijolo, que é como quem diz, esti despa-

STO de fumar cigarro, cigarrilba ou charato, é um bdbito

g e T T e B il e e —E sem ser isso? & como gualquer outro. Uns fnrm.r:.:n fbam:a-—mm 0 mesmo
a praia estava deserta. Os wvera- ADA CURTO DO romances policiais — e mostra-nos o «Cri- — Brinco. prazer com que ostros fﬂmm amdveis aheatarn...
neantes que ticham feito aquela RAM. RME... me do Estidio n® 7». — Como?

Entre nds — nds, os jornalistas on nio, é claro! — nae sao
muitos o5 que se matam por amor do charuto. Mas ainda bd
alguns gue, em compensagio, dio a vida por éle: ora vejam
Belo Redondo, pendurado no seu compridissimo charuto; Felix
Correia, de ar melancdlivo, virado para os telbados fronteiros

& sala da redaccio; Anabory, com um ar vago de diplomata:
. Costa Pina, orgulboso do sen charuto — talvez «havanon; An-

tdnio de Matos, de wm convencimento mais ameno — €, fmal-
mente, Cordeiro, o famosissimo Cordeiro gque tem lugar assente
no Torel — como repévier, jd se vé...

Nao tém todos o ar de pessoas felizes?

A Parada era o centro elegante onde o dar — Penso... chado, tem o cemitério 4 espera. n s

se reiiniam tédas as pessoas de 3 — Mas em qué? E com esta opinido tdo tétrica fecha o ,FOTOS SERODIO- ™

valor. D. Manuel de Menezes remo- EUNICE MUROZ LE... — Em ‘tanta coisa a0 mesmo tempo; sei nosso inquérito, que nio demorou mais de = . ¢

gara-a, dando ali graciosas festas. i! Teatro, danga, arte, tudo, enfim, o que dez minutos. \
Para entrar na Parada era preciso O repbrter encontrou-a & saida do Tea- ne entretem o espirito... REPORTER UM A



AS FRONTEIRAS DA POLONIA

'M dos discursos que pronunciou apds ter dade ds suas (ropas ©

sinal de invasdo, depeis de Dantzly, o chanceler do Reich disse,

mais palavra menos palavre, recordando a atribulada histiria da

Poldnia, que um pals que (anlas vezes perdeu a independéncia é
porque ndo (¢m rax@o de ser independente. Pela mesma razdo, com o mesmo
fundamento, qualquer polaco poderia responder que win pais gue tantas
vezes ganha férgas para recuperar a sua independéncia é porque, realmente,
tem direlto a ela... :

Neste breve raciocinio — antes: nestes dois breves raciocinios paralelos
¢ paradoxalmente antagonicos, fica tragado o gquadro histérico de drama
polaco. E de nove se apresenta o problema das suas fronteiras, na alterna-
tiva de sempre: ora ervigéneias dos alemdes, ora exigéncias dos russos,
exclulda «de tendénclas expansionistas a Suécla dos nossos tempos, pela
sua orgdnica politica e pela mentalidade que se criou. Agora, ocupado
ainda qudsi todo o seu territério pelos alemdes, surge desde jd, no plano
das combinagdes entre as Nages Unidas e o aliado russo, nde a diftcul-
dade do tracade a wcidente — quem perde page— mas a dificuldade do
tragado a leste, ;

0 debate russo-polace chegou a ponle pouce trangililizador, revelado
pelos térmos das notas trocadas enire o govérno de Moscovo e o govérne
da Poldnia exilade em Londres — e ndo se deve perder de vista que os dois
governos, aliados no objectivo de combater o inimige comum, ftinham
interrompido relapies desde o incidente da floresta de Kelyn. A emalaises
subsistia e s6 ndo se agravou exteriormente devide ao travde anglo-ame-
ricano. No inlimo, eram os ressentimentos historieos gue continuavam a
falar. Precisamente, o «travdos ndo terd sido viste em Moscove com sim-
patia por al além, o que deve ter dado origem ao boalo registado no
«Pravdar acérca de um conlacte entre Ribbenlrop e ~uas altas personali-
dudes britdnicas, boalo, alids, que fante o «Foreign Office» como a
Wilhelmstrasse se apressaram a desmentir e a que a Imprensa anglo-ame-
cana ripostou oom certa veeméncia ¢ que nem faltou um certo azedume,

Isto pde, de nove, o problema da viabilidade e da compeléncia dos
govérnos exilades. O govérno polace de 1939 — comv a spa expressio quanto
i politica externa na figura do coronel Beck — desfez-se ao =dpro da
derrola. O regime de que Beck se fizera a expressdo internacional aceitara
a guerra com o Reich por ume necessidade imperiosa de defesa nacional,
porgue ndo hd regime que ndo faga frente ae invasor estrangeiro. Mas Beck
fdra, antes disso, apontade como scaixeire viajantes da politica do Eire
— ¢ nde e¢stdo ainda hoje esquecidas a3 suas repetidas cagadas com o mare-
chal Goering. O general Sikorski— que era um emigrade politico, fugido
is perseguipdes do govérno do seu pails — pensou que podia chamar para si
nesie guerra o papel gue na oulra foi desempenhado por Pilsudski. A posi-
ydo politica de Sikorski era @ de um democrata liberal. Nada queria eom
o govérno do seu pais, qué considerava pré-nazi e pré-fascista; nada queria
com a Al¢manha nazi; mas estava muito longe de ser um russofilo — nem
pela Riissia em si, menos ainda pelo seu regime presente. E foi éle que
tomou a iniciativa do corle de¢ relagfes com Moscovo —um corfe de rela-
gies, em plena guerra, entre dois palses empenhades numa guerra em
comum. A morte de Sikorski, no acidente de Gibraltar, operou ligeira modi-
ficagdo no quadro das pessoas mas nada significou quanto as posigdes

tabelecidas. A d fianga r -pol. f e, i

Por outro lado, a organizagdo de divisdes militares polacas na Russia,
a sua intervencdo nes combates ém curse e a circunstdncia de jd estar
liberta de alemdes uma parcela de territérip gque, anteriormente a 1939,
eslava incluide nas fronteiras da Polénia — podem fazer surgir, de um
momento para outre, um nove Govérno constifuido por polacos que se
declare em oposipdo ao que estd estabelecido em Londres. O problema, ja
hoje pésto em relagdo aos gregos e aos jugosl — SEm esq os desen-
tendimentos, citados em Argel, entre a Comissdo Nacional Francesa e as
comissies de resisténcia na Franga ocupada — ilustrar-se-i por um novo
exremple. E, enldo, uma vex mais, se propord a interrogapdo: quem fem
direito a fazer-se ouvir: os que deram continuidade juridica ao simbolismo
da resisténcia? Ou os que fomentaram e sofreram a propria resisténcia,
incorrende a tedo o instante no risco de cair sob as balas do invasor?

J. R. 8.

CONTRA

INGLATERRA

‘A SRA CHURCHILL

valescente, regressou a Ingla-

terra, ao convivio dos seus e,

em especial, da espdsa, ¢ opor-
tuno falar dessa formosa mulher que
tem sido, desde sempre, a sombra
amiga e acolhedora do grande luta-
dor. Poucas espdsas fterdio ocupado
nas memdérias de seus maridos um
papel tdo relevante, merecendo tdo
carinhosas palavras ano cabo de um
longo perivdo de matriménio: «o dia
do meu casamento fol o mais feliz da
minha vida. Que podia eu desejar de
mais sublime, que uma mulher inca-
paz de ter um mmu pensamentos?

Alta, delgada e graciosa, a sr.s Chur-
<hill que foi uma dos mais lindas
mulheres do sen tempo, é ainda hoje
formosa,

Em solteira, chamava-se Clementina
Hozier. Hoje é a sr.* Churchill por-
que a bondade, a inteligéncia e a be-
leza assim o quiseram. E foi essa ma-
gnifica inteligéneia que lhe den a

sibilidade de poder manter-se ao
ado de seu marido, estande ao cor-
rente de quasi todos os seus proble-
mas, estimulando-o e amparande-o
nos momentos de revezes. Déste modo,
ela que tem uma cultura e conheci-
mento actuais, tio bem se sente numa
reiiniio de cardcter popular, comeo
numa assembléia de sablos.

Quais sio, de resto, as fungdes da
sr.* Churchill ne n.® 10 de Downing
Strett, sede do Foreing Office e re-
sidéncia do Primeiro Ministro? Deve
ela aparecer ao lado de sen marldo
©ou apagar-se num segundo plano?

Em primeiro lugar —a sr.* Chur-
chill & espisa ¢ ¢ mile ¢ como tal tem
de proceder.

Depois dos seus deveres de espdsa
¢ mie, a sr.® Churchill tem os deve-
res de inglesa. E, entdio, organiza fes-
tas e recepeies a favor dos soldados
—refinifes em que ela é sempre a
mals tad das pr ¢us, Além
disso, visita os operirios e as fi-
hricas porque a sua vida e o seu
bem-estar lhe interessam particular-
mente. Por tdda a parte, de resto, ela
é recebida com”entusiasmo — entre as
rulnas de um bairro recém-bombar-
dendo, nos estaleiros navais ou mms
fesfas de grande cerimdnia. A sua po-
pularidade ¢ tanta que o povo, na
sua simplicidade, quando a vé, costu-
ma gritar-the;

— «Dizei = Winnle (Winston) que
nds ch estamos até ao fiml

— «Que Winnie nio se aflija por
nossa causal...s.

Naotaralmente que a sr.* Churchill
estd ao corrente da ‘maior parte dos

l GORA que Churchill, ainda con-

aconteci-
mentos do 8
mundo. Mas
niio conhece
tudo, porque
seu marido
sahe que Aas
mulheres nem
tudo se pode
dizer...

Algum tem-
po depois do
reciona-
mento de pro-
dutos  téxteis,
a espisa  do
Primeire Mi-
nistro lamen-
tava-se para a
costureil-
ra, apresen-
tando-the os 3
£CUPONS> ;

— «Niio sel que hei-de fazer. Como
tdda a gente, tenho que me sujeitar ao
raclonamento. Mas, hi dias, meu ma-
rido pediu-me que lhe comprasse
uma porgio de lengos, para o caso
de virem a ser racionados. Ele fa-
lou-me assim, niio me disse o que Ia
acontecer e eu julguei que fésse brin-
cadeira. Agora, quero comprar-lhe os
lengos e niio posso...s.

E assim com muites casos da vida
secreta do estadista. Mas, por outro
1ado, quando Churchill val falar em
plblico, sua espisa ¢ a primeira
pesson a tomar conhecimento dos
discursos. B ela quem tem de os ler
em voz alta—e criticar, imediata-
mente! Depois, vai para o Parlamen-
to ouvir o maride ¢ tomar nota dos
Teparos gue o5 seus discursos pro-
vocam, sd para ver se condizem com
o3 seus...

Nio ok esta Iscuéncia In-
directa nos negéciog phblicos, a
sr.* Churchill ¢ profundamente mu-
Ther. Assim, ¢ ela quem prepara os
pratos favoritos do maride—e Ji
confessou a Lloyd George, muito &
puridade, que no sen testamento, a
favor do marido, incluira algumas
receitas de corinha...

A sr.* Winston Churchill casou em
Westminster, emx 1908, depois de um
noivade muite curto. O noive tinha
entdo, 33 anos. A noiva... nllo se sabe.
Sabe-se s6 que foram mpresentados
pela mie de Churchill e que éste fi-
cou apaixonado pela suave e linda
«miss» Clementina. Do casamento nas-
ceram cineo filhos — um morren mul-
to movinho —a quem foram postos
os nomes de Randolph, Deanne, Sarah
e Mary —todos quatro em servigos
regulares ou auxiliares do exército.

ESPANHA B o :

COMUNISMO - et e
amml ha poueo, Eden, falande nos Comuns, referiu-se ao tom das nego-

clagbes anglo-espanholas. Ndo se pode dizer que nde haja os seus A HISTORIA DE JESSE DE FOREST

alrictos — mas um espirite de boa vontade, todavia, prepara, de parte a “* dias, nos dos Unidos, fol gurado, em nome désse magnifico

parte, o caminho dos entendimentos. Depois do agrave aes funclondrios consu- langado & dgua o «Jesse de Fo- BRel Alberto, pelo bariio Cartler de
l{ares jbr!td.nlew enm Rspan_m do{ ﬂ:;o d’ﬂls b::;mhu, incluidas nas remessas de rests — um magnifico barco da Marchianne, entio embalxador nos
aranjas, parece que a per: nela da voeluntldrios espanhdis na frente leste se Liberators. F COnS- .

aprozima do fim. A Divis@o Azul estd a regressad a Espanha, nio obstante i 7 o Betudne nides e hoje subelxador an

manterem-se englobades ne exérello alemde alguns espanhdis que nde quiseram

abandonar a sua causa.

A folo da-nos unt desfile da garbosa milicia espanhola numa rua de Madrid,
e que constifue o trdgo de tropas oflcialmente tido como o dliimo na frente

leste.

truido no tempo «récords» de 22 dius
e tem uma histéria curioss, n?uh Y
répria histéria dos Estados Unidos.
que Jesse de Forest ¢ geralmente
Indicado comeo fundad de Nova
York. Nascido em 1578, no condado
de Hainant, na Bélglea, solleitou, em
1621, a auterizagho dos ingleses para
se instalar com 300 valdes de que era
chefe, em territério norte-americano,
A autorizaglio foi-lhe concedida mas
em condiches que Forest niio quis
aceitar: os valdes nio deviam formar
quisto. Isto & deviam dispersar-se.
Fol, entio, mmils fellz '
com o - govérno holan-
dés, ao qual féz a mes-
ma solicitagio. E em
1622, de Forest, com os
seus 300 homens, come-
gou a instalar-se ‘na
ilha de Manhattan. Dols
anos depois, em 1624,
Jesse de Forest morria
— mas a cidade nascia.
Trés séculos depols —
em 1924 —a provincia J
belga de Hainant, sob o §
patrocinio do govérno
mandava cons-
truir e oferecia mos Es-
tados Unidos um mo-
numento a Jesse de Fo-
rest, levantado em Ba-
tlery Park, Nova-York. §
- 0 monumento foi inau-

-

corte de St. James,

Agora, para que mals uma vex o
nome de Forest seja recordado, o
Belgo-American Partners tomoun a Inl-
clativa de promover a construciio do
«Jesse de Forests, da classe do eLlbe-
rators nio sendo estranho ao facto
um descendente do fundador de Nova
York: Effingham Forest, Roosevelt e
Knox estiveram presentes na cerimi-
nia do lancamento & dgua do nove
navio de guerra.
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QUATRO

politica tem  déstes
revezes:

Emilio de Bono, que foi go-

vernador de Tripoll, ministro

das Colénilas e marechal do exéreito

italiano; Luigi Federzoni, presidente

do Senado; Bottal, ministro da Agri-

tragicos

Bottai

FIGURAS IMINENTES

DO

pessoal que com éles tivemos gue nos
estamos a Jembrar. Fol durante uma
viagem ‘a Itilia, em servigo profissio-
nal —em 1930, o ano 8.° do fas-
cismo — que estivemos com essas qua-
tro figuras levadas agora pelas vi-
cissitudes da guerra.

do jornalista, a ih

De Bono

FASCISMO

que ern, assim a distdncia, parecia
que a cabega sem corpo lhe aflorava
no tampo da mesa...

Ele tinha um dom raro de saber
conversar. Falava com volubili-
dade —e fol tlo afectuoso o acolhi-
mento que, dai a pouco, = entrevista
transf .mMuma cONvVeETrsa

copiosa de elementos foram depois di-

ltura; e G ni, embaf g &
xador e mlnistro da Itilla, m la,do
Clano, 1 o

que o tﬂhunnl de Castel Vecchlo,
Verona, condenou & morte.

Traid ou ndo de uma
politica ou de um ideal, a lacénica

Igados —ali4s, a missio néo nos
pertencia em exclusivo, pois outros
camaradas nos acompanhavam na
faina. Cabe-nos agora, portanto, assina-
lar apenas o facto, sem o propdsito de
lhe d nota inédita. Mus deve-

noticia telegrafica 'do seu fusil &
choca-nos.

De Bono, Federzoni e Bottal conhe-
cemo-los em Itélia; Bastianini, em
Lisboa, quando ministro da Itdlia
em Portugal.

Qualquer déles fazia parte do
Grande Conselho Fascista, ¢ todos
&les eram Individoalidedes predomi-
nantes no Partido. Mas ndo ¢ das fi-
guras politi que repr na
sua patria que mos ocupamos: é das
suas figuras humanas e do contacto

mos, para honra da verdade, niio dei-
xar no esquecimente o bhwn acolhi-
mento que entio foi feito aos jorna-
listas portugueses.

Vemos, assim, D¢ Bono, entiio mi-
nistro das Colénias, franzino de es-
tatura, téz queimada pelo sol dos tré-
picos, olhar vivo e cintilante, sentado
4 sua enorme secretdria, de finissima
talha, colocada num dos éngulos do
vastissimo saliio, decorado a damasco
verde ¢ tons dourados. De pequenc

amena entre dois homens de terras
diferentes gque mituamente desejam
dar a comhecer os seus paises e gentes.
Duas horas demorou a entrevista anti-
-protocolar, onde até Rouve & mis-
tura um lanche familiar...

Passemos, porém, sébre a lembran-
¢a da figura expressiva e simpitica
de Federzoni, dirigindo, como anteci-
paciio & entrevista, palavras gentis a
Portugal; passemos sdbre a recorda-
¢io de Bottal, novo ainda na idede,
que gentilmente acedera a ser entre-
vistado, respondendo sem mosiras
de enfado ao nosso questiondrio —e
fixemo-nos em Bastianl, &sse jovem
que Mussolini disse ser dos mais hi-
beis diplomatas do seu pais.

Fol no palicio do Conde de Pom-

Federzoni

ITALIA

beiro, ao Campe de Santana, que o
conhecemos. Vlva alegu. simpatico,
de um i P i lick t
Bastianini criou rapidamente grandes
amizades entre aguéles que tivermmn
o prazer da sua convivéncia. Era um
mogo cheio de confianca, optimismo,
muito certo dos altos destinos da Pi-
tria e do partido.

Mas, @ politica ¢ assim: esquece &
niio perdda.

Velhos e novos, félhas de servigos
notiveis, feitos herdicos, prestigio e
grandeza, tudo ¢ absorvido no turbi-
lhdo da politica.

Naéio ha herdis, hi homens.

Um julg: to, feito também por
homens, basta para fazer cessar o
fulgor esplendoroso dos astros.

E, traldores ou ndio, a sentenga pro-
ferida pelo tribunal de Verona per-
duraré pa histéoria da Itdlla, como se
féra uma nivem negra procurando
encobrir um lindo dia de Sol.

TORRES DE CARVALHO

‘A sua lingua materna, estas
trés irmds Soong que todo ©

1 Ami b i

Eling, Mayling e Chingling, o que
significa, em bom portugués, res-
pectivamente: Bondade, Gléria ¢ Be-
leza. Todas elas s@io notaveis pela
acgio que tém desenvolvido no res-
surgimento de uma China forte e
vanguardista — e, ainda, pelo pa-
pel que seus maridos representam na
patria dos mandarins. De [acto, as
senhoras Chang-Kai-Chek, Sun Yat
Sun ¢ Kung, formam um trio énico
na histéria contempordnea do mun-
do. Nio cbstante M.™* Chang-Kai-
~Chek disfrutar, para nds, ociden-
tais, de uma aura impar —na China,

thas de «Charlie Jones», um chinés
levado para os Estados Unidos por
um amigo americano e milionario,
dono de um barco que certo dia
aportou & China. Alguns anos mais
tarde, o sr. Soong, que tomara o
nome do amigo, regressou & sua pa-
tria, rico e influente, panfletirio
e reformador, ceu-se  em

A S

Changai, enviou as filhas para a
América, donde regressaram impre-
gnadas de idéias que se apressaram
a divulgar. Profundamente naciona-

IRMAS SOONG

listas, ajudaram a formar a repi-
blica chinesa e¢ nfo hesitaram em
acolher-se & boa estima da Rissia
vetweu'la. Tédaa elas, falando ja

o inglés correctamente, proclamaram
© ensino désse idioma para uma
melhor aproximagio da China com
os paises de Ocidente.

Muito amigas, muito unidas —as

trés persc com
idéias politicas opostas. Assim, a
sr.* Sun, viiiva do fundador da Re-
piblica chinesa, Sun Yat Sen, ¢ a
mais esquerdista e passa por <ver-
melhas; a sr.* Chang-Kai-Chek. ao
lado do lissimo seu id

nas campanhas anti-comunistas, per-
tence A falangc das direitas, ao
passo que a sr.' Kung, esplsa do
actual ministro das Financas, podera
considerar-se do partido do centro,
por causa das suas idéias modera-
das,

Trés gulheres, trés partidos, trés
irmis — representantes de uma Chi-
na que ressurge, dia a dia, ei-las, na
foto junto, quando em Xung-King
visitaram os estragos produzidos por
um dos ultimos ataques aéreos dos
japoneses. A frente, geque a
sr.' Kung que d4 a mio a sua irmi
Sun. Atras, ficou a sr.* Chang-Kai-
Chek.




CALCADA DA GLORIA
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O BARRADINHAS

ONHECEM certamente o pintor Jorge Barradas. O sex nome
de baptismo é— ralvezr ndo saibam — Jorge Nicholson Moore
Barradas. O nome é maior do que a pessoa — mas bem_menor
do gue a sua Arte. Dentro daguéle invélucro pequenino contém-se um
belo artista. E, ma verdade, dentro dos pequenos frascos gue se gwar-
dam, muitas vezes, as melhores esséncias. Pintor, desenbador, decora
dor, caricaturista, a sua obra colorida ¢ variada impé-lo, hi muite, aos
seus comtemporineos. Triunfou. Tendo fundado, um belo dia, com
Henrigue Roldio o semandrio bhumoristico «Riso da Vitériav, éste
titulo bem poderd servir de etigueta & expressio fisiondmica de Bar-
radas, Quem escreve estas linbas teve-o como colaborador artistico na
revista «Sete e meiov, e ndo poderd esquecer aguela cortina represen-
tando wm”coqueira, em plena Africa, mas em gque o5 frutes.. eram
chapéus de céco. Foi um imenso sucesso que chegou a assombrar Lis-
boa. Houve burgueses que desmaiaram ante o irreverente modernismo
do pimtor. Na prépria noite da estreia uma senhora, alids muito culta
e viajada, exclamava jubilosa:
— Este rapaz tem carradar de talento!
Logo éle, emendando:
— Carradas, ndo: Barradas, Barradas...
De facto o que o rapaz tinba, ¢ tem, é Barradas de talento,

A maneira ae Fernanda de Castro

«Rua Garrettr — diz 0 men roteiro.
Mas gue importa o gue o roteiro diz!
Chiado é que é o nome verdadeiro
O nome que lhe di todo o Pais.

Chiado imenso que mum sorriso cabe,
Sorriso doce ma béca a palpitar...

Uma calgada tdo chigue que nem sabe
De gue é feito o sex chiquismo singular.

Vitrine da cidade em que as mulberes
Sao bonecas fulvas, caprichosas...

De cada monira nascem mil prazeres
Anda mo ar wm aroma de rosas...

A porta da Haveneza é um cartaz
Modélo de elegincia e distincdo;
Dentro da «Brasileiran, Satanaz
Toma café, sorri— e dd opinido...

«Rua Garrett» — diz o meu roleiro

Mas o roteiro, senbores, nio fala sério...
Chiado é gue é o nome verdadeiro

Da capital do Pais e do Império!

O nome de cada um

M jovem escritor preguntava-me, hd dias, se o seu nome seria

realmente um bom nome para homem de letras. Respondi-lhe

que ndo era 0 nome que fazia as obras, mas que as obras é que
faziam o nome e que, déste modo, se a obra fosse boa, o nome, mesmo
que nio fésse sonoro, acabaria por soar bem.

Este pequeno episédio lembrou-me, porém, o caso de Anténio
Correia de Oliveira que, nos seus comegos. literdrios, achando que o
seu nome ndo era nome para poeta, consultou Trindade Coelho que lhe
respondeu numa carta, pouco menos que desconhecida, e que é, na
verdade, uma auténtica obra-prima do género. Ele, Trindade Coelho,
que também se chamava José Francisco, sabia o que isso era. No fundo
todos nés tinhamos um nome que cheirava a prosa. Eca de Queiroz
—erm ]osé/_Maria; Ramalho Ortigio — José Duarte; Fialho de Almeida
— José Valentim; Tebfilo Braga — Joaquim Fernandes. Os exemplos
seriam inimeros. Quem poderia afinal gabar-se de nio ter alguma coisa
que esconder no nome ou na consciéncia? Anténio Correia de Oliveira!
Parecia talvez comprido, parecia talvez pouco artistico ou pouco poético,
mas se nés nos puséssemos a dizer, a comparar — Anténio Correia de
Oliveira, Anténio Correia, Antonio de Oliveira, Correia de Oliveira
— acabdvamos necessiriamente por concluir que soava muito melhor o
nome todo... Sim, sempre eram trés nomes! Mas a quantos homens
célebres sucedia o mesmo! Nio. Fésse boa a obra que o nome seria
bom! E viu-se que Trindade Coelho nio se iludia. Estas palavras —
Anténio Correia de Oliveira — acabaram por revestir-se dum auténtico
ritmo musical. O que parecia prosa transformou-se, afinal,
em verso. O autor dos Mews Amores tinha razio. Todos
os nomes sio excelentes se aquéles que os usam os sabem,

verdadeiramente, honrar.

A SORTE GRANDE um fato, emriguecendo assim o sew
guarda-roupa. Estd de parabens o tea
tro portugués. Sabemos gue o nmovo
fato é de dptima fazenda; terd corte
impecdvel; serd acompanbado dum

elegantissimo chapéu — e a sua estreia

Depois de largas
investigagBes antro-
poldgicas descobriu-
-s¢ a «Menina da
Rddio». Nascen em
um de Abreil de

coincidird com a estreia, no Avenida,
do «Jigo do Diabov... Eis um facto —

1927 ; tem, por con- ¢ 8 f‘m’!
segiiéncia, 17 riso-
nhas primaveras— e chama-se Maria ¢ AMINHADA

Eugénia Branco. Saudemos, de taga em

unho, a mova estréla do nosso cine- :
DA s Leio Penedo — no-

3’& me atroador qgue

2 disfarca am  bom
rapaz € um escritor

ma, e jd agora permitimo-nos sugerir,
porgue nos parece ldgico, gue Maria
Eugénia Branco em virtude de ter apa

nhado a sorte grande, passe a chamar- 5

' cheio de gualida
‘;ﬁ des, acaba de pu-
T <. %) blicar um romance
«Caminbadar — que

se percorre sem fadiga e com manifes-
to interésse. Uma manba destas, en-
contrdmos Ledo Pemedo subindo em

ar de uglobe-trottern a rua Castilho.
— Por agui? — preguntamos-lbe.

-s¢ — Maria Eugénia Premiado...

FATO NOVO

Podemos, por bon-
dade do destino,
dar hoje uma noti-
cia gue sé mos afi-

gura agraddvel: o
nosto amigo José
Loureiro, active e
denodade empresdrio, mandou fazer

Imediatamente éle, andando em lar-
o5 passos?

— Ando a fazer a minba caminba-
da... Claro, a segunda edigdo!

PAGIIENA - DIE - E LS G B R
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18 o casal mais gorde de Inglaterra. Vivem muilo felizex, amiguinhos um
do gutre, jurande elernas promessas de amor. E— acredilem! apesar
de tde gordinhos, ¢ autemovel pode com éles..

COISAS DO SECULO XX

pecial para as vitimas de qual-
quer banho forgado:
«Café com torradas, uma laranjada,
duas aspirinas ¢ 03 nossos sinceros
pésamesy,

EIS o hltime modélo de ment es-

* Kk %

Amlinclo auténtico duma emprésa
funeriria norte-americana:

«Sdbre o nosso trabalho, pecam re-
feréncias daquéles a quem temos ser-
vidos.

* * *

No Jardim Zooldgico, uma senhora
preguntou ao guarda qual era o sexo
dum hipopétame. E o guarda respon-
den:

—Isso sd deve interessar a outro
hipopétamao...

s e

Noel Coward escreven nas costas
dum postal ilustrado com a Vénus de
Milo:

«Eis o que acontece ds pessoas que
tém o vieio de roer as unhass.

* Sk ok

O Jornal «The Springfield Republi-
eany anunciou na secglio de necrolo-
gla a morte de determinado indivi-
duo. Mas &sse individuo ainda estava

vivo e proteston. Entio, para o con-
solar, o jornal inseriu o seu nome na
lista de i tos do dia i

¥ x x

Uma grande firma dirige aos seus

credores &ste gentil pedido:

«Presade Senhor: Na conlingéneia
de sermos obrigados a processar
¥. Ex.s, rogamos o obséquio de nos
recomendar um bom adpogade na

vossa eidade,
Atenclosamente

Ete,, & tal

CHURCHIL E ROOSEVELT
SAD PARENTES!

X0 sabiam? Pois fiquem sabendo.

N Pelo menos, a Sociedade de Ge-

nealogia e «de Biografia de

Nova York, assim o noticia num

dos Gltimos nomeros do seu boletim
mensal,

Mr. Conklin Mann ¢ o homem a
quem se deve esta interessante des-
coberta:

Em 1620, John Cook saiu de In-
glaterra para a América, a bordo do
ctlebre «Mayflowers, casando-se du-
rante a viagem com Sarah Warren.

Pois bem, duas das filhas de John
Cook ¢ de Sarah Warren casaram com
ascendentes de Roosevelt, enquanto a
terceira filha do casal se comsorciou
com um ascendente de Churchill.

E, consegiientemente, temos éste
vinculo histérico a ligar dois dos
homens mais ilustres do mundo de
hoje.

DOIS HOMENS

0S5 Estados Unidas, a policla de
N trifego resolven castigar os in-
fractores ¢brios encerrando-os
numa jaula de feras, em pleno
Jardim Zooldgico de Brookfield. Aqui

NUMA JAULA!

estiio dols désses sujeitos defrontan-
do a multidiio que os vala ¢ ameagn.
Merecido castigo, de facto, para

aquéles que nio tém dé dos outros:
dols homens metidos numa jaulal

COCKTAIL

Lembra-se
ainda de

Poincaré? ; pv— |
: = ﬁr?—*——___
RAI'MUNDO Poincaré identifi- ; : —
ca-se, na maior parte da sua vida
com a vida da prépria Franga.

Ele nasceu na Lorena. Filho duma
familia catélica, éle foi educado, se-
gundo uma expressio veridica de Fer-
nand Payen, ¢na pritica das trés vir-
tudes cardiais dos meninos franceses
dagqueles tempos: a obediéncia, a ordem - =
e a polidezs. A = FAcHEE S,

E em 1871 —é&le féz uma primeira comumhio fervorissima ¢ da nota
désse acto através das paginas do seu préprio diario, onde escreveu
com ‘sinceridade:

«Que belo dia! Que dia memordvel! Que dia poderd haver mais feliz?»

De facto, para éle &sse seria um dos dias mais felizes da sua vida.
«Contudo, Poincaré nem sempre fol um religioso puro. Pelo contrério,
durante largo tempo viveu afastado da igreja. S¢ na inféncia e na
velhice — éle encontrou na religifo o balsamo supremo para as angustias
da sua almal .

Falando de Raimundo Poincaré, temos de lembrar o entusidstico amor
ao estudo demonstrado por ésse homem de predicados excepcionais ao
longo de tbda a sua existéncia.

Folheemos o seu didrio. Eis, por exemplo, os prémios que Poincaré
alcangou no ano de 1874. S#o capenas» dez prémios! E todos &les acom-
panhados por um comentirio curioso e oportuno, Vejamos:

L.* prémio de exceléncia.

2.* prémio de féma latino (estive doente no dia da composicio geral).

6.° «accessif» no Concurso Académico (ndo é grande coisal Sur-
preendido! Que deceppio! Mas s6 eu, da nossa classe, alcancei alguma
coisa). \

1." prémio da versdo latina.

4.° caccessity de versdo grega. (Vergonhoso! Mas ndo tinha com-
preendido nada!). -

2. saccessity de geografia (e fiz bem mall).

2. zaccessity de historia (e, no entanto, esfudei bem).

2.° prémio de alemfo (ndo estou admirado).

1.* prémio de mafemética (titha a cerfeza®mas estou bem confente
por ser a primeira vez).

1.° caccessity de desenho. (Prémio de quadro de honra).

Eis uma das folhas de curso do jovem Poincaré gque, mais tarde,
havia de ser chamado a reger os destinos da Franca, quando esta atra-
vessava uma crise historica. Os seus estudos levaram-no & Academia
Francesa, 4 gléria mundial. Trés vezes éle interferiu na vida da nagio
francesa, com tacto e inteligéncia, solucionando problemas dos mais
graves ¢ dos mais delicados.

Antes da guerra de 1914 foi um dos paladinos da unifio com a Ingla-
terra ¢ com a Russia Depois. invadida a Bélgica, conseguiu essa
célebre <unifio sagrada» de todos os franceses. E, finalmente, em 1926,
«chegou, com a sua coragem ¢ a sua clarividéncia, a evitar a bancarrota
do francoy —segundo o testemunho dum dos seus bidgrafos. Essa era
a época espantosa em que os turistas ingleses se davam' ao luxo de
acender charutos com notas de cem <sous», pois uma libra valia pem
mais nem menos do que 250 francos. Ah! pobre Franca, se nfo fosse
Poincaré. ..

Hoje o seu nome é uma salidade feita de respeito e de admiragio.
Homem admirdvel, triunfador consagrado, apenas duma itnica coisa se
queixou em tdda a vida: da sua pequena estatora.

Mas, se era pequeno no corpo, Poincaré era grande na alma e no
valorl!

Talvez pudesse substituir a Carris. .¢

4
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AGO.H.-\ que tanto se barafusta ogntra a Carris, poder-se-ia 1ijuile bem '

aproveilar o exemplo déstes ccavalheiross que conseguem levanfar frés
ou quatro senhores bem firmes.. Que dizem & idéla?

|



v océ sabe
quanto vale?

B costume dizer-se: «Vale it

Mas, para nfio nos pérmos para
aqui a verter ligrimas sébre a nossa
triste condigio humana — o melhor é
nio comentar as fotos mem a tabela
aqui junta...

q

CIENCIA ELEMENTAR

EM TEMPO DE GUERRA...

pesar. Mas, vocd que sabe quanto U2, Q0 TIEHOS.....cnreerrees $ED |
pesa, cada vez que se puser em cima :
da balanca — sabe acaso quanto vale? Ferro, sete pregos............ $60
Pols, figue sabhendo: se realmente T
quere ter em muito boa conta o pal, vinte colheres............ $60
?lal.lumo vale, munca mais pense ou Cal af splicr onmalsy
En que vale gquanto pesa, porgue o 3
;‘e‘:ﬂm“ vale muito menos do que perficie de 20™..... 30850 OUVE outrora um rei sabio e santo que escreveu, referindo-se ao
x = M | poder criador: seu te louvarel, porque, de um modo terrivel e
“f ;:d‘:‘:“'::;alf;:”zug“:é‘s“:;r‘:ﬂt Carbono para um briquete $05 maravilhoso ful feito, maravilhosas siio as tuas obras e a
gam wo passar—vale menos que o  Fésforo, para 2.400 fés- e e ol e e
eu sobretudo, leitor. B uma ligio 1 i s i
i A e bl fosos' =i et e okoo Esse rei, que a histéria da igreja nos dd como modélo de santidade,
senllzl-n‘lto—nna mj”m“r"_" Tiga : chamava-se Dayid e tinha muita razio. Do nada somos gerados e
assim mesmo: do pé vi RO, o Magnésio, 20 gramas........ 7$0% feitos, para nos tornarmos homens de 506 musculos e 208 ossos. E
B8 TAra DS hcn:lop St ’:‘“E's:”fm.'p oo : maravilia como do nada nasce UM Ser que pensa € Se MOVE, que tem
" Gordura, para 7 sabonetes 20860 espirito e sente.
al:::i‘\gom.?“:c;mpe;:.hzuad:omw'ln- R ; Bste corpo, porém, que a nossa humanidade obriga a respeitar, nio
‘pndn vugé“ vers “Pe o ln:d = Glicerina, 2 litros............ 90300 foi sempre absolutamente igual mo que é hoje. Mais forte, mais resis-
“ ’ i HUE N ‘1“ coe.a Ribecing o e & tente ¢ mais gigante, o homem das cavernas era, naturalmente, feito
1 de harmonia com o ambiente ¢ com a natureza que o rodeava. De facto,
:adl hl‘lu:lnlﬂ e!l; 'relal,‘lli:l N'll ""li""' ¥ ovos el 30800 com a marcha dos séculos, o homem que se encontrou senhor de pro-
“‘;oc(:rpo Jum:l':n' “f BASIES dDEnE, DN S cessos para dominar a natureza — passou, imperceptivelmente, a ser
esteja qus A teds. E fcucar, cinco torrdes........ $50 dominado pelas circunstincias que o rodeavam e pelo nivel de vida
qnnndnmuslhzkes i elnslau T : . que lentamente ia passando @ viver. B certo que os reagentes, provo-
e U wli'mi“ncl“ i e Gelatina, 1 quilograma...... 20§00 ;«ntes ou de aplim;ﬁo mla se fizeram espeng para alenunir os eiféeil(;s
B 05 assim, surgiu a ciéncia
':;?;:“&f:g::hfo h:rz:;snion ":‘l}::’“' Enxifre, 10 gramas... 1860 médica, conselheira ou rrmedaant!, para nos dar salde ou evitar
e e i > 5 doeuqsx
;?.:fénl::l:‘ L‘:’;g‘md':l&‘::l““dem‘?;:: Metais ¢ minerais............ 60§10 Pode dizer-se que a medicina é hoje uma grande for¢a no mundo —
" e o tio grande que vence a guerra ¢ a morte, quanta vez.
::::‘l"',: eme;tg;?ti““:lada q?e . ;"' 270868 A experiéncia de todos o apés-guerra ensina-nos que depois dos
e s IO homens deporem armas, sempre a ciéncia teve de abrir combate e
' epidemias de carécter mais ou menos mortiferc. E, ndo obstante o
—0 lo clentifico, evidentemente — dispor de melos de com-

bate nunca tidos, tude nos Indica que os tu!dad.os mix:mns com o
nosso corpe nos conduzirio a resultados prati
de energias capazes de vencer tddas as calmnld.ndes apidém]:us da

guerra.
E um dever que nos cabe ¢ que a meditlnl—os orﬁlnl.\nws oficials
respeclivos deviam dar o exemplo, a — devia

pr
estimular: os cuidados com o nosso organismo. Do mesmo modo que
se fazem exercicios de defesa pacifica para uma guerra que todos nés
do coragiio desejamos longe do nosso solo — os cuidados a ter com o
organismo deviam ocupar a atenglio d.a nossa dentln mMitn, monu-
lhande o que nos convém fazer em cir A gripe
paira como uma hipdtese na nossa terra e como uma realidade nos
paiul em guerra; as condigdes d.e nllmenuv;ao comecam 4 deixar nos
org da sua ; o8 racl t. que la fora
se fazem & ]m.se de estudos médicos, de precisfio compm\ada nio
puderam, mercé das deficiéncias da prnduqﬁo, alargar as distribuighes
de acérdo com as necessidades do nosso corpo. Em face destas cir-
cunstincias — como devemos precaver-nos contra os ataques epidé-
micos?

Naturalmente que todos nés temos hoje, mais do que nunca, o
dever de nos preservar do frio, das grandes noitadas, dos venenos da
condimentagiio, da tudo, enfim, que seja excesso e que lmplique com
o de:psle |nmll de energ]an

F i é pouca, as Tarinhas nio abun-
dam, o leite ntin;lu prtv;n prnihltivo e 08 ovos rarciam? Pols é preciso
procurar o equilibrio orginico, restabelecer, tanto quanto possivel, um
desgaste de harmonia com os elementos de renovaciio da matéria. Mais |
do que nunea, temos o dever de cuidar do nosso corpo, levar vida sa
e regrada, cultivar a higiene, contribuir para o nosso bem-estar, porque
nio podemos esquecer: a nmossa saide faz parte de um bem comum.
E se eada um de nés estiver em condigies de vencer uma possivel
epidemia, niio se torpard elemento de contigio. Se cada um de nés
se erguer como barreira do mal —nenhum de nds terd de que se
arrepender.

[ . 9%

As “viuvas negras” trabalham para a guerra!
ODOS contribuem para o esforgo da guerra. Até as aranhas! Se niio acre-
ditam, aqui lhes vamos cnntnr a ht:térta da eviiva negra» apanhada na

lnglaterrn Depois de serem sep da teia, sdo metidas em

enixas e, dali, seguem para as grandes oficinas, onde se comem umas &s outras
se ndo tiverem o culdado de ‘as sepaurar das irmis aranhas,

O fio das teias de aranha —e por isso elas sio apanhadas e «cultivadass —
tem excepecional interésse nos dias que vio correndo. Com clrea de um quinto
do didmetro do cabelo humano, tem uma resisténcia superion 4 do ago ou da
platina — se tomarmos, claro, um fio déstes com lsual esp!suuru

Para que produzam
«fios que ¢ empregado |
nas objectivas dos te-
leschplios, microscéplos,
aparelhos de super-vi-
siio da policia de trin-
sito e outros aparelhos
de precisio —as «viQ-
vas negras», extrema-
mente venenosas, sio
metidas em frascos,
donde se retiram de dois
em dois dias para cai-
xilhos onde tecem as
suas telas caprichosas.
Esses fios sdo depois
separados dos caixilhos
¢ enrolados em minds-
culas bobinas. Entre-
tanto, houve o cuidado
de limpar a tela do pd, =
com uma escébva finis- |
sima molhada em ace-
tona, seguindo-se outras
operagies delicadas de
laboratério até que

ossa ser submetida &

ndastria de guerra a |
baba de uns bichinhos
1ue poderiamos consi-

erar simplesmente ind-
teis ou asguerosos...

Como se vé, as cvin-
vas negras» trabalham
para a guerra...




Remo. Na Vila Zirlo, grande
mansio italiana, circundada
o de palmeiras, de laranjais e
de oliveiras, debrugada sdbre
o mar, ¢ ali que o Kronprinz Frede-
rico Guilherme da Prissia, vem, no
inverno de 1887-88, em companhia de
sua espdsa Vitéria, procurar, na doce
calma do clima meridional, o alivio
ou 4 cura da sua mortificante doenga.
A volta do enférmo gravita uma le-
gido de médicos e até alguns espides.
Clinicos alemies, meio politicos, meio
i = & Bi 1

s
porque nio?... também do fitho do
homem que ali se debate entre a vida
e a morte, désse principe Guilherme,
que vird a ser Imperador e que arras-
tard a Europa a uma ferrivel confla-
gragiio.

Por entre os médicos alemiies, nio
acatado, mas apenas tolerado, sd,
numa multidio; sobressai essa figura
singular de Mackensie, mixto de char-
latio ¢ de snob, com alguns méritos,
procurande o réclamo em tdda a par-
{e, pdsto ali de sentinela pela diplo-
macia britdnica, ¢ o finico por assim
dizer, em guem a espdsa de Frederico,
fiel & sua origem insular, deposita
gqualguer espécie dea confianga.

Como sempre, desde que médicos se
relinem, surgem as divergéncias. Mas
desta vez, as divergéncias de carfe-
ter clinico eram muitas vezes apro-

las iéncias politi-
cas, pela razio de Estado. Os teubd-
nicos, infl iad or Bi ck e
pelo future Guilherme II, afirmavam
impreterivelmente o cAncro. Esta
afecgio, infelizmente certa, servia &
maravilha o interésse prussiano. Era
a esperanca de fazer abdicar o prin-
cipe imperial, homem de caricter pa-
cifico, pouco propenso a aventuras,
e de afastar a «inglesas, sua espdsa,
e filha da Rainha Vitéria, dama pouco
inclinada =ao espirito opressivo de
Potsdam.

Mackensie, o inglés, #sse negava o
chnero, também  politicamente. 0
Kronprinz Frederico Guilherme, filho
de Guilherme I, nunca fora desregra-
do. Amave, a espdsa, que sdbre éle
exercla grande infludncia. Gostava,
porém, de vaguear pelo estrangeiro,
principalmente para se distrair da
politica do Chanceler, que nunca lhe
agradara, Fol numa destas viagens,
quisi vinte anos antes, em 1869, que
Fritz contraiu o gérmen do mal, que
agora o atormentava, e que velo a vi-
tims-lo.

Chegara a Suez em Outubro, sdzi-
nho. Fosse para se curar dum certo
aborrecimento, ou por demoniaca ten-
tagio —a tincia no matriméni
quisi nunca fol virtude real —o que
¢ certo ¢ que o principe se langou nos
bragos duma linda espanhola, Dolores
Cida. A diva camtava cangoes espa-
nholas ¢ dangava ,como nenhuma ou-
tra, a danga do ventre. Bela, divina-
mente bela, de olhos negros cor da
noite ¢ de cabelos louros cdr do sol,
a rapariga era, na verdade, capaz de
perder um eremita. O Kronprinz nio
pode resistir, mas salu ¢ bem ferido
dessa aventura, Dolores era sifilitica
¢ contagiara com o terrivel mérbus o
herdeiro da Corda Imperial da Ale-
manha.

Fol, por assim dizer, uma vitéria
latina contra a TAga germinica. 0
virus levou quési vinte anos a minar,
até produzir na garganta de Sua Al-
teza um clnero terrivel, que o sujei-
tou & uma agonia dolorosa, seguida de
uma morte breve. i

Nessa Vila Zirio, em S. Remo, de-
ram-se ceénas iétricas e curiosas. Os

0O sKaisers Guilherme I1, iltimo impe-
rador da Alemanha

DOCUMENTOS DA HISTORIA

OS MISTERIOS DA VILA ZIRIO

INTRIGAS DA CORTE DE BERLIM

Por ANTONIO RUAS

médicos intrigavam uns contra os ou-
tros, fazlam diagnosticos opostos, em-
pregavam processos contrarios, e
atormentavam o doente, que &s vezes
implorava lastimosamente que o dei-
xassem morrer em paz. 0 filho do
enférmo, o future Guilherme II, che-
gava 4s vezes a S. Remo, ou para exi-
gir, por ordem de Bismarck, a sua
remocio para Berlim, ou para impor
ao pai a abdicagio. A mée resistia
varonilmente, por amor ao marido e
também, talvez um pouco mais, por
amor & gloria de vir a ser impera-
triz.

Mie ¢ filho nio se davam. Havia
entre ambos grande antipatia. No fi-
Tho, encarnara-se¢ a violéncia do es-
pirito prussiano e na mie, a gran-
deza e tolerdincia das instituigdes bri-
ténicas. A princesa Imperial era inte-
ligente ¢ culta. A prinecipio fora bem
aceite na Cdrte, mas depois, pelo sen
espirito liberal e critico, certa liber-
dade de pensar e de julgar, pusera-se
a ridicularizar os prejuizos germd-
nicos. 0 maride acatava-a muito, o
que atemorizava o Chanceler de Ferro,
que receava qlue Frederico, ao subir
a0 tréno, se inspirasse nas institui-
gies e nos processos ingleses. Bis-
marck, acostumado a vencer tudo, a
ninguém temia mais do que & prin-
cesa. Costumava dizer que a «ingle-
sa» tinha envenenade o sangue dos
Hohenzollerns.

0 principe Guilherme nifio podia

a
e

oferecer @0 herdeiro da Prissia.
Poucos dias depois, éste quis vingar-
-se, desdenh das apt ae Ho-
doifo, a quem disse;

— Fazer livros ndo ¢ mister pro-
prio dum principe imperial.

Ao que o outro prontamente repli-
cou:

— Hé uma Gnica coisa indigna dum
herdeiro imperial. E aspirar wo tréno
de sen pai, enquanto vivo.

Nessa Vila Zirio, onde se desenrola
uma ftragédia imperial, a cléncia &
submetidu fs conveniéncias politicas,
Mackensie ¢ o representante da Rai-
nha Vitéria e procura o mails que
pode ser oplimista. Bergmann perso-
nuica a medicina alemid, que tenta
concillar com as ordens de bBismarck,
e 08 seus progndsticos sio do maior
Ppessimismo.

Entre os dois clinicos hd, por isso,
alternativas de vitéria e derrota. Se
o principe melhora, o triunfo é do
inglés; se piora, ¢ Bergmann quem
tem a palma.

A situagio do pobre enférmo com
tantos medicos ao redér — porque @
volta 'de Bergmann gravita uma mul-
tidio de subalternos — nio pode dei-
xar de ser nngustiosai niio pode dei-
xar de muitas vezes lhe aumentar o
seu sofrimento, de lhe pertunbar o
Seu repouso.

Mas ao lado dos doutores, havia na
Vila Zirio dols personagens muito
curiosos: um era o Conde de
Seckendorff, o outro, o Conde Ra-

amar a mie, avéssa por educag
temperamento ao espirito militarista
prussiano, ¢ ainda mals pelo império
que, sob o seu influxo, as suas idéias
amplas exerciam sdbre a alma gene-
rosa do marido que, sem possuir a
superioridade «dos dotes da espdsa,
era homem de Estado prudente e ha-
bil general. E a aversio do principe
pela sua progenitora era intensificada
pelo 6dio que professava pela Ingla-
terra, 6dio que langou a Grande Al-
bion, pela mio de Eduardo VII, na
Entente Cordial, que féz frente & Ale-
manha na Grande Guerra de 1914.

Um dia, conta-se, que numa pa-
rada, Guilherme comegou a sangrar
pelo nariz. Acercou-se da imperial
pessoa o sen Estado-Maior, amsiado
pela ocorréncia. O principe tranqgiifli-
zou os seus oficiais, exclamando:
— ¢Niio se incomodem, é a Gltima gota
de sangue inglés que me sal das
veiasy.

Guilherme nfio dispunha de muitos
amigos nas cdrtes da Europa. Na
Russia, chegaram a humilhé-lo. O tio,
o Principe de Gales, nunca o estimou.
O herdeiro da Corda da Austria odia-
va-o. 0 arquidugue Rodolfo era ho-
mem dado as letras. Um dia, em Vie-
na, numa recepgiio da Cdrte a que
assistiu Guilherme, o herdeiro impe-
rial austriaco fol apertar a mio a
um principe destronado, antes de a

A imperairiz Vitéria, uma das mulhe

res mais curiosas do seu lempo

dolinski. O Conde de Seckendorfl era
homem leal, cavalheiroso, déstes per-
sonagens de romance que logo con-
quistam a simpatia do leitor. Tem
um culto: o da pessoa ao pé da qual
o colocaram: a princesa imperial. A
sua fidelidade ¢ incontestivel. A sua
dedicagiio ¢ daquelas que s6 se podem
traduzir pelo sacrificio. A éste cava-

‘leiro antigo feriram-no mo mails in-

timo da sua honra e do seu coragio
quande, mais tarde, ji Vitéria no
tréno, caluniadores encartados voci-
feravam nas ruas de Berlim: Os amo-

res do Conde de Seckendorff e da Im-
.

peratriz.

0 Conde de Radolinski, ésse era
traidor. Polaco de origem, esplio pro-
fissional era, naquela corte provisd-
ria, o agente secreto de Bismarck.
Entrava na casa do Kronpinz por
surprésa e li se mantinha pela fra-
queza do principe. E ali exercia o sen
mister nefande, enviando todos os
dias ao Chanceler relato minuciose
de todos os actos ¢ palavras da fami-
lia imperial. Escutava #&s portas,
corrompia o8 criados, abria cartas,
lia telegramas,  desempenhando a
baixa profissio de intriguista e de-
lator.

Bste magnate, devido hs suas ma-
las-artes, velo a ser principe. O
Chanceler de Ferro, porém, afo pre-

0 «Kronprinzs Frederico Guilherme,
oulra figura notdivel do Império

mia-lo pelos seus vis servigos, enten-
deu que o detestiavel Conde Redo-
linski s6 poderia ser elevado & digni-
dade principesca, abreviando-lhe o
nome, ¢ fol por isso que o Conde
Radolinski se transformou no Prin-
cipe BRadolin.

Mas a 7 de Novembro de 18387, no
terrago da Vila Zirio, sobrevém uma
sincope ao enférmo. Frederico nio
pode respirar, os tumores preliferam
na gargunta, em putrefacciio. Serd
preciso operar o doente? Na tarde
«désse mesmo dia, Radolinski convoca
0 corpoe médico e diz-lhe: «Por or-
dem do Imperador Guilherme I, meu
amo, ¢ urgente levar o Kronprinz
para Berlim. Dal uma consulia mésse
sentidos.

A noite realizou-se a conferéncia.
Dos médicos alemies, menhum se
afaston das instrugdes de Bismarck.
Fizeram um diagndstico politico. O
doente devia seguir para Berlim. O
Dr. Mackensie, s6 contra cinco, & o
tirico que se mostra adverso. Com
calma britinica, expde a sua opinido,
quando ¢ Dr. Krause o interrompe,

lamando abrupt te

— Val cuidar da tua inglesa ¢ dei-
xa-nos obedecer as ordens do nosso
amo.

A cinglesas, porém, niio se confor-
ma. Resiste bravamente, 56 parte com
ordem expressa do Imperador, ou a
conselho de Mackensie.

Duas horas depois, Bismarck conhe-
ce 8 decisio da princesa imperial e,
em 9 de Novembro, despacha o filho
do enférmo, Guilherme, que chega &
S. Remo com a ondem imperativa do
regresso a Berlim ou da abdicagio.

Guilherme desembarcou mnuma
atmosfera gelada. Nenhum dos inti-
mos da Vila Zirlo o foi esperar &
estagio. E nem tdao pouco se instalou
em casa dos pais, onde havia aposen-
tos de sobra. Teve de se contentar
com uma hospedagem modesta num
dos hotéis da cidade. .

Porque as relagbes entre o filho e
oz pais cada vez eram mals frias. O
filho, arvorade em agente do Chan-
celer, nio dissimulava o desejo da
morte do pai, e ji armado em sobe-
rano, tinha discussdes violentas com
a mile, a Princesa Vitéria. Numa des-
tas, desrespeitou-a, batendo violenta-
mente na mesa com a bengala que -
nha na mio.

Até Margo de 1888, todos os esfor-
¢os de Guilherme e do Chanceler para
retirarem Frederico de 5. Remo e o
levarem para Berlim se gquebravam
de encontro & iaflexivel obstinagiio da
Princesa Vitéria. B ela a verdadeira
heroina déste drama imperial. Duas
paixdes nela predominam: o amor
ao marido e o amor ao trémo. Por
isso resiste a tudo; resiste aos mé-

{Continua na pdg. 29)

Bismark, em cujos olhos W. Weimer

pds o fogo de uma grande energia




LITERATURA

‘A literatura portuguesa
e a expansdo

PRESENTANDO em piblico,
periddicamente, os resultados
intelectuais e criticos das suas

fainas de professor universitirio, Her-
nini Cidade constitue em Portugal um
exemplo a que sé muito raros casos
podem comparar-se. As edicdes da
Livraria 54 da Costa, a publicacio dos
sermbes de Anténio Vieira e éste
longo trabalho de interpretagio critica
sbbre a literatura da época imperialista
portuguesa, podem apontar-se como
titulos de nobreza de um professor
que o sabe ser dignamente. Para além
das formas particulares em que esta
pertinaz tarefa se apresenta, deve re-
velar-se a estirpe intelectual do mestre

.

ultramarina’’
por Hernani Cidade

autores estrangeiros contempordneos se
encontram essas diferengas com instru-
tivo realce. Hd mais sinceridade e
exacta compreensio dos povos longin-
quos em Tomis Moro, por exemplo,
do que em todos os nossos escritores
de quinhentos, incluindo Camdes.
Hi uma poesia intrinseca, decerto,
em alguns escritores e textos andnimos
da época imperial; mas nesses mesmos
—e talvez com mais razio— seria
necessdrio distinguir a larga distincia
intelectual entre os escritores e artistas
portugueses dos séculos XV e XVI e
os homens cultos da Europa mais
adiantada da mesma época; e mais

Como éles sio na realidade...

BENEDETTO CROCE

, terra de contradigbes e dsperas lutas,

como oulros seus

O filosofo de «0 que é vive e © que é morlo na [ilosofia de Hegels nascen

nos Abruzzoes

sensivelmente ainda com aquéles que

exprimiram mais tarde, compreenden-

do-as na exacta perspectiva humana e

histérica, as realidades universais da

expansdo ui. umarina portuguesa.
Hemidni Cidade exalta demasiada-

mente as justificagies do que houve

de cruel e espoliador no nosso impe-

noltdveis compatrietas: Ovidio, Mazarinoe, Gabriel d’Annunzio, ete. Na sua
prosa de ensaizla referve ainda o Jﬂllf&!e périurbado dessa raga avenfurosa e
fascinada pelas ambicdes politicas. pagada a sua acgdo doulrindria pelo
dominie fascista, conseguin fugir na derrocada do regime e temo-lo agora em
Nidapoles ao lado do Conde Sforza, mas (alvex contra éle, {.»repamndo os alicerces
da nova politica italiana. Nervoso, febril, apaizonade pelas suas idéias dilectas
eom o entusiasmo dos fories senti. tos, serd B deltoy Croce, cer
das figuras preponderantes na laboriosd reconstrugio da Ildlia.

Nesta [olografia actualissima repr ] o seu tro com o general
Mark Clark, comandante do 5.° exército aliado, quando #sile foi nomeado Doutor

que apresenta em piblico, honesta-
mente, os testemunhos da sua fuagio
profissional. Pode fazé-lo e dizé-lo
quem conhece o cunho rotineiro e fal-
so, a ignorincia hipberita e a medio-
Cﬂd.‘lde dﬂ CJ'ISIIIU unlvers:tarm em
Portugal.

fe, uma

Em «A literatura portuguesa e a ex-
pansio ultramarina» tentou o Prof.
Hernini Cidade a andlise integral das
influéncias da accio imperial nas
idéias, sentimentos e formas de arte
expressos literdriamente durante os sé-
culos XV ¢ XVI. Nio se havia feito,
com a amplitude de um sistema eri-
tico, éste trabalho de grande respon-
sabilidade intelectual. Nio se pode
dizer que o tenha esgotado, nem que
o tenha conduzido com a largueza de
concepgio universalista, o profundo
sentido psicolégico e a integridade in-
telectual que eram necessirios. E fala-
-s¢ em integridade porque o tema de
investigacio escolhido pelo Prof. Her-
nini Cidade exigia uma altura de con-
cepgio humana e literdria em que o
preconceito nacional e mesmo europeu
e o dominio antecipado das idéias mo-
rais e religiosas deviam ser banidos
em tarefa desta indole.

Apesar da sua indiscutivel honesti-
dade intelectual e do senso equilibrado
e sério das suas concepgdes, Hemdni
Cidade prejudicon a significagio hu-
mana ¢ critica desta.obra superior pela
falta de perspectiva justa em que si-
tuou, muitas vezes, 0 seu pensamento.
Em primeiro lugar, nio estabelece a
distingio fundamental entre o que foi
literatura oficial das descobertas e con-
quistas ¢ as expressies sinceras, indi-
viduais e {ivres do mesmo ambiente
colectivo. Entre as pdginas de Azurara
e Barros, por exemplo, e as de Men-
des Pinto, «Histéria trdgico-maritima»
ou Fr. Tomé de Jesus, existem as di-
ferengas evidentes do estilo e do in-
tuito; e nio s6 com éstes, mas com

rialismo de quinhentos — o que reduz
em igual proporcio o valor moral das
nobres acgdes e atitudes que realmente
se deparam. Nio exprime como con-
vinha a compreensio dos nativos que
a acgio portuguesa atingiu; e nem
mesmo a apreciacio artistica do que
hoje vale apenas como arte tem o sen-
tido e amplitude universalistas que se
desejariam em obra de tio grande
vulto. Por isso exagera a real valia de
certas criages literdrias, como o faz,
por exemplo, destacando a «comogio
do artista» em Jerénimo Osério.

As pigi dos historiad das
conquistas tdm muito mais o cunho
narrativo do que o emocional ; hi nelas
muito menos sensibilidade europeia e
moderna do que curiosidade mediocre
de arrivistas,

Mos melhores escritores nio hi ex-
pressio sincera do exotismo, predomi-
nando as influéncias greco-latinas, pe-
trarquistas, italianas da Renascenga
embriondria, etc.; e os escritores mais
sinceros, como os mitiscos, estio re-
fluidos para a exaltacio interior do
sensivel ¢ nio para a emogio exterio-
rista que seria logica em escritores de
tal época e ambiente histérico.

O Professor Herndni Cidade trouxe
a primeira e, sob muitos aspectos, ma-
gistral contribuigio para o estudo da
sensibilidade e da arte portuguesas na
época imperial. E éste o seu nobre e
aprecidvel depoimento de investigador
literirio a cujo mérito ninguém re-
cusard a justa apreciagio.

ALVARO SALEMA

LIVROS

S

A0 poucos o3 que entre nds escrevem para as criangas. E, désses poucos,
50 alguns se salvam como construlores de idéias e ensinamentos ao alcance

PARA CRIANCAS

da mentalidade infantil. Ponhamas, por isso, entre os poucos que sabem escrever
para criangas — Eduarde Frias ¢ Francisca do Cermo Costa que nos dido agora
«Histéria de uma gota de dguas. As restantes histérias, de resto, (ém o mesmo
sentido educative e moralizador que fazem do livre déstes autores dos mais

aconselhdvels para criangas.

~F lo -

honordrio em Ciénelas Politicas pela Universidade de Ndpoles,

A personalidade intelectnal do

jovem professor universitdirio

V. Magalhiies Godinho ji al-

guma coisa se disse aos lei-
tores desta pagina. A entrevista que
nos conceden ¢ uma espléndida
imagem do sen espirito,

— Que trebalhos tem em prepa-
ragio?

— Preéparo actualmente o 2.2 volu-
me de sDocumentos sébre a expan-
siio portuguesas. Ao mesmo tempo
vou carreando materiais para o es-
tudo do problema da génese e gran-
des linhas de evelugiio do expansio-
nismo nos séculos XV e XVI. Mas
procure nio descurar certas ques-
tdes que jh aflorel ¢ me parecem
dignas de aturado exame: o pro-
blema-da natureza da explicagiio
‘histérica, o problema da técnica e
da evolugiio humana.

— Quais the parécem ser os de-
veres actuals do intelectual nas suas
relagbes com o piiblico?

— N#io me parece legitimo ou ra-
zodvel exigir de todos os investiga-
dores #sse comtacto com o grande
phablico. Mas se & disparatado
querer que cada clentista, cada
historiador, cada fildsofo, trabalhe
pensando @mos frutos prdiximos do
sen labor ou na divulgacio dos
seus estudes, afigura-se-me certo

Jjunto isclar-se das grandes massas
sem que estiole ¢ mérra. Por um
lndo prec}so que o grupo dos in-
€5 seja ad
pelo “mérito e nio por circunstin-
cins extrinsecas. Por outro lado
é preciso que a cultura seja a ex-
pressiio de tddas as pessoas, que o
<conjunte dos investigadores nio
permanega alheio &s grandes in-
des da sua iedade e
nha ao servigo do bem-estar hu-
mano o seu labor. Vou mais longe
ainda: parece-me da esséncia da
prépria cultura a sua difusio.
Com efeilo, a razlo hm da cul-
tura, ¢ uni
¢lio, harmonia dos lmmeru na di-
versidade para a realizagiio duma
farefa -comum, conexa.
— Parece-lhe, porém, que a .his~

10 Minutos com V.

gque a cultura nio pode no con- -

Magalhdes Godinho

pmhlemu :‘1? ontem a hislérhu re-

aos probl de hoje
€ e amanhd. A histéria chega a
colorir tdda a nossa concepgiio da
vida, colocando-nos como élos de
ama cadeia que em nés nio comega
€ em nés nio pira—a cadein da
evolugiio dos homens e do universo.

— Interpretacio subjectivista da
histéria, ou confianga na sua objec-
tividade?

— Niio confio ingénuamente na
objectividade da histéria, niio acelto
a arbitrariedade das interpretagies
suf‘=ctivistas. O historiador, eu sei,
¢ i, 'uenciado pelas correntes reli-
glosé | divisfio das classes soclais,
antagonismos de nagdes, partidaris-
mos politicos, interésses seus e do
sen circule, temperamento ¢ educa-
¢io. Mas confio no esférgo de
objectivagiio, sobretudo & medida
que as condighes sociais o Torem es-
timulando, € sé aceito como wver-
dade histérica a afirmagio univer-
salmente walida — vilida para to-
dos os homens. 5 na medida em
que se libertar ou superar aquelas
infludneias é que aquéle que tra-
halha em histéria serd historiador.

— d, entiio a trugio da
h:ﬂtéria a parﬁr de leoria.l?
i . Téda a posi-

téria pode Inureunr largos
de homens?

— Considero muito
a histéria possa interessar clre,ulos

qno dg um problema ¢ ji uvma re-
laghio, de certo modo uma hipitese.
la & naolut;ao de problemas

cada vez mals largos de h

de por hip: . Observe-se,

se ¢ verdade que nada in
tanto ao homem como os seus pro-
prios problemas. A histéria ¢ antes
de mais a recordagiio da experién-
cin de todos os hdmens, e vale des-

de loge como variaciio quésl ilimi-
a experiéncia individual. Mas
a o_xper!ncﬁ, para definir-se ¢ ser

utilizada, mnecessita de elaboragio
racional; a histéria combina-se
assim com a psicologia e a sociolo-
gla, carrela materials para estas cién-
cias. Por outro lado a historia, pre-
cisamente porgue estuda o passado
em si préprio, serve para explicar
© presente ¢ o libertar dos prolon-
gamenbos mortos do passado. Dos

entre par o papel da
hipétese em clém:la nﬁo significa
que seja licito discordar das suas
cunclusdes devido a razdes ndo
clentificas, Portanto a histéria tam-
bém nccessita absolutamente de hi-

it . Mas ¢ absolut neces-
sirio que tenhamos espirito eritico
ou inadequagiio. 0 grande perigo &
resolver os problemas com ritu-
los —sejam éles o espirito de cru-
zada ou o desenvolvimento das for-
¢as produtivas. A todos os dogma-
tismos a cilncia tem sempre de
contrapdr a livre investigacfio, a
subordinagio ao real, a davida cri-
tica.




TRES PREMIOES

Frederico George ¢, ao lado,
a foto de um dos seus qua-
dros exposies no 8. P. N.

Martins Correia hd muile gque se impds entre a ‘moderna geragdo. Escullor de

largo poder interpretative, dle sabe também iransporiar para o barre, muito

da sua alma de artista ¢ de sonhador. O «Prémio Manuel Pereira» que acaba

de lhe ser conferido pelo conjunto de obras ji reclizadas, é de justica aqui?

assinalar, Martins Correia, jovem, ousado sem fugir ds concepgdes da arte

cldssica, hoje como sempre marcou um especial Mugar no nosso pequenc meio
artistico.

Milly Possoz, com doiz trabalhos expostos, nesle cerlame, obieve o prémio
«Sousa Cardosos. Ao lado, damos uma reprodugdo do seu gquadro «Sintras.

O jornalista Ribeiro de Carvalho,

visto por Anténio Sanfos

NTONIO Santos é um escul-
A tor modesto nas atitudes em
relagio com o meio. Escon-

de-se no seu «ateliers sobranceiro &
cidade, ali para os lados das Janelas
Verdes ¢ trabalha, trabalha sem-
pre, disciplinando com a inteligén-
cia a sua chama de artista. Raras
vezes aparece e acredita gue o seu
methor trabalho the ficara para sem-
pre dentro do espirito, como um
desejo menino de agarrar nuvens
de sonhos. Engretanto, trabalha, es-
tuda, Wve para a sua arte. Quando
Ribeiro de Carvalho morreu, Anté-
nio Santos moldou-lhe a mascara
em cera. Depois disso—e ja 1a vai
mais de um ano— Anténic Santos
tem-se dedicado @o trabalho de
transportar para o gésso a expres-
sdo viva do ilustre jornalista. A

obra, que acusa invulgar semelhan-
¢a, aproxima-se da sua fase defini-
tiva—e, dentro de pouco tempo,
serd dada per acabada.

A 8' EXPOSICAO

DE

ARTE MODERNA

1Z Paule Valéwy: «La peinture permet de regarder les choses en
D tant qu'elles ont été une fois confemplées avee amours, Dessa

contemplagdo sensitiva, dessa compreensie sensorial, nascen a
iae;dudc com que a arle déve ser encarada, apercebida e inlerpre-
tada.

Nuaseeu a arte moderna portuguesa d& roda de 1910. Nasceu com um
nove regime, uma nova élica, uma novd férmula, uma nova (nferpre-
tagiio de cdres, de linhas, de conlornos e de visualidades cromalicas
e pletiricas. A evolugldo consequente abriu o caminho a geragdes res-
ponsdveis, que tanlo tém elevado o sentido dé beleza e a capacidade
recepliva e admirativa que envelve comk manifesto aplauso geral os
horizontes e as perspectivas da arte modernista. Ser moderno ¢ pintar
para o sado ¢ para o fufuro. Ser moderno ¢ ser classicamenle
actual, ligar a sintese ¢ a harmonia des primitivos 4 evigéncia e a
responsabilidade dos pintorés ¢ arlisias da hora presenfe.

A actual 8.2 Exposigdo do 8. P. N. niio ¢, felizmenie, um certame
aciual, Hi nela uma afifude regressiva, wma inquictagdo, uma hesia-
¢lo e wma babélica confusdo.

Com a capacidade que a arte moderna criou, elevando ¢ superio-
rizando os séus artistas mais representativos, e depois da Exposigio
retrospectiva da arte francesa gue rasgeu novas claridades a pintura
lusitana, para quem esteja em dia, embora afé superficialmente, com
os problemas da arte contempordnea, esta 8. Exposicdo «é mais uma
exposigdos, quando devia ser um clarim de triunfo, o desfraldar dum
gathardete vilorioso.

Como foi feita a selecgdo? Como, em que eircunsidneias, obedecendo
a gue plano e segundo quais condiclonalismos?

Por quem, ¢ sequindo que delerminado carvinho, foram essas obras
concretamente responsabilizadas® Houve wma linha geral de condula
em que a obra responsabilizou o auloer, ou foi o autor gque definin a
gualidade ¢ a esséneia da obra?

Uma fungio de educacdo estética exige dignidade para o fazer e,
consegilentemente, autoridade, competéncia revelada e exisiéncia duma
emtegoria mental indiscutivel.

Deram-se com esta actual exposicdo éstes factores determinantes?
Ndo o julgamos concrefamente.

Para a alribuigdo de prémios oficiais afirmam-se depois de Eduardo
Viana, de Botelho ¢ de Mariq Keil, que j& os possuem, Lino Antinio,
Frederico George, Milly Possoz, Ofélia Marques, Anténip Pedro, Luciano
e Sara Afonso. g :

Na esenltura, mais qualificativa que a pinfura, a par dutha mani-
festa influéneia de arle estranha, afirma-se um valor notivel pela
elevagdo e pela beleza da sua composigdo, a que poderemos chamar
esculfure erquitecturada Hein Semke, com o sen 8. Francisee monu-
menial ¢ individualissimo. Uma equipa de noves afirma qualidades
marcantes — Euclides, Farinha, Valente e Joaguim Correla—e di-nos
a certeza duma escullura moderna portuguesa, totalmenle indepen-
dente, Canlo da Maya, Fragoso, Duarfe e Martins Correia ja hoje trés
esculiores representatives, mantém os seus créditos num justo equili-
brio de valores.

Por vezes, no conjunto, ndo hdi le nas tposigdes dos me 3
escultores, IMsse natural desequilibrie nasce uma esperanca gque é
qudsi uma cerfeza, na exisiéncia fulura duma arfe plasiica autocione,
haurindo na figura humana porlugnesd a razdo da sua independéncia
criadora.

0 escol déstes artistas define a nossa arte actual, mais do que
poderia definir uma ainda ndo afirmada sarte moderna nacionals.
0 nosso eclelismo é a nossa grande esperanga numa certeza reveladora,
a cerfeza em nds proprios. :

Arte independente, arle essencialmente
mentte classico-vanguardista.

Levaniemos bem allo o problema da estética da pintura e da élica
da esculfura. Superiorizemos a arte, e fagamos dela o nosso orgulho,
a nossa internacionalizagdo, o nosse universalismeo eriador. Eis a nossa
nova Renascengal

Findemos, ambém, com uma nova sintese de Panlo Valéry: «Le
beau exige peut-étre l'Umitation servile de ce qui est indéfinissable
dans les chosess.

{, arte [

CORREIA DA COSTA

CARLOS BOTELHO, NO S. P. N.

‘h. o7

ARLOS Botelho, o pinton de Lisboa, como ji Uie chamam, ¢ que tdo bem
c sabe dar-nos imagens da nossa capital, expbe também no §. P. N. Mas,

além de retratos e recanlos de Lisboa, Carlos Botelhe, nm dos mais jovens
pintores — ¢ jovem, principalmente, pelo sentide desempoeirade da sua pin-
tara — dd-nos alguma coisa de novo: ea morle do cavalos. A arena, quente de
luz, cér ¢ sangue surge-nos, assim, cheia de objectividade e realismo— com
o poder evocador que Botelho tdo bem sabe dar aos seus trabalhos.
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STA anglo sads sa biaa de t0da o peate. Como um (rémise que, clioe,
svasals cum costigio permancote, o +Sebusialo (ome tedor LOrRO-5E,
na hora prescate, a canclo aleglexa dum povo alegre, qur ikha que
trinteran sl pagam dividis. Dos Moos strivancedos, du vicla reclo-
ditsa, dwes pliss, paldodeircs ¢ reldosos, que enmmelam 3 apital de
bass, 2 doshons, siads bl wea bica enscasds que caata o =Scbus-

tilos, Coono a sBalalailne, que fod a makor rpidermia de amsobio que smobiu anies
Gltismon bempos o Gelade, ¢ «Sebustidos valBe mo aako com tdda 4 pomps duma
eavelhwcer, O «Tiroliros fod cutro &xito. Atmweisou @8
fraces, crabbu oF CCesads ¢ (81 3 alegria reldoss dbmen entrodos remexides Talegns
que 35 o5 scatiocass saben ter, Ums oot anglo ameticios sascee ¢ [l pope-
laridide sos scabaretst e todo o mondo de foema bern cxdtice. Um Joas, mare o,
bem ostady dos wis do Oricate, cheio de abamto, sos tombos, Gantarcdon, baiuindao,
com tlintar de gacrafan poms ceoveppria d¢ Neva York, wma melodia vags, isdecsa,

mliics gue oby Quere
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HISTORIA DE UMA CACAO QUE CONQUISTOU LISBOA

que o wm clotico das mimoass floninkas de chib
Aguilo cale bem O paaniats, gur Socava na orgQucilea,
e nirrarmeadr, Podio e gor voltasse a cotod la
;-,\4-4 ansim fbr... E, ;\nlu.dr- doas, & cangho era toCada,
com  retumbaste fue.  lecdutamente s impaggam
coplas. Espulbowse pels gramde oedade americans, atra-
vis de splacaadss, o +pefrmins, Dvetso om beeve, pela
ridio, em discos, a oagio w populirifava. Joee v
creacer-he 80 blio o ples duma fortuns — ¢ mab de
seis milbden de acbeos mvadioam © Opafo, C0m cole-
pidstivo  cosfcotumento, pers coassgrarem A Gasflo de
Joa,

Em Portugal, cvidentemente, nlo aconteoe nada
diato. A minica cetra po dominio pidico, pessa de
boes em bica, cache o8 sables com 8 wea meloda, mas
wn dis modre, dSApAIGCE MM QUi O Bator v dmtro
do hho crescerdbe wm grosso Gabedal. Depods, gra-
dualmente, b aingede Qarre caatir & mNUCEH QU 1]
s wa fpoca, que deflinia, abd corto poots, & b MO
dade. Sim, porque wma canclo pode, de Michs, divedads
meto. Relcmboar © tertpd ot Pasalmos, 9 Pramesios
aoncics dun benpo dado eatre o bilbirdis dur baide ¢
a rececdachs, vem, astiale, omo 3 melodis que nos
caraddbou a0 (hapet &t OOpos

O «Sehastilo come fedo, tedo, tedos ¢ gma G-
weps. B & nterrsssate sabecse como 0 st asbr 4
faiviw.

0O autor do +Schastils come tads, tedo, tedos,
ama-swe Alexandre Morein ¢ € mioio Jdustate da
coquoatra do *Chave de Ourer, dingsla por Melo Jansor,

Quaire sardinary gor N JOLAM & (AANW & AOWE Tedo Tede e

Toca viskoactlo ¢ costrsdaizo de cordms. £ wm bellsimo rapar, alegre, que tem enecutado
nas melhosrs ongandza pocta Lo

— Potger oxcrevru o ~Schaseilos ?

— By Ihe dige. Teabo screpre sdbee & manda Cadeceirs wm hiago para spontamentos
D¢ nodte, sem wono, you me kmbrando d¢ mebalias que bogo exireviaho, pars ndod o¢ oaqoeder.
Outris veres despeilo Com Qualgett (0ish pos cuvadon. Tomd oots, que trato depoiy ple em
stpartesty — mad, Quis) sompde Jewaso.

— Porqud?

— Podget ado vile a peea

Moecies peoferiu osta Oltima frase oo ema rugs bem viackls A0 a0

— Mas 0 «Schastibor deve-lbe ter dido pvudo denheifo — volvemos (urconom

— Qual! O daxo qoe cocete foi di Sasseony, pels imporsdd™da midsica. B quasto julga?

Ficieon bositiades. Uma Seacsa d¢ oootes, sem Jovnda, oo mantss oegunitraches. ..

Mis Moecins scm s Jeivou stz & sossa openida

— Quinkentos escwdis! Quabaetos acedos ¢ o graade fuito do «Schastilor. Poaba agors
A peronlagen que del 00 avtor da ktn, um populer pocts dia Figecira da For, ¢ al et com
que liguei: tresoaton ewcndon !

Fickmon de bica sherta

— Dizeen qoc 2 mduca vai purs o Bemil

—F satesal. Bu jl fiz pervo de cogloots oequestragies. Tods a peose pode.

— Porges chasscg Sebustador ¢ ado Amddaan cu Jodol

— Comgrooade. Schntibo & wn shnbole. Ni nosus época hil eruon Schustales ¢ Sebus
tiasn que comem todo. Todavia, como M [he Jisme, acordei uma mashl com eota frase:
oSchastiby come tedo, tada, todos, M Al muito que cu Queria escrever wma mdska de abor
popular, Mandel woa carta pars o Fipories da Fou o pedal 80 posts qo o fiaowe soma letrs
anien. E foi o goc malu..

— Coeno we charma ¢ plocrs da sdnics, ¢ um corrilinho !

—F uma ccguecga. Yive aboclotamente du mesma cepeticlo, do bema ¢ da graga &0
soclrains. Devo também pare & meu dxso a0 carinbose scolbimees que © meciro Melo
Jinsor Ihe dew. Foi 8t que 8 omou popelar atinnado-a sttrvis da Emison, a8 retmasminlo
do Sallo de O 4o Chave de Ouro, cnde 8o actos hi meia ddria de 2o0d,

sDepons, tamdden 3 grande propagasds que s (tr, com oplas, trandas 20 miBare

— Tern mais algeerun mdascas ?

— Mueitss — ¢ cootinasrei & fanklas. E &0 que posto,

O sSchaitido como bado, todd, tedss vl povemcate sr tocado. O pares, been agarmados,
st oema algarans o condecsdo ercfraine,

De fscro, pensamos, quinbestos excedos por um fxile disies & (as0 para diser que ©
oSehastibss oot @ fecome teds — ¢ o Alcusadse Morein, sea sotr, nlo come nade.

MANUEL MARTINHO

Pas ala ¢ i pard raaler goe o JSabasdlbos s2 preria Tembim pocla ¢ Bailer!

Ksle goe citd @ tovar & o Alfpendre Morcire. A iem ladp, #old
& oulor da leird, o pocta popaler J. Olievira Sanion

1 ~ oy

Mele Jénior, que dirige @ Orguesira 4o Salde Chbes de Owre,
fol gaerm deilon o sladarklor @ rorrer por froe mEade fice..

& b - .‘,-l_
Tambim & o1 fachéim i roes com a fade NMnerids i
ﬂ" J'fr! -



CINEM

O EXEMPLO DE ESPANHA

e a protec¢do ao Cinema Nacional

ERTAS cujas lentes intengdes nio pomos em davida,
Gcitum, & cada passo, como solugho para os problemas do cinema
nacional, aquilo que &les resumem, @ laia de panaceia salvae-
dora, sob a vaga e supersticiosa designagio do «<exemplo da
Espanhas. Assim, para a nossa indastria crescer, desenvolver-se e
prosperar, nio teriamos mais do que aplicar, wma por uma, as medi-
das pestas em pritica mo pais vizinho, adaptando com mais ou menocs
liberdade, ao caso nacional, as formulas e disposigdes que ali vigoram.
Anda, com efeito, na boca de muita gente, €0 exemplo de Espanhas.
E, no entanto, nada mais descabido ¢ menos razodvel do que compa-
rar a s!tuaguo dos dois paises. Portugal tem duas escassaus centenas
de cinemas, A Espanha possue hoje mais de 4. OUD salas cinematogra-
ficas. Estes nime medem, s6 por si, a distincia a que se am,
cinematograficaments, ambas as naqﬁts, para gque possamos aplicar
4s Indistrias respectivas as mesmas receitas salvadoras. A existéncia
de tio elevado nGmero de ammal-ugrafos, no casg espanhol, confere
ac sen mercado um valor tedricamente vinte vezes superior ac nosso.
E dizemos tedricamtnte i\ulque na pritica, o indice dos dois merca-
dos estd mais desproporcionado ainda, pelo 'facto de metade dos nossos
cinemas terem uma exploragao precﬁrm sob todos os aspectos. Se
acr mos, ¢omo de re que uma pelicula espa-
nhola custa, em média, pouco mais do que uma fita nacional, facil-
mente se dario conta da posigio da indastria dos dois palses, em
face dos mercados respectivos.

0 incremento atingido pela indfOstria nmo pals vizinhe é uma con-
seqiidncia directa da guerra civil ou, melhor, do «modus vivendis
econdémico que & mesma impbds como necessidade premente. A dificul-
dade da saida de divisas, por um lado; certas medidas de defesa
econdmica nacional, por outro lado; agravadas por circunstincias que
nio vale & pena nundunar—lz\nrnm o cinemu americano a desinte-
ressar-se do até entio rend 0s cinemas do pals
vizinho viram-se limitados, quasi por assim dizer, aos filmes alemies
e italianos, e aos que podia fornecer-lhe a indistria naclonal. Dispondo
de mercado remunerador, esta néio tardou em desenvolver-se. Surgiram
depoia as medidas proteccionistas. Mas o crescimento ripido nio lhe
foi favoravel, porque, tendo atingido um -notéivel mivel de perfeigiio
técnica, a indistrin espanhola, & julgar por uma série de sintomas
que estda tendo agora o seu eco na Imprensa, atingiu industrialmente
uma fase critica, que preocupa justamente q tos @ ela se

Mas sinda que ndo tomemos em linha de conta os derradeiros
aspectos desta evoluglio, parece que deixémos bem patentes e clara-
mente indicados que os dados dos problemas nfio sio equivalentes —e
que mesmo com muite boa vontade niio podemos aproximé-los nas
solugdes.

De resto,-hié quem pense, entre ndés, que os problemas da nossa
indastria se resolvem apenas com leis. E esta idéia & tho errdmea
coma perigosa. O Estado tem acompanhade com evidente carinho o
cinema nacional. Muito embora lhe haja concedido facilidades extraor-
dindrias, pode fazer muito mais. O cinemg portugués necessita, certa-
mente, de medidas de fomento e de protecgiio. Mas niio devemos pedir
que elas sejam decalcadas, pura e simplesmente, sébre as da vizinha
Espanha. Nio hi davida de que se pressentem animadores impulsos
na organizagio da nossa indistria. Erguem-se novos estadios, equi-
pam-se novos laboratérios, adquirem-se novas aparethagens de registo
de som. Mas tal fnsia de progresso e renovagio ainda nio se reflectin
em sensivel aumento de produgiio de filmes ou em melhor orientagio
Induatrinl Neste csmluto. tudo continua como dantes.

0 de fazer um longo ¢ minucioso exame
de consciéncia. Precisa de refinir todas as suas férgas e de congregar
tédas as boas tades. Avalindas as suas fr e possibilidades,
deverd entiio pedir aos poderea Pﬁbllm leis e medidas de protecgio
que se ajustem & sua cap as insuficiénci Mas
tudo isto serd improficuo e ficard inutillzndo se persistir a desorien-
tagio e a rotina, a incompeténcia ¢ a avemurn o negdcio oportunista
e usuririo.

...Porque, entfio, serd menos inglério tentar endireitar a sombra

de uma vara torta...
FERNANDO FRAGOSO

A

ROSALIND RUSSELL CASOU-SE !

Uma eancgdo... Um beijo...

{'ma mulher! Uma formula que resume, em <.|’
© enrede das operelas germidnicas, de qué Ingrid Lut:z ¢ Harold Holberg sdo
intérpretes. 0 téma volla agora a ser glosade em «Jovens Coragdes», e a foto
que publicames pertence a uma das 'mais graciosas cenas do filme. Descansar,
assim, no regage duma rapariga atraente — eis um programe de [érias gque
todos wvds, leilores, acolherieis, por certo, comr o maitor agrado.

Porque ndo dobrar o8

docamentrios e ouiros

filmes curtos em lingua
pstranha?

S leitores ji sentiram certamente,
a mesma impressio de tédiol
n Quandoe o filme documentd-
Tie comeca a correr, o <spea-
kers, em ritmo eagitattor, propde-se

relatar as maravilhas da paisagem que

desfila perante os nossos olhos ou as
fases animadas da pugna desportiva
a que assistimos. E como os filmes
de «complementos, por via de regra,
constituem, no programa, ¢ scb o pon-
to de visia de rendimento, um péso
morto, os distrlhuklcru semeiam par-
imoni al legendas de
dezenas em dmz:aa de metros e ser-
vem o manjar assim cozinhado #hs
platéias portuguesas.

Ora—e neste ponto estamos todos
de acordo! — porque niio pedir, desde
j4, que tais complementos, quando
falados em linguas estramhas, sejam
«dobradoss em portugués?! Neste
caso, a «dobragems sé valorizaria tais
tais peliculas —e dariam assim que
fazer aos Inboratérios naclonais e,
por extensiio, aos técnicos portugue-
ses.

E j4 agora, que de locugdes fala-
mos, porque ndo banir das nossas te-
las, a invasio igualmente intolerdvel
do locutor que em brasileiro comenta
certas  peliculas curtas vindas de
Hollywood. No momento em que Por-
tugal e Brasil celebram o acdrdo que
dard aos doils paises uma lingua

pt'.mey
noeta a nafurers

ALT Disney nio ¢ s6, como mui-
w tos pensam, o La Fontaine do
cinema — mas o maior ¢ o mais
inspirado dos poetas da Na-
tureza. Gragas a fle —aprendemos a
conhecer e a estimar os animmis. E
nio apenas, o8 «animals nossos ami-
gos», mas aguéles que, até hi pouco
tempo, encardvamos com repulsa ou
indiferenca.

Nunces mais poderemos ver um
«griles, sem nos lembrarmos do anjo
tutelar de Pinocchio. Para nds, serd
sempre um animalzito formal e con-
ceituoso. 0 pato marreco, que tinha-
mos como um dos bichos mais esti-
pidos da criagio, ficard como um ser
irritivel ¢ dos gue, & custa dum aze-
dume latente, provocam o desmoronar
das grandes sensaborias. Impossivel
dissociar a sua lmagem de Donald,
feito & imagem e semelhanca dos pa-
cificos navegantes dos ribeiros serta-
nejos. Quanto aos ratos, Mickey e os
seus companheiros da tela, sem es-
quecer o prodigiose ratinho da sé-
rie «Tomy and Jerrys — o rato esperto
¢ o gate estipido— foram positiva-
mente rehabilitados pele cinema. Edu-
cados na admiracio das suas habili-
dades e mo especticulo extraordina-
rip da sua vivacidade e esperteza,
nunca mais se ouvirio gritinhos das
meninas histéricas, quando um rato
atravessar o aposento onde se encon-
tram.

E #ste ¢, quanto a nds, o grande mi-
lagre dos desenhos animados. Ensi-
naram-nos que os bichos vivem,
amam e sofrem como qualquer de
nés. Que tem os seus problemas, as

suas lutas e os seus anseios, e que

AL qual como estdo vendo! Rosalind Russell casou-se... Mas, destn vez,
. 1 foi a sério. E o noive, ao contririo da que poderiam julgar, ndo figura

E no mimero deos galds com quem tem contracenado. Trala-se de um
magnale dos estiidios — e ndo deve nada & beleza. O que prova que as artistas
do cinema amam, na téla, os Apolos, e casam-se, afinal, com rapazes tdo feios
como qualquer de nds (honny soil...). A foto mosira a famosa arfista em transe
de servir-se de uma fatia do branco e majestoso «bdlo de noiva». Quanto & sua

Gnica — niio seria desejivel ¢ possivel dentro déles parece palpitar uma
que os locutores brasileiros dos «com- alma, semelhante & da pessoa hu-
plementos» americanos, falassem por- mana.
tugués — embora com o solague do No momentoe em que Disney nos
sen Pais?! di ésse maravilhoso «Bambi» que
Niio serd uma oportunidade exce- Lisboa esté vendo — romance da flo-
lente de abolir o ccacéter, a ¢hoba- resta ¢ dos seres que a povoam —ca-
gems, o «guris, e outros mimos que bem bem estas palavras, de exalta-
nos per través do «Reader’ss ¢iio & de justica, 4 sua missio—e &
e do {Lnem-? sua obral

alegria, ndo sab se serd infeir fe espiritwal ou emprestada, ainde que’
em diminuta percentagem, pelo echampagnes...

Porgque, neste casamento, bateu-se um (rem.rd): trezentas garrafas eMouel-
-Chandon» — uma fertuna nos fempos que wio correndol
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Igrejas Caeiro quere ser pai!

Ele ftz uma puausa. Depois fol di-

508 mais interessantes da vida
artistica portuguesa Dum mo-
mento para o outro, inespera-
damente, é&le revelou-se uma «as
grandes esperangas do nosso teatro.
Entrou para a Companhia do «Nacio-
nals ¢ aguentou a pé firme as enormes
bilidades que se
sobre os seus ombros Jévens. Depols,
passado pouco tempo, ei-lo que se im-
pde ao microfone da Emissora como
um dos mais eqguilibrados locutores
nacionais. E, ainda sem grandes de-
moras, o cinema chama-o ¢ apresen-
ta-o como gald de <0 Pdrto de Abri-
go». Tudo isto em bem poucos me-
ses. Rle pode orgulhar-se, por tanto.
Das raras revelagbes do nosso meio
artistico, ¢ um dos que tem subido
mais aito Talvez seja mesmo um dos
que iram triun-
!‘ar, simultineamente, nas trés arles
distinlas: cinema, teatro e radio.

Conhecémo-lo dos tempos em que
¢le andava na e¢Rodrigues Sampaio»
e nos dirigiamos revistas académi-’
cas...

Igrejas Caeiro era, entiio, um rapa-
zote estudioso, bonito para as colegas
e simpitico para os colegas. Niio mos-
irava alnda tendénclas artisticas.
Nada disso, Ble apenas ambicionava
tirar o Curso depressa e ser diplo-
mata. A diplomacia atraia-o, irresis-
tivelmente. E a nds préprios, Igrejas
Coeiro confessou uma vez: «Ou di-
plomata ou advogado. Nio escolherel
oulra carreiras.

: ESTE Igrejas Caelro ¢ um dos ca-

Afinal, 14 diz o rifio: «0 homem
pie e Deus dispdes. Um belo dia, de
surprésa, soube que Igrejas Caeiro

triunfara galhardamente no Concurso
«A procura dum artista...s, organiza-
do pelo «Didric de Lisboa» e pela
Emissora. Adeus curso, adeus diplo-
macia, adeus advogados... Ontro ca-
minho se abria. E Igrejas Caeiro en-
tregou-se todo, de alma % coragiio,
mnos novos horizontes que o fascina-
vam.

E as surprésas amontoaram-se.
Bxitos sdbre é&xltos, no Teatro. Elo-
giado pela critica e querido pelo pl-
blico. Protagonista do «Porto de
Abrigos. A voz correndo Portugal in-
teiro, transmitida pela Emissora e
por outros postos radiofénicos. A fi-

zendo, a medir as palavras:

— Sim, estou satisfeito com a car-
reira que escolhi. Mas desejo muito
mais. Uvesejo ser um grande actor,
um verdadeiro grande actor. £ essa
a minha malor ambigio artistica!

— E que papéis prefere?

— Oh, indiscutivelmente, eu sinto-
-me gali de comédia. Af, estou &
vontade, dentro do meu género pre-
dilecto,

Passou um silénclo entre nds. Del-
xdmo-lo passar e reatimos a conver-
sa:

— Continua no <Nacional»?

Cresce uma ruga entre os olhos de
Igrejas Caeiro,

— Nio. Fui dispensado por causa
do servigo militar. Quando voltei, ja
tinham preencnido a vaga. Tenho
pena de deixar a emprésa, pela ca-
maradagein com (ue o5 MEUs camara-
das sempre me distinguiram e pela
admiragho sincera gque tenho por
Amélia Rey Lolago—aguela que guiou
03 meus primeiros passos de arlista,

A voz déle enublou-se de ligeira
emogio. Nio desviamos a conversa
pars .outro campo. E quisemos apa-
nhar as opinides de lgrejas Caeiro
Gctrea do leatro, do Cinema £ da Ra-
dio.

Logo de iniclo,
com frangueza:

— Das trés modalidades, prefiro o
Teatro. B o que me satisfaz mais
como artista, ainda que goste de ci-
nema e de radio.

De seguida, sdbre o problema do
teatro poiligués, Igrejas Caelro afir-
mou-nos

— Vai por muito mau caminho.
Cada vez plor. E sabe porqué? Por-
que faltam os mestres ¢ porque se
ajuda pouguissimo os actores moves.
(Quanto ao Conservatdrio, acho-o sem-
pre Gtil, tanto mais que vio surgin-
do, wos poucos, bons p

éle declarou-nos,

-filme televisado.

matéria,

" P
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procurar o

Prohiemas de Radio

ADO o oportuno interéssse que pode oferecer aos mossos leirores,
transcrevemos duma grande revisia brasileira o seguinte aponta-
mento sébre o futwro do teatro radiofdnico e da televisio:

Rudof Amheim levantou, hi tempos, uma questio interessante.
O aperfeicoamento da televisio terd, como uma das suas conse-
qiincias, a morte do.'actual ridio-teatro? O conhecido técnico acha
que o sbroadcasting» e o cinéma caminham para a fusio. E fala em
um futuro «ridio-filme», que serviria, pela descoberta de John L.
Baird, ds salas dos cinémas, transformadas em receptoras de ridio-

Esta opiniio mdo é, entretanto, aceite por virias autoridades na
inclusive Enrico Rocca. O autor de «Panorama Dell Arte
Radiofdnica» pde em divida essa fusio total e deixa de admitir a
absorpgio de uma warte autbnoma», pela simples aquisi¢io de um me-
lhoramento técnico. Concorda com a tese de que, certamente, o es-
pecticulo radiofénico se modificari com a televisio. Mas em que sen-
tido e como serd levada a efeito essa alteragio?

A derradeira afirmativa sdbre o assunto pertence ao futuro. E,
cem no terreno inseguro dos progndsticos,
o teatro do espago vai procurando fortalecer-se em face do cinema e
da televisio, com o aparecimento de novos géneros. Kurt Paqué defende
o principio de que, se no cinema sonoro a imagem ndo perdeu o seu
prestigio completando-se com a palavra, a p-alavm deve, no microfone,

pl da i

Estd certo.

sem da sua hegemonia.

A ESCUTA...

SOBRE PROGRAMAS

E hé um certo tempo a esta par-
D le, 03 nossos postos emissores
tém melhorado a organizapdo

dos seus programas, especial-
mente a Emissora Nacional. Ao prin-
eipio mesmo desta r ou-
vimos periodos bastante =qnﬂ|brud'oa
tanto na idéia, como no arranjo e até
na confecgdo literaria. Mas depois —
habito velho na nossa terra—o es3-
féreo comegou a pesar, a boa-von-
tade a desaparecer, o «ndo fe ralesy
a doeminar... E iiltimamente, chegimos
a esta conclusip desanimadora: os
organizadores ja ndo se inleressam
pelos programas de que sdo respon-
sdveis. Aquile val mesmo assim, de
qualquer maneira. As idéias repe-
tem-se, os arranjos ndo tém origina-
lidade, o estilo literario nde preciza
de ser cuidado. Ouvimos na terga-feira
passada um des programas de Fer-

nando Gareia «Tudo depende da
horas, na Emissora Nacional, E pre-
g apenas, sem mais comenld-

Referindo-se ao cinemm, por sm
vez, Igrejas Caeiro expds outro pare-
cer;

— Nifio hi graca nem espirito nos
filmes portugueses. E eu sou de opi-
niio que se deverlam fazer comédias
salutares, sem cair nos <popularu-
chos». Para a hora que passa, a

gura do primo
por &lz com verdade e ialenao no
«Amor de Perdigio», E, mais recen-
temente, escolhido para gald do novo
filme «O violino do Joiios.

Alids, Igrejas Caeiro ¢ o homem
das surprésas. Foi, também, de sur-
présa, que éle anunciou o seu casa-
mento com a simpitica e insinuante
Irene Velez, artista descendente duma
familia de artistas...

Fomos encontri-los, na sua lua de
mel didria. E da conversa que travi-
mos despreocupadamente com Igrejas
Caeiro —nasceu a idéia desta entre-
vista.

®le falou-nos da melthor recordae-
¢iio da sua carreira.

—Foi na minha estrela, com <0
caso do dias, no Naclonal, ac lado de
Amiélia Rey Colago. Niio mais pode-
rel esquecer essa noite de espectativa
e de esperangal

—E qual a sua plor recordagio?

Um sorriso vagaroso, calmo.

— Nio tenho plores recordagdes, fe-
lizmente. Tddas sio boas!

Insistimos

— Satisfeito entfio com a sua car-
reira?

¢dia ¢ muito preferivel ao dramal

- B, finalmente, falimos de ridio.
Ele lembra as declaragles feitas por
Francisco Mata & nossa revista:

— Estou inteiramente de acdrdo com
o Mata. Na nossa ridlo existe ainda
muite amadorismo. E é preciso aca-
bar com lIsso. Loge que os capita-
listas descubram o negdcio da radio
o futuro serd outro, com certeza.

A conversa teve de acabar. Igrejas
Caeiro ia para os estidios da Lisboa
Filme.

Antes de partir, ainda lhe fizemos
uma pregunta indiscreta:

— Porque se casou Vocd?

Ele sorriu:

— Encontrel uma mulher de quem
gostel.

A sen lado, Irene Velez sorria, tam-
bém, um sorrise bonito.

Igrejas Caeiro olhou para ela, othon
para nés e sorriu mais.

—Sabe qual ¢ uma das minhas
maiores ambigdes de agora? Ser pall

E despediu-se apressado. E nds cor-
remos a dar esta novidade aos nos-
sos leitores: Igrejas Caeiro quere ser

pai!
REPORTER DOIS

rios, se a constante repelicio de pa-
lavras no lexto lido, também depen-
de da hora?

GRACAS E GRAQOLAS

Fazer humorismo € dificil, muito
dificil, tbda a genle o diz. Mas, afinal,
nos posios amadores portugueses, apa-
recem uns certos cavalheiros que apa-
rentam ndo conhecer essa verdade. E,
pronto, num dpice, armam-se em hu-
moristas. Apontemos, por eremple, o
casg de Miguel Coelho que, de vex
em guande, ao microfone de Radio
Peninsular, prelende ler graga.
para isso faz use de imensas gra-
golas, descoloridas pela velhice e pela
maneira pretenciosa come sdo ditas.
Ora, enfre «gragas e sgragolas, hd
um munde de distdneid...

UMA BOA NOTICIA

Consta, em certes melos radiofd-
nicos, que um grupo de capitalisias
vai financiar as organizagdes dum
dos nossos postos particulares.

REPORTER DOIS

O ALCANCE SOCIAL DA RADIO

ECENTEMENTE, na campanha em beneficlo das criancas vitimas de para-
R lisia, altas personalidades americanas vieram até junto do microfone rogar
compalxiio e suxillo para os pequenos desprotegidos pela sorte. Vemos aqui a
senhora Roosevelt, Mary Pickford e a senhora Reed, espdsa do 'pruldrnle da

Suprema Corte
da Justiga, fa-
lande & mi-
Ihies de ou-
vintes sobre o
valor ¢ & ne-
cesslidade
dessa campa-
nha humenit-
ria.

Assim se
provou, mais
uma vez, a
vasta missio
soclal que a
radio pode de-
sempenhar no
mundoe de
hoje.




ACTUALIDADE Sy

A "RAPOGSA"

MA tarde destas, tive de subir parte da Rua Rodrigo da Fon-

seca. Quando menos se espera encontram-se, s vezes, algu- -

mas péaginas de histériz. Foi o que me sucedeu messa tarde,
Eng subia a rua fui pensando mo homem cujo
nome fora dado dquela artéria citadina. Como sabem, Rodrigo da
Fonseca desempenhou na vida piblica do século XIX um papel de
significativo relévo, A Regeneracfio entregara-lhe a pasta do Reino,
porventura a pasta mais dificil do periodo politico que se iniciara
em 18591, Na verdade, a natureza dotara generosamente aquelg’ho-
mem. Estamos a vé-o, através da expressiva pintura que déle féz
Bulhdo Pato, forte, hercideo, peito largo, enfiado numa sobrecasaca

. de baetSo preto, ¢ irradiando da sua pessoa uma tdo singular saga-

cidade que, de certo modo, justificava o ¢sobriquet> de «Raposa» —
por que era conhecido no seu tempo. Politico; orador; diplomata;
possuidor duma vastissima cultura; conhecendo, ndo apenas os ho-
mens mas—o que ¢ ainda mais dificil —as proprias mulheres;
sabendo cultivar, nfio apenas o sentimento, mas —o que ¢ ainda
mais perigoso — a ironia, Rodrigo da Fonséca, quaisquer que féssem
os defeitos humanos que lhe apontavam e pelos quais a Histéria nSio
deixou de o julgar, foi, incontesthvelmente, uma das figuras mar-
cantes da sua época. Durante a sua longa passagem pelo Poder
ninguém poderd apontar-lhe um acto de corrupgio em proveito
proprio. Veneras e titulos rejeitou-os sempre. Quando D. Maria II
o obrigou a aceitar uma gri-cruz, &le nfic se conteve que nfio
exclamasse, num sorriso vagamente ironico:

— Que mal faria eu a Vossa Majestade!

Vmeﬂlquueﬂa-wéh.n&omd.mmmpﬂar_

s seus inimigos, —que nSo eram poucos. Era bem a «Raposas.
Uma noite, em casa do ministro de Espanha, conversava Rodrigo da
Fonseca com Bulhfio Pato, quando atravessou a sala uma senhora
que fbra uma das mais lindas mulheres do Romantismo e que nfio
escondia a sua inimizade politica por Rodrigo.

— Que faz por aqui, conselheiro?

Logo éle, numa mesura:

— Vejo as belezas que passam, minha senhoral

Sempre a «Raposa», -

LUIS DE OLIVEIRA GUIMARAES

ADRIANA RAMOS PINTO

E muito raro — pe-
las dificuldades 1é-
enicas gue oferece
— aparecer alguém
a interessar-re pela
sdbre
marfim. Por isso,
mais ainda é de sa-
lientar a representagdo da artista por-
D. Adriana Ramos Pinto,
na recente exposigdo de pintura, mas
Belas Artes, da capital do Norte. A
critica ¢ guantos visitaram essa expo-
sigdo notivel pela delicadeza ¢ perfei-
¢do da forma, sajidaram a ilustre ar-
tista, discipula do grande ¢ saiidoso
mestre da miniatura, Margues de Olj.
veira.

miniatura

tuense, ir.*

S S CHMULWITZ

-~ No «Niassa», a ca-
minho da Palestina,

| bd dias éste mosso
prezade  colabora
dor. 5. Schmulwitz
é um jovem de
talento e largos
conbecimentos da politica que fizeram
déle um dos mossos mais aprecidveis
comentadores de assuntos internacio-
nais. Algumas das suas erénicas obti-
veram éxito invulgar ¢ o sem trato
bessoal, afdvel e correcto, deixam-nos
sincero desejo de o ver regressar um
dia a0 wosso convivio. S. Schmulwitz
vai, entretanto, mantendo contacto com
os nossos leitores, através de crémicas
€ reportagens gue nos ird enviando,
sdbre aguns dos mais palpitantes pro-

" sma pdfria, segmiv

Evecacdo sumaria

de uma epoca
de

jornalismo

Era ubia época de transigio, se-
melhante® talvez 4 de agora, em que
o8 jornais, encerrados na mualha es-
treita do noticidrio da guerra, cedem o
passo as revistas ilustradas. Derouet,
na sua sensibilidade extra-lusitana,
eentia que a Imprensa, em Portugal
como l4 foras, tinha de apresentar algo
de nove. Havia um pablico insatis-
felto, dvido de novas leituras, o qual
rebuscava as tabacarias da Baixa e
comprava, 4s dezenas de milhar, jor-
nais espanhdls, de preferéncia o ABC
e «El Sol», jornais franceses e sui-
¢os, de que nos ufastava o alto chm-
bio e a alta qualidade. E, enguanto
désse tempo, marcavam a eclosio pl-
blica da ecrise nos jornais, os didrios
anquilosados, quer fdsse «0 Mundos,
quer o <Dia», quer, ainda, o sempi-
terne e cimentoso «Didrio de Noti-
cias», baixavam as tiragens, os assl-
nantes, a publicidade...

54 nascera, firmara-se e subira a
«Capital», criada por Manuel Guima-
riies. Fhllava. e &le, Derouet, sentia-o,
um dlﬁrio da mnnhh, geue desse no

de emo;ﬁu por ¢le reclamada 'pe:-
tinazmente. Enfim, cumpria-se o pro-
léquio latino: «...voz do povo, voz de
Deuss.

Outra coisa mudara: essas cama-
das rumorosas e numerosas nio cn-
blam ji na classificagio
estricta, facclosa, muito de paern.
Mdl de cidade, de um j—omﬂ como
o i Derouet a ca-
pital, sentia-lhe, nas lividas madru-
gadas, o8 exércitos de gente nova e
resolveu-se a dar o golpe, auténtico
olpe de Estado ma Imprensa da

que foi a criagiio de «A Ma-
™ ol radivel, derre-

Tolera: ampla,
ﬂmno:“:m boﬁp‘ s timido e
agucarado sabor de um urlmel.o pei-
toral. Um pouco feminino, atraiu o
exército das salas; bastante Mteririo,
sem eXageros e sem golpe-s d.z folhe-
tim, P
dos impressos exéth

Desde o seu primeiro mnivmero,
<A Manhfi» fol uma férca. Derouet,
modello ¢ com & mociio dos valores

blemas do Préximo Oriente— o gue
certamente serdi do melbor interésse
para todos nds que o lermos.

PAIVA COUCEIRO

desceu ao Chiado...

PASSOU hd pouco, mals um ani-
versirio do chefe das incur-
sdes mondrquicas — Paiva Couceiro,
uma fignra venerdvel que o velho
regime nos legou e que conserva,
a par de extraordindria vivacidade
de espirile, a mais respeitavel fir-
meza de idélas. Hoje, dsse homem
de vontade férrea e uma sé fé, vive
afastade do mundo politico, numa
casa repousante da linha de Cas-
cais. Raras vezes vem a Lisboa —e
no Chiade a sua presenpa pode
dizer-se gque hd muitos amos ndo
era notada.

Um dia déstes, porém, Paiva
Couceiro, cuja experiéncia da vida
jamais lhe arrefecen o impeto po-
tem;sll’eo d'eucu ao Chl’ndpf M!u-

res de um sol abllf:vo de prima-
vera precoce...

A ob,‘ecﬁna indiscreta de Beno-
liel surpreendeu-o agui a dois
passos do Camdes, quando falava
com Tedfilo Duarte.

1istl gente nova. Por

nin a hawr, c?-ll::u.-‘ Assim, desde o
primeiro nimero, fulguravam as colu-
nas habeis, marteladas, de Mayer Gar-
¢iio. Norberto de Aratjo, hid muitos
anos jornalista,

5 pois nascera jorna-
ista e morrerd a
escrever mnos jor-
nais, teve na «Ma-
nhii» o =sen cer-
tificado de malor
idade literiria. Na
sua secgiio de «Mi-
nlaturas», adordvel
de leveza, deu a
alternativa a Nor-
uma excursfio cé-
berto Lopes, apés
lebre de jornalistas a Coimbra. E, se
& memdiria me nio atraigoa, fol nessa
redaccio empoleirada no alto edificlo
de Sio Roque, onde esteve a Compa-
n]rh ‘Nlclonll d,e Caﬂ'ulgenl . que

]r;m. meticuloso, rlgomo. de Carlos
‘errfio.
Multos outros homens ﬂa letras e

o ok Mo PA asataaidate s per-
manéncin, a eiciio de estllo e
realizacfio partiam, no entanto, déstes
trés nomes: Mayer Gargiio, Derouet
e, como mals novo, Norberto de
Aratijo,

Derouet fecundou a sul épocn Jor-
nalistica. Submerso,
mente na morte, que Pevjva. ao menos,
durante &ste quarto de hora de lei-

CONSIGLIERI SA PEREIRA

Mayer Gargdo




j A ENTREVISTA DA ACTUALIDADE

OAO Fragoso acabou o curso
de escultura o ano passado,
com a elevada classificagiio

de 19 valores, Ainda aluno, na Ex-
posicilo do «Mundo Portuguéss,

\ \
Joao Fragoso, um esculfor \\\\\\\\%\\\\\\\\\
da moderna geragdo, diz: .

£ (! ‘

- tacto directo com a escultura grega, -

. \
L NAN

AR

N\\\\\¢ N
escultura do monumento ao Infante. HRRR ' \\ \"‘\\\‘
—E que pensa da moderna ge-
ragiol
— Compreende: eu fago parte
dela, e, por isso, nfio posso fazer
um juizo insuspeito, definitivo...
— Todavia deve haver aspira-
ghes... -
— Pois claro! E desde ja destaca-
-se uma, ligada a uma imediata ne-
cessidade: a construgfio de «atelierss
para escultores. Hoje trabalha-se em
casas sem condi¢des, em quartos, em
«marquises» —e ©s raros que té
liers ¢ peg Itando
que a escultura que por ai aparece i
é um milagre. :
E depois duma pausa:
— Precisamos também de ter con-

O Chefe do Estado & o sr. Presidente do Conselho, com alguns mem-
bros de Govérno, inauguraram, no tltimo domingo, um novo bairre
de casas ¢condmicas em Xabregas. Sdo 472 habitages excelentes, eom
as quais muite beneficiardo as classes populares.

italiana da Renascenga ¢ Francesa
Moderna. E se agora é&sse contacto
é impossivel deveremos ir ao Norte

onde trabalhou durante dois anos,
provou bem as suas excepcicnais
qualidades artisticas. Rec

de Espanha, a Barcelona, a Vala-
dollid. Também lhe posso dizer, em 3
primeira-mo, que penso fundar,

atribuiram-the o prémio «Rui Ga-
meiro-Maria Helena», pela escul-
tura que apresentou, na tese final
do curso — «8S. Jofio de Deus», uma
figura de santo humanamente escul-
pida. Agora é professor da Escola
de Arte Aplicada Anténio Arroio, e
o seu depoimento reveste-se de
grande interésse porque Jodo Fra-
goso ocupa oa moderna geragdo
artistica— um lugar de vanguarda.

A nossa primeira pregunta é sb-
bre o prémio e, porque the foi con-
cedido, JoSio Fragoso nfio escondeu
o seu contentamento:

—De facto, o prémio «Rui Ga-
meiro-Maria Helenas, muito me hon-
rou, tanto mais que fol agora pela
primeira vez atribuido; outros escul-

areg viriio a merecé-lo e espero que
um dia possamos nds, os premiados,
organizar uma exposi¢io retrospec-
tiva de Rui Gameiro, um dos valores
da nova geracdo, e respirar ainda
nesse extraordiniric pormenor da

com colegas, um clube de esculto-
res. Tentaremos a ediglo duma pu-
blicacio semestral com cbras dos
associados —e isso j& € um contri-
buto para o levantamento comstru-
tivo do mundo apés-guerra. -;

—FE do seu trabalho, da obra 33
premiada?

— A figura do Santo que escolhi
para defesa de tese de escultura & ;
uma das figuras mais caritativas da
Igreja ¢ é portuguesa. Nasceu ali
em Montemér-o-INovo, no coragiio
do Alentejo ¢ é um dos portugueses
da idade de ouro de 500. Nio em- }
barcou nas Naus para dar & Eurcpa
novos mundos, mas teve no Mundo S
do Espirito pela primeira vez a no- &
¢3o do trato, que 86 agora o Mundo
clvilizado observa com os doidos,
E preciso que sejamos gratos sem-
pre, a quem nos deu Portugal nas 3
suas fronteiras e no seu espirito. E }
5. Jodo de Deus é um dos grandes 3
de Portugal.

I

S

Durante a sessdo inaugural, a que presidin o Chefe do Estado, falaram
o3 srs. drs. Prige de Negreiros ¢ Espergueira Mendes, respeclivamente
subsecretarios das Obras Piblicas ¢ das Corporagies. Na folo, vé-se
éste ultimo falando do significade do melhoramento.

Comissdo Insular o
Sociedade de Geogratia

Na Sociedade de Geografia tomou posse a Comissio Insulaer, secgiio que

faz parte orgh-
nica daquela insti-
tuigio — destinada
a fomentar um lar-
ge desenvolvimen-
to entre as ilhas e

No gabinete do Intendente Geral doz Abastecimentos, o sr. capildo

Silva Carvalhe tomou posse do cargo de chefe da Seepdo de Fiscali-

zapdo daguele organismo. A ceriménia, que foi simples, esteve larga-

mente concorrida. A folto mostra-nos o empossade, quando proferia
o compromisse de honrd.

o continente. Esta
comissfio & pre
sidida pelo  sr.
professor Dr. Aze-
vedo Neves, um
agoreanc  mnotdvel 3
pela accglio e pela
mentalidade.
posse fol conferida
pelo presidente da 3
Sociedade de Geo-
grafia, sr. almiran-
te Azevedo Couti-

nhe, que féz o elo-
gio dos empossa-
dos e tragou o es-
quema das realiza-
¢les para a divul-
gaclio désse pedago
do mundo -
gués—perto de nds
e dentro de ndés. O
sr. dr. Azevedo Ne-
ves falon também’a
propisite do pro-
grama que vai ser
pdsto em pritica,
sendo  todos os
membros da comis-
- sfio muito cum-
primentados  pela
assisténcia,

Loureire Bolas é um eseritor tdo brilhante comp modesto. Raras vezes
aparece e 56 a forte impressdo que o seu livre deixou no publico ¢
na eritica o ndo baniu da lembranga de quantos léram «Litoral a
Oestéy. Agora — éle que nos anuncia um nove romance — surgin como
conferencisia na Casa do Distrito de Leiria, onde falou da gente e dos
costumes de Vieira de Leiria, como so éle nos sabe falar.




RN RRXD) NAO HA DIREITO!

Quando

AUGUSTO ROSA
representava “O Melro”

v

AQUI SE ACUSAM MARIA MA10S e ASSIS PACHECO!

ario ter o de

o dizer: Maria Matos e Assis

Pacheco sdo culpados de contri-

buirem para o abaixamente do gdosto
do phblico portugués.

Nio somos contra A nem contra B,
mas somos, por principlo, contra os
maus elementos que, peia sua posi-
¢io, pelo prestigio do seu nome, de-
viam e tinham a restricta obrigagio
de pugnar pelo teatro portugués,
procurando, por todos os meios, er-
guer o pOblico do mau gdsto em que
anda atolado, ndo por culpa sua, mas
por culpa dos empresirios que aceitam
mis pecas, dos comedidgrafos que
escrevem més pecas, dos artistas que
as representam.

Néo se trata aqui, por hoje, de ata-
car as revistas, os revisteiros, os tea-
tros do Pargue-Mayer — ésse bordel
do mau gbisto —nem tho pouco de
procurar embarreiar idélas sis nos
cérebros, que siic burros ou livro de
cheques, dos nossos conceituados em-
presarios. De ante-miio se sabe ser
tarefa ingléria tentar, uma vez mais,
dizer, gritar, berrar junto dos moucos
ouvidos déases senhores, que niio ¢ 36
com comédias pires, com comédias
reles, com comédias sujas que podem
auferir bons lucros para atafulhar na
<burras. Isso &les nio percebem nem
nunca o eriio. Para éles o tea-
tro 86 pode ser de Shakespeare ou de
asneirada. E como o nosso pablico
nfio compreende Shakespeare, toca a
dar-lhe asneirada. E viio 14 tentar ex-
plicar-lhes que da asneira a Shakes-
peare, que da porcaria a Ibsen, que
«la_frioleira a Shaw, que da pireza
a Pirandelo hd um mundo de esiados
intermedidrios! Nio ¢ s6 com Sha-
kespeare encenado por um Reinhardt,
por um Antoine, que temos obra de
bom gbsto. Comédias, farsas, umas
sérias e profundas, se bem que popu-
lares — também sfio prova de bom
gosto. Mas enfim, fles sfio comerclan.
tes e, como comerciantes, 1fm as suas
leis. Crémos niio haver, na Cédigo
Comerclal,

lNPE[JZMBNTE ¢ verdade, mas ¢
o

nenhum artige que os

‘possa impedir de matar o teatro por-
tugués. E matam-no mesmo!l

Também ndo se procura aqui cen-
surar os pobres artistas gque, vitimas
de um sistema, siio obrigados, quei-
ram ou nio, a representar os papéis
que lhes entregam| contribuindo, dés-
te modo, para a representacio de coi-
sas Inconcebiveis, sem pés nem ca-
bega, mas que embrutecem o pobre
do espectador, que o aviltam mesmo
sem &le dar por isso.

Tho poucoe se pretende prégar mo-
ral junto dos comediégrafos e revis-
teiros, dos tradutores, adaptadores e
mistificadores, para que deixem de
borrar papel — se sio Incapazes de
fazer obra de malor préstimo.

0 gque se pretende ¢ apenas pedir
que certos artistas sejam mals cons-
cientes, mais dignos do seu valor e
do papel que desempenham dentro do
nivel artistico portugués.

Compreende-se — ndio hé outro re-
curso seniio compreender — que o em-

Triste objeccliol Nio ensinard um
professar, sobretudo pelo séu exem-
plo? E que exemplo dio Maria Matos
e Assis Pacheco? Niio serdio as suas
pecas motive de confusio para os
s¢us alunos?

Dirdo #&les: cisto ¢ que deve ser o
verdadeiro teatro», Sim, por que se
nio o fésse, nio se compreenderia
que os seus professores o flzessem.
Que valor, que espécle de ensina po-
derd ser ministrado por dois profes-
sores que, & noite, terminadas as
aulas, sobem a um paleo ¢ desatem a
representar coisas impossiveis, com
uma encenagiio impossivel?

Mas &les vilo mal? — pregunta-se.
Nifio. Nem Maria Matos nem Assis Pa-
checo interpretam* mal os seus pa-
péls. Pelo contririo. Sfo dois gran.
des artistas —e ¢ inOtil acrescentar
mais adjectivos. No que &les viio mal
= ¢ muito mall —¢ em escolherem e
aceitarem aquelas farcadas ignobeis,
tornando-se soliddrios com o autor,

presirio do «Variedad T
f comédia luso-espanhola <As trés
Mariass, porque estava certo de que
ela lhe traria lucros.

tsse senhor ¢ apenas empresirio e,
como empresirio, pode financiar as
pecas que lhe parecam 8xitos de bilhe-
teirn. Exigir outra coisa déle — seria
absurdo. O senhor Jodio Bastos, embors
tenha escrito bastante para o teatro,
tendo, portanto, dentro déle as suas
responsabilidades, também nie se

com o adaptador, com o empresirio ¢
dando um mau exemplo, um péssimo
exemplo aos seus alunos,

0O gosto do nosso pablico cada vez
anda por mais baixo. Mas o gosto
dos nossos artistas nfo ¢ muite su-
perior, infelizmente. E que teatro irfio
fazer dmanhd os discipulos de Ma-
Tia Matos e de Assls Pacheco? Que
idélas serdo as suas? Que conceito
serd o seu?

Poderd ainda dizer-se que os ven-
i

Julga com o dever de adaptar ape-
nas pecas de jeito. Pila Milan
Astray pode, igualmente, escrever

comédias reles, que ninguém tem
nada a ver com isso. Mas que Maria
Matos e Assis Pacheco, professores do
Conservatério, as escblham, represen-
tem e encenem, isso j& fia multo
mais fino!

Pode-se vbjectar dizendo que o Es-
tado apenas lhes paga para exerce-
Tem o cargo de professores da nossa
tnics escola de teatro e que, fora do
Conservatdrio, ningudm tem que ver
com r sua actividade, seja ela fntil
ou prejudicial ao teatro portuguds.

TEATRO E REALIDADE

NO teatro moderno francés conguistaram Georges ¢ Ludmilla Piroéff

um lugar insuperdvel — o que lhes dd sempre perante o5 espects
dores ¢éssa maravilbosa alianga do sonko e da realidade. Com igual
talento interpretam no palco o trigico de Shakspeare, o famtdstico de
Tchekov, o sombo irénico de Bernard Shaw. Entre tanty coisa que
morrew na Frangd sob o vendaval da guwerra, ésse casal de artistas
sobrevive e persistird nos tempos incertos que estdo para vir, Liga-os a
férca comum de uma personalidade que s6 em comum se compreende.
Um dia preguptaram-lbes em que se baseava a sua colaberagio. Georges

responden pri-
meiro: «A
admiragion. E
Ludmilla, por
sem turmo
afirmon: w0
amor!»

O dominio
verdadeiro dus
Swds  eriggdes
teatrais, dizem
os melbores
eriticos  fran-
ceses, € a inte-
ligéneia—e o
mistério das
almas, a tris-
teza dos so-
nbos  fracassa-
dos, o cdémico
e o trdgico do
Hamler de to-
dos o5 tempos.

tos, como professores, nio che-
gam, por si sé, para Maria Matos &
Assls Pacheco viverem. Estamos de
acbrdo. lsso, porém, nio impede que
o paradoxo deixe de existir: um pro-
fessor a dar maus exemplos. E o mau
#dsto do nosso phblico continua a ser
alimentado em proporgies cada vez
mals fortes,.,

L. P.

Mistinguett,
tem médo de
se constipar

ISTINGUETT  regressou, de
novo, a0 smusic-halln. Todavia
é no seu quarto, num espaco de dez
metros quadrados, que ela ensaia os
seus nameros. Isto porque o palco
nio tem achauffager e Mistinguett
receia constipar-se.
Nesta foto, vemo-la na sua casa do
Boulevard des Capucines, experimen-
tando os fatos que hd-de vestir em




m PERIGO

RA uma vez uma menina... Ape-

tece contar assim, como num

conto de fadas e rainhas, a vida
de Eunice Mufioz, essa menina bonita
que tem apenas 15 anos e um grande
amor pelo teatro.

E fininha, alta, nos seus libios an-
da sempre um sorriso a cabriolar ale-
grias e, quando fala, os olhos brilhan-
do muito, falam ainda muito mais do
que ela.

PERIGO DE MORTE!...

Foi um encontro casual, aquéle. O
voltar de uma esquina, dois corpos
que se chocam, e as inevitdveis frases
do estilo:

— Desculpe...

—— Ah, queira perdoar...

Depois o repdrter olhou melhor pa-
ra a jévem com quem tinha esbarrado.
Seria acaso que...

— Nio é a Eunice Mufioz?

— Sou...

Era ela mesmo! E o repérter desa-
tou a fazer preguntas:

—Donde vem?... O que faz?...
Para onde vai?...

Os olhos de Eunice Mufioz estavam
postos em cima do repdrter. Nio po-
dia perceber que um desconhecido de-
pois de a ter empurrado ao dobrar
uma esquina, ainda a viesse aborrecer
com preguntas desenxabidas. Eunice
Mufioz pensava, certamente, que estava
diante de um daqueles meninos do
Chiado, galantes e efeminados, que
passam o dia a ‘dizer piropos ds da-
mizelas elegantes que fazem do Chiado
passeio obrigatério.

— Preciso muito de falar conslgo—
insistia o reporter.

Eunice -Mufioz féz uma cara feia.

— O senhor deixa-me em paz, ou-
v:u’

E, apressada, pds-se a trepar aquéle
hoca&o da Calgada do Combro. O re-
porter, pobre déle, é que nada perce-
bia. Foi-lhe no encalgo.

— Escute, Eunice...

Mas ela nio queria escutar. Cada
vez andava mais depressa. Ombro a
ombro, o reporter insistiu:

As TRES
PANCADAS

JMA PECA NA BERLINDA: . '

54 agora vimos a fantasia infantil
«Joio Patetas e, temos de o confessar,
nunca que se pud le-
var ceoln» semelhante no palco do
Teatro Naclonal D. Maria I, ou seja
o Teatro do Estado, ou sej-n ainda o
nosso primeiro teatro.

Pelos vistos, o Parque Mayer estd
fazendo téo grande progresso que até
Ji chegou no Rossio. Que «Joiio Pa-
tetar ¢ uma revista com todos os de-
feitos das outras, construida nas mes-
mas bases: a asneira ¢ o mau gosto,
Se nio fossem os cendrios e os figu-
rinos de Donat e a montagem que é
boa, o <Jofio Patetar seria uma ex-
traordindria fantasia de infantilidade
e de piresa.

— Quando deixard Maria Lalande
de gritar tanto? B pena, porgue ela
pode ser uma grande actriz.

UMA PREGUNTA:

Quando sobem & cena aquelas pecas
que Maria Matos anunciou para esta
temporada, como «Niio o levarids con-
tigos, ete., ete.?

OUTRA PREGUNTA:

Porque néio alonga o 8. P. N, os
seus prémios literdrios hs pecas de
teatro ainda niio resentadas? Ou
86 o8 autores privilegindos dos nossos
empresarios t direito a existir?

REPORTER UM

— Nio compreendo... mas... eu...
eu... sim...

Sitbito, Eunice estaca. Os seus olhos
pareciam f6go. Os libios tremiam-lhe
de colera. Pega na ponta da mala que
levava, talvez para esborrachar a cara
do reporter. O jeito era mais do que
evidente. O reporter percebeu-o num
dpice. E antes que a mala descrevesse
a sua trajectdria, pds-se um bocado ao
largo e tartamudeou:

—E... ¢ da «Vida Mundial Ilustra-
dav... Quero entrevistd-la...

Eunice Mufioz fita-nos com assom-
bre. As suas feighes j4 haviam perdi-

E MORTE /

EUNICE MUNOZ IA AGREDINDO UM REPORTER...

caramelos ¢ a lamber os
dedos que Eunice Mufioz §
contou a sua vida.

A MENINA DOS LACI-
NHOS

Para a pega «Vendaval»,
Amélia Rey Colaco neces-
sitava de uma jovem com §
habilidade. Quem hi-de §
ser, quem ndo hd-de ser?
Sales Ribeiro indicou uma
menina muito azougada,
que era filha e neta de
artistas. Porque nio a ha-
viam de experimentar? E

do, fi aquéle ar que

arripiava.

—E da «Vida Mundial Iustrada»?
— pregunta, ainda um tanto duvidosa.

E como o repbrter, a médo,
ceava uma afirmacio, ela rasga os l4-
bios numa gargalhada alegre, muito
saltitante. Algumas pessoas que passa-
vam, pararam de propdsito sb para a
ver rir. Mo fim, mais seréno, o repér-
ter também riv. E foi assim que se
deu aquéle encontro... que podia ter
sido fatal...

DOIS GULOSOS QUE SE
JUNTARAM...

Agora, o reprter caminhava ao lado
de Eunice Muifioz.

— Porque nio disse logo que era
dos jornais? — preguntava ela num
jeito trocista.

O repérter deu de ombros. Quem
podia adivinhar que o tomariam por
horrivel galanteador? Foi um momento
infeliz...

Passaram diante de uma pastelaria,
Eunice entrou.

— Vamos comprar caramelos?

Que a Eunice ¢ uma tremenda gu-
losa, fiquem todos sabendo! Este é o
seu castigo de ter querido sovar o
repérter. Mas o pior é gque repérter
também gosta muito de caramelos...
Abancaram a uma mesa, mandaram
vir um prato chefinho. E foi a comer

experi n-na. A me-
nina azougada deu conta
do seu papel —e deu-o
tio bem que tida a gente,
na noite da estreia, repa-
rou nela. Tdda a gente,
menos 0s criticos, natural-
mente. Mas Maria Lalande e Jodo
Vilaret profetizaram logo: «A Eunice
¢é uma tevelacion. E foi...

Nesse tempo, Eunice Mufioz tinha
doze anos. O repbrter quis saber como
ela era.

— Como agora, muito destravada!
— e meteu dois caramelos na béca. —
Mas usava lacinhos no cabelo. Até me
chamavam a «menina dos lacinhosw...

Depois, a Eunice ficou pertencendo
ao elenco do Nacional, e trabalhava
nio como uma garota de doze anos
mas como uma mulher. Tanto assim
que, depois de ter entrado na «Maria
Rita» e na «Castros, féz o segundo
papel feminino na pega «Sua Altezan,

INTRIGAS NO BAIRRO

E foi entio que se comegou a falar,
a resmungar, que isto, que aquilo,
que ndo havia direito, que a Eunice
nio tinha idade paar trabalhar nem
como artista nem como discipula, e
mil outras coisas mais. Resultado: a
Inspec¢io proibiu-a de representar.

—Quem foi o chefe désse «com-
plot» ? — pregunta o repérter.

Ela sorri.

— Mio sei... Isto nunca se sabe...

E a “menina dos lacinhos», com as

ligrimas a embaciarem-lhe os olhos,
teve de arrumar a sua. mala e, triste,
muito triste, voltou para casa, 3 es-
pera de fazer 14 anos e de se poder
matricular no Conservatério.

— Foram dois anos de solidio e de
melancolia, que nunca mais findavam
— murmura ela docemente.

Depois, os seus olhos voltam a ani-
mar-se:

— Mas ji passaram! Fiz, no Maria
Vitéria, as «Trés raparigas modemas»
e agora estou de novo no Nacional.
E estou contente! Muito contente!

Como ji ndo havia caramelos no
prato, Eunice Mufioz despediu-se. O
repdrter féz a Gltima pregunta:

— Nio esteve para fazer a «Menina
da Ridio»?

— Estive. Fiz provas... mas con-
cluiram que niio sou fotogénica.

Tamanha heresia deixou o repérter
surpreendido. Jd & porta, Eunice ex-
clama:

—E para a outra vez nio se esquega
de dizer que é dos jornais, se nio...

O repbrter tem um sorriso muito
pilido e d4 gragas a Deus por con-
servar ainda a sua cara intacta...

REPORTER UM

antes dos grandes bombardea-

mentos que os fizeram encer-

rar, ainda puderam dar-nos
altas ligdes de bom-gdsto e luxuo-
sidade. Aqul estdi uma das Gltimas
pecas postas em cena no Teatro
Schiffsbanerdeum: «Encanto dc
amors, de Calderon, que obteve es-
trondoso éxito nesta ultlma reposi-
¢io o que se deve, em grande par-
te, & exceléncia da montagem. Pode,
talvez, fazer-nos lembrar o tempo
em gque Lisboa apresentava apoteo-
ses com pombinhas a voar, grinal-
das de flores e o tanel do Rossio
com a miquina a deitar fumo e
tudo...

Mas, a comparagio logo se re-
pudia. Estabelece-se, presentemente,
uma corrente de romantismo renas-
cido —mas com muito mais bom-
gosto, sem a nota caricata dos prin-
cipios déste século, Nio admira,

OTcatro de Berlim, alguns dias

ratura e as artes plasticas, mergulhe
a sua experidncia pas raizes <o
senlimento. E, para o caso, até
porque ndés estamos habltuados a
ver sd montagens de papel pintado
—nilo hi divida que a impressfio
colhida desta foto tem frescura,
graca e bom-gdsto.

Com vista aos nossos empresd-
rios e cendgrafos!

portanto, que o teatro como a lite-

CALDERON EM BERLIM




MISTERIOS DA VILA ZIRIO
Intrigas da Coérte de Berlim

(Continuagdo da pag. 9)

dicos, resiste ao filho, resiste a Bis-
marck. A lda de Fritz para Berlim
ern a abdicagiio certa. A declaragio

plice, com o sen estado-mator minis-
terlial, de pé, a remoer a susa humli-
lhagio perante a Indiferenga do se-
Prassia e da Alemanha, 0O
tro dos dois soberanos fol cor-

oficial pela alta medicina alemid do nhor da
cincro implicava a r ia  do
Kronprinz.

E assim, o médico inglés mentia, e
Vitéria opunha  todos os embargos
possivels & remogiio do marido.

0 Chanceler e o principe Frederico
niio se viam com bons olhos. Frede-
rico fizera sempre guerra surdas, mas
enérgica, contra Bismarck. Este, havia
vinte anos que trabalhava, sem o con-
seguir, para arruinar a popularidade
do Kronprinz. Mas os seus esforgos,
baldados sdbre a opinido phblica,
obtinham éxito sdbre o dnimo do ve-
Iho imperador que, sem abominar o
filho, duvidava muito da sua capa-
cldade e até lhe diminufa, muito exi-
guamente, os recursos de que éste pre-
cisava para manter, com deciro pri-
prio da sua alta dignidade, a sua
casm.

Mas a antipatia do Chanceler Ia
mais directamente para a Princesa
Vitéria. Acusava-a de exercer f:

dial, afectuoso. Abracaram-se ¢ cum-
pri am-se efusi dentro
da carruagem imperial., O ministro
italiano teve de se contentar com um
leve aceno de milo que, pela porta do
trém, Frederico III the enviou.

0 aspecto de Crispl era tio contris-
tado que. & partida, a Tmperatriz disse
w0 marido:

— 0 homem parecia acabrunhado.

0O Imperador sorrin e escreveu:

— BEste Crispi de h4a muito me Te-

pugna. E um criado perigose para o
Rei de Itdlia.
Ao entrar o combdio na Alemanha,
as 1 ¢l sio apotedticas. Ao
chegar a Leipzig o séquito imperial
¢ aguardado por Bismarck. Nio se
encontra ali o Principe Guilherme. O
"'1ho nilo se apressou a safidar o seu
pai ¢ o sen imperador em territério
alemfio. Ministro e Imperador saii-
y T

influénela sdbre o marido e de o ter
«desgermanizadoy para o canglicani-
zars pelas suas idéias, suas doutrinas
politicas, seu liberalismo.

Em Margo, porém, morria Gul-
therme I com 91 anos. Na agonia,
murmurava consiantemente o nome do
Kronprinz: Fritz! Meu filho Fritz!
Bismarck, & Gltima hora, ainda fi-
zera tudo para excluir Frederico da
sucessiio, para obter do seu agente em
S. Remo a abdicagiio do principe im-

ial.

Para Vitéria chegava o momento
do triunfo. Ia ser Imperatriz. As con-
diges eram precarias e dolorosas,
mas filha de uma nde soberana,
espdsa de um principe imperial, lu-
tara galhardamente para que & néo
despoﬁuem da sua heranga legitima.
Ela wvencera nésse pleito Bismark e
VENCEra o Seu prﬁpﬂm?ih& Fol ela

° P

I Mas o ministro
lembra-se que tem ali um Hohen-
zollern, um filho do Hohenzollern, a
quem deve tudo. O Imperador lem-
bra-se que tem diante de si o grande
criador do Império. A emogho ga-
nha-os. E calem nos bragos um do
outro.

Mas Bismarck quere que o Impe-
rador vA para Berlim. Frederico he-
sita. Vail talvez ceder. Néste momento,
porém, uma mio lhe cal sdbre o
ombro. B a Imperatriz que lhe diz:

— Fritz, ndo podes ir para Berlim.

Era sempre a «inglesas a contrariar
o Chanceler.

B em Charl g num palicl
de construgio pesada, com um as-
pecto exterior um pouco abandonado,
uma destas mansies macigas do re-
nascimento germinico, no melo de um
parque arborizado, que a comitiva
imperial se fixa.

0 Ch

que itiu ao
mento :

— Fritz, prepara-te para a dolorosa
noticla. Bs imperador.

Nésse momento, a Imperairiz que
muito lutard para que viesse a sé-lo,
néo pdde reprimir um grito de triun-
fo. O pobre enférmo, homem bom e
afdvel, no estado. em gque se encon-
&rnva. s4 podia soltar um grito de

r.
Vitéria j4 nio podia opdr objecgdes
4 partida. O Dr, Mackensle teve de
substituir a cinula que os solugos de
Frederico tinham feito desviar na
garganta.
0 médi , o tal

que ainda ha pouce aconselhara a
ida para Berlim, ¢ agora de parecer
contrario. A viagem, segundo &le, ma-
tard o doente. £ também um diagnés-
tico politico.

‘Estava-se a 10 de Margo de 1888.
A Vila Zirio ia finalmente ficar aban-
donada. A familia imperial embar-
cava. Num <landaus, de vidros cor-
ridos, segue o Imperador, &4 sua di-
reita a Imperatriz, e em frente o
Dr. Mackensie, com um ar de triunfo
na fisionomia. Devia, decerto, estar
orguthoso, Era é#le quem punha na
cabeca do enférmo a corda imperial,
era &le quem frustrara os planos de
Bismarck ¢ de Guilherme prolongan-
do a vida de Frederico, a quem os
médicos alemdies, havia sbmente um
ano, davam apenas algumas semanas
de existéncia.

B &s 9,30 désse dia, que o combdéio
imperial parte da estagio de 5. Remao,
entre gritos e aclamacgdes, &s quais
s¢ junton clamorosamente a colénia
inglesa.

£ meio-dia quando o trém aparece

. em Sampiedareno. Encontra-se ali, a
aguardd-lo, a Majestade de Itdlia, o
Rei Humberto, aprumado na sua far-
da e mo seu capacete, com o seu ar
simpitico ¢ acolhedor, a sua perso-
nalidade forte de Sabdia, os seus far-
tos bigodes ¢ o sen sorriso. Também
se acha na <gares Crispl, o amigo de
Bismarck, um dos obreiros da Tri-

ler fichra muito irritado
com a recusa da Imperatriz, E ainda
mals, por o nio chamarem a redigir
as proclamagdes imperials. E tanto
assim que os jornais chegaram a fa-
dar na sua retirada.

Na sua primeira proclamacio ao
povo, Frederico diz querer fazer da
Alemanha o lar da paz, de consérto
com os govérnos confederados e tra-
balhar com os drgdos constitucionais
do império ¢ da Pritssia para a pros-
peridade da nagdo alemd.

Na segunda, dirigida ao Chanceler,
o novo soberanc protesta manter o
principio da tolerdncia religiosa, e
querer conduzir a Alemanha e a Priis-
sia, num desenvolvimento pacifico, a
novas henras. E indiferente ao bri-
lho dos grandes feitos que conduzem
a gldria, ficaria satisfeito se, mais
tarde, se disser do meu reinado gque
fol beneficente para o meu povo, wtil
ao f)al.a e bem-aventurade para o im-
pério.

As proclamagbes foram escritas pela
Imperador, mas fora a espdsa, a «in-
glesas. que as ditara.

Frederico III era humanitirio e li-
beral, mas estas disposicies eram
aumentadas ¢ em muito pela Influén-
cia da Imperatriz.

Tdda a nagfio alemd se regozijara
com os protestos de paz, dé justica e
tolerdncia do novo soberano. O parti-
do dos velhos conservadores e o exér-
cito ¢ que se mostraram descontentes,
derivando as suas simpatias para Gui-
Iherme, o principe herdeiro. As ten-
déncias belicosas das forgas armadas
impressionaram-se com a passagem:
«indiferente ao brilhe dos grandes
feitos que conduzem a glorias, que se
afigurava cruel aos dadores do

Pianos

de cauda
. e verticais
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em casa do marechal Moltke um con-
ciliabulo a que assistiram, além do
dono da casa, Bismarck e o novo
Kronprinz. Nessa assembléia, quem se
mostron  mals acrimonioso foi o
Kronprinz, que exclamou, indignado:

— Um Rel da Prissia que fala dos
direitos da representaciio mnaclonall
Um imperador da Alemanha que des-
preza as glérias milltares! — Moltke
e Bismarck, protocolarmente, porba-
Tam-se com mais reserva.

0Os jornais liberais exultavam. Nos
conservadores, a temperatura era

balxa, qudsi glacial. Os perlddicos
héiveros, ésses contavam que o Im-
perador os livrasse da tiramia de

Bismarck. O partid® militar ressal-
tava a sna animosidade, fazendo dis-
tribuir clandestinamente cancgfes hos-
tis ao Imperador nas casernas da
tropa. e onde se exaltavam os méritos
do futuro soberano, o Kronprinz Gui-
lherme.

Bismarck, porém, habituado a do-
minar, niio cedid. Tinha sido até al
wm hipnotizador de rels ¢, de dia
nara dia. mais concessdes abtinha do
imperador. A Imperatriz opunha-se &
romeacio do esplio Radolinski para
Chefe da Casa Civil. O polaco, nio

hstante, é n do. A m ag
Reichstag, chela de afirmacdes enfa-
ticas, sem espirito liberal, j& ndoc &
obra de Vitéria, é feita pelo Chance-
ler. Bste, cadn vez mals, ganha ter-
reno. Para medir a4 sua forga, a in-

Império.

As outras classes, porém, o comér-
cla, a indfistrla, a agricultura, os ope-
rérios acolheram com simpatia e en-
tusiasmo as palavras de Frederico III,
que, por elas, continuou a ser mais
popular ainda.

Dias depois da publicacio das pro-

'clamagdes, a 14 de Margo, reiiniu-se

Evita e tra-
ta fodas as
doengas da
boca como:
Pio l}!‘ ’tt ia,
geagivites,
céria den-
téria, efc.
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tensidade do seu poder e da sua gran-
deza, arranca ap - spberano providén-
cias que se niio atrevera a arrancar
a Guilherme L' Uma destas ¢ o novo
estatuto da Aliddcia, tendente a germa-
nizar esta provincia pela violéncla e
sepal:ando-n, com estipulacdes muito
muito d i

Deve fazer-se justica a Frederico,
a0 seu cardcter, & sua bondade, ao
seu espirito de Justica e tolerdncla.
A sua doenga mortificante nio o dei-
xava agir. Tinha de se submeter ao
Chanceler. Quis libertar-se déle e nio
encontrou quem quisesse arcar com
essa responsabilidade. 0 fundador do
império tinha grande prestigio, ¢ o
representante da dinastla era um mo-
ribundo. .

Aquilo que Frederico III nfio pode
realizar, por falta de satde, levou-a
a cabo o filho, nfio porque as suas
idélas diferissem fundamentalmente
das do Chanceler, mas porque, enfa-
tuado como era, nio tolerava supe-

rioridades ao pé de si e pretendia ser,
4 maneira de Luis XIV, o sen préprio
ministro.

Quando Frederico III expiron, em
15 de Junho de 1888, depols de um
govérno, bem acidentado para éle, de
cem dias, Bismarck apresentou a sua
demissio a Guitherme II, que, lan-
cando-se mnos bragos do Chanceler,
exclamou:

— Nunca terel outro ministro seniio
visl!

Todo o mundo sabe comio o Kaiser
cumpriu esta promessa.

VinHOS VELHOS noPor T

oot




CLANO .

UMA FIGURA TRAGICA E LEN-
DARIA DO NOSSO TEMPO

Um dia, aparecerd a aproveitar-se dos factos, um escritor de génio que se
sirva do drama itallano e faga correr lagrimas aos coragies sensiveis. Ciano
aparecera como figura mixto de lenda e realidade. Esbater-se-io as linhas duras
¢ as arestas da sua figura. Os contdrnos adquiririo snavidade —e o homem
ressurgiri da histéria nimbado de uma aura sedutors. Chamaram a Ciano o
<coqueluches das mulheres. E &le, de facto, foi a mais galante figura dos irti-
mos 20 anos da Itdlia. Rico, ambiciose, vindo de nobres, teve o amor do povo
€ o sorriso das mulheres. E para que em tudo o seu papel de politico Tdésse
excepcional, éle que era genro do mals forte & poderoso senhor da Italla fas-
cista — calu varado de balas, a dar vivas aquéle que, se o nio mandou matar,
pelo menos ndc quis evitar-lhe um julgamento dificil.

Clano morreu 4s mfos daqueles a quem havia retirado corajosamente a
sua confianca. As peripécias de guerra, simples eplsédios de que os homens se
aproveitam para fazer justica precipitada — J& o levaram de vencida, em con-
diges excepcionalmente trigicas e desconhecidas, na sua inteira verdade. Por-
que, os telegramas que vieram a piblico sio incoerentes e contraditérios: a
filha de Mussolini, Edda, mulher de Ciano, a interceder junto do pal, por
amor do pai de sua filha; a recusa de Clano, em assinar um pedido de comu-
tagdo de pena —niio serfio notas confusas, num nocturne tragico em que a luz
mal se distingue para cd do segrédo das chancelarias?

A morte nimba os homens de uma auréola e cobre-os de respeito dos vivos.
Esse respeito transforma-se, pouco @ pouco, em simpatia e, por fim, em ro-
mance lenddrio. Ciano transnds o umbral da eternidade. Quem o seguird no
drama, na viagem e na lenda?

Os scontecimentos estio a tornar os homens cada vez mals sedentos de
vinganga. O ajuste de contas val ser terrivel, Impressionante —impréprio da
nossa condigio humana. Mas, sdbre os despojos da guerra, uma figura de mu-
fher fatal continuard na sua atitude enigmitica, & beira de uma campa: Edda
Mussolini, tomando pela mfio a filha de Ciano, uma &rfd que sabe apenas
chorar o amor que o éd'o dos homens lhe roubou — porgue ela fof sé filha e
niic pertence 4s conjuras da politica...

-

Tr :'\ imagens do roinance ;f: amor de Ciano ¢ Edda Mussolini: quando ainda eram notvos; ne die do casemento d quande ¢ sorrise da primcira
s T ; filha veip iluminar a sga jernure.




DESPORTO

o0s  treinadores  estrangeiros.
Conhecemos a sua influéneia e
contribui¢fio no progresso do
futebol portugués, Negar ou tentar
1 te d o facto,

seria estulticia.

Mas, ¢ imperioso e justo nidio es-
quecer os portugueses que tém desem-
penhade as fungdes de treinador com
acentuade brilho, consubstanciado
na consciéncia e probidade. Tem ha-
vido bastantes. Uns mais felizes do
que outros, mas todes fundamental-
mente honestosl...

Simplesmente, enfermam de um de-
feito, que noutros paises e com outros
temperamentos, seria uma qualidade:
ser naciomal — no caso presente, ser
portugués!. ..

A morma wvelha, pecha tradicional,
de depreclar o que ¢ nosso, tem pdsto
entraves a que j4 exista uma escolha
de treinadores portugueses. As cir-
cunstiincias do momento presente niio
permitinde a fieil importagio de
treinadores estrangeiros ¢ as reduozi-
das possibilidades de grande parte
dos clubes, féz com que se dell.assem

pode dispensar uma linha de médios
vezes para a furma de Lisboa & uma
vez para a selecgiio macional numa
deslocaglio ao estrangeire, nfio che-
gando a partir, quando j4 tinha as
malas prontas, porque inesperada-
mente, em seu lugar foi outro...
Viriato ainda na époea 0ltima en-
vergou a camisola do Atlético, resul-
tante da fusio com o Carcavelinhos.
Esta temporade, o Atlético precisava
de um treinador. Depois de varias
deligéneias, foi decidido conflar a Vi-
riato a orientagiio técnica das equi-

i pas. Viriato tinha ji dado excelentes
ERECEM-NOS o mailor respeito

provas de p ¢io dos j
Era uma lndleacan .. E Viriato lan-
¢ou miios & obral...

R

Pedimos a Viriato que nos conte os
seus passos, desde o investimento nas
suas fungbes:

— Niie podia esquecer-me que ti-
nha sido colega dos rapazes. Relini-os
e comuniquei-lhes o cargo que a di-
recciio me tinha atribuido. Sem a sua
boa-vontade e lealdade, ser-me-ia im-
possivel trabalhar, Prometeram-me
ambos os predicados. Até agora sé
tenho motivos para me considerar sa-
tisfeito. Sdo cumpridores e discipli-
nados. De resto, como os conhego
bem, nio me é dificil tomar contacto
com é&les, Eram praticamente, os mes-
mos tos da época p da. Sa-
bido que um grupo de futebol niio
forte, e sobretudo trabalhando em
conjunto, tratei de procurar irds jo-
gadores que pudessem cumprir am-
plamente, Gregdrio tinha o sen Iugar
certo. José Lopes adaptou-se com fa-
cilidade. Francisco Lopes, tendo sido
avangado e conheécendo também o
pdsm de defesa, talvez cumprisse. O

as vistas, com mais qiié , para
a matéria-prima, que existe ch por
casa.,

Nio vem agora 80 Cas0 enumerar
as agremiagbes que utilizam os servi-
gos de treinadores nacionals. Quere-
mos apenas apontar e apresentar um
homem, cuja acciio tem sido tio apa-
gada como vallosa na orientacfio té-
cnica dum grupo portugués: Viriato
Silva, que tem a sen cargo a prepa-
ragiio do Atlético Clube de Portugal.

Numa destas manhiis envolta em
nevoelro, suspreendemo-lo & hora do
treino, no campo da Tapadinha.

0 leitor, amigo do futebol, conhece
muito bem Viriato Silva, antigo defesa
do Unifio Lisboa, seleccionado vérias

Itade da experiéncia estd a4 vis-
ba Procurel dar uma conscléncia té-
cnica Ao grupoe, que na minha opi-
nifio ¢ o primeiro passo para se con-
seguir o moral, que resista a todos
08 precalgos. Os Jogadores hoje, se-
jam quais férem os resultadoes futu-
ros, sabem o que estio a fazer. Niio
improvisam. Executam as jogadas, ou
tentam-nas executar, «pensandos ne-
las A equipa em conjunto repete os
pormenores que aprendeu. Ji o de-
monstrou, soabejamente, ereio-o.

— 0 seu sistema de jogo, pelo que
se tem visto, exclue os <passes» cur-
tos...

— Absolutamente, Talvez niio tenha
ainda conseguido o men

objectivo,

VIRIATO

treinador do ATLETICO
CLUB DE PORTUGAL

fala-nos do seu clubl

mas quero que o grupo seja pritico,
Quatro, cinco sgolpes» e atirar & ba-
lisa. Insisto para que o avangado-
-centro seja servido em profundidade
e sem demoras. Compreende, porém,
que os rapazes ganham vicios e ten-
déncias, gque s6 desaparecem com o
tempo e paciéneia. Limito-me, afinal,
a ensinar o que a experiéncia e al-
guns treinadores me indicavam. Dés-
tes, é justo destacar um portugués, o
major Viegas e outre gque também
portugués ji é: Artur John.

— Est4 satisfeito com a marcha do
Campeonato Nacional?

— Decerto que estou. Acredito que
o grupo se classificard bem. Na 2.
volta, temos em casa jogos que po-
dem ser decisivos ¢ mesmo fora, sa-
beremos ediscutirs até ao fim.

— 0 Viriato tem plenos poderes
quanto ao arranjo do grupo...

— H4 também um Conselho Té-
cnico, gque oi¢o com prazer; a ver-
dade, porém, é que o meu trabalho
nio tem tido peias de qualquer na-
tureza. Grato estou ao Conselho Té-
cnico e A direcgiio.

— Foi sensivel o aumento de fundo
de resisténcia do grupe, naturalmente
por causa da cuidada preparagéo fi-
sica .,

— Sem dfivida. Além de exerciclos
que ministro, adequados ao futebol,
os rapazes todos fazem a indispensd-
vel gindstica ¢ com a mais decidida
boa-vontade,

=— 0 pormenor, Iimportantissimo,
da alimentagiio, também  lhe ‘com-
pete?

— Velo por édle. Ainda hd pouco,
ne Algarve, rejeitel um jantar, que
compreendia sardinhas assadas... Sei,
por rxperiencln préprla, a I.nfluencla
da € ren-

dimento de um jag;ador!

— Hé&, portanto, moral stlide e
consciénecla técnica, no grupo...

= Sim senhor. E desde que todos
continuem a querer, poderemos fazer
mais. Niio de um dia para o outro,
4 bom acentuarl... Mas dando tempo
a0 tempo.

Ji no apérto de mio, da despedida,
atiramos a Viriato esta pregunta:

—E... s¢ o Aflético ganhasse o
Campeonato?...

Como res‘poste, um sorriso ra:
e uma expressio, de onde se filtron
um mundo de esperancas:

— Olf! Seria ouro sdbre azull...

DOMINGOS LANCA MOREIRA

0 MARIA PIR

ATINGIU R MAIORIDADE!

Maria Pia S. C. festejou mals um

aniversirio: o 21, Desde ht

muitds anos que acompanhamos

a vida da simpdtica agremiagao
da Rua de 8. Gens. Conhecemos-ihe
periodos de brilho e outros de eclipse.
Numa das vezes—val longe feliz-
mente ésse tempo—o eclipse esteve
prestes a ser total. Mas a vontade fir-
me, vontade de ferro de um homem,
Cunha Martins, impediu o desaire. O
clube chegou a ter apenas uma dazia
de siécios, que se re(iniam trés vezes
por semana para jogar & bisca...
Parece anedota, mas ¢ auténtico. Cora-
¢io ao largo e teimosia persistente,
néo cedendo a nada, o Maria Pla,
reerguend finalmente a cabega, guin-
dando-se pelo esfor¢o dos seus diri-
gentes e dos seus atlelas a um plano
notavel. Cunha Martins, durante 19
anos director da colectividade, esperoun
multo tempo para sair e deixar gen-
te que continuasse a obra. Esperou,
mas encontrou e hoje o Maria Pia,
com uma direcgiio que ainda nio féz
um ano de geréncia, sente os efeitos
da seiva jévem.

Ha dias apresentou uma festa linda.
Linda, pelo significado da comemora-
¢lio, pelos melhoramentos introduzl-
dos nas suas instalagdes, e pela for-
ma,_de resto tradi¢iio da casa, como
receben os convidados.

O Maria Pla atravessa uma fase fe-
liz, s6lida e prometedora de continua-
¢ho.

Amigos velhos do clube, com o sen
progresso s6 temos que -regozijar-nos.
0 Maria Pia atinginde agora a
maloridade mas de hi muito que a
sua opinido tem péso nos meios des-
portivos.

DAQUI E DALI

nato de Lisboa, de «baskets, da

Divisiio de Honra. Ji nfio era

sem tempo... Mas ¢ bom nio
esquecer que ainda falta os das ou-
tras Divisdesl...

GU)IECOU finalmenle ¢ Campeo-

* %k

Ouvimos falar vagamente numa
Assoclacio de Atlética ¢ Luta de Lis-
boa... Dar-se-4 o caso da «Ressurrei-
¢iio¥ das duas modalidades comegar?
Ou, a0 menos, de wma? Dariamos por
bem empregada a tinta que temos
gasto para falar da luta greco-roma-
na...

* ok k

«A vida nem sempre serd despor-
to... mas o desporto é inmnleqtmel-
mente vida...»,

~E desporto — acreacentaremoa nds
—é siménimo de lealdade!

0 primeiro perfode é o sub-titulo
de uma interessantissima pagina que
«0 jornal «0s Sports» publica sema-
nalmente. O segunde completa o pen-
samento e apraz-nos citi-lo aqui, &

. prnpésltn duma nlltude de franu on-

JOE LOUILS

DORMVE 18 HORAS
POR DIAY

jornais franceses ¢ que falam do assunto: Joe
Louis, para obter o titulo de campefic do mundo,
retianu de dormir 18 horaz por dila. Eis como
12 horas a dor-
mir de noite ¢ 6 de sesta, repartidas em dois periodos.

QO

r. reparte as horas de sono:

Sempre deitado na cama, estd claro...

Naturalmente gue &ste abuso de Joe Louls nio ¢
abuse WUnico, em relagio a ndés que nio somos «ho-
xeurs» ¢ mal femos tempo para dormir 8 horas. Eis, a
titulo de curiosidade, am pequeno quadro referente a
alguns campedes de virias modalidades desportivas:
Jesse Orwens, 16 horas; Benolt
Faure, 15 hona. Ch. Ji-‘q}'liss}er, 14 horas; Al
14 horas; Ladoumégue, 13 horas; Dlouf Tenet, 13 ho-

Jos Louis, 18 horas;

ras.

o £nso :om Lad

* em posi¢lio horizontal.

Estario os nossos desportistas de acdrdo? E esta-

rao resolvidos a fazer o mesmo?

De um modo gerll porem, um choxeur» deve per-
de 12 horas. E até se dava
que s¢ cansava mais
a correr do que andar em passo de passelo.

— Para nfio correr — dizia &le — sé deitado...

Benoit Faure, excelente desportista, dizia que o
-segrédo do seu triunfo estava nas 15 horas dormidas

Brown,

mar ara
conndsco pelos nn.saoa camaradas da-
quele periddico.

Aqul lhes consignamos os agrade-
cimentos, com a certeza de reeiproca
lealdade.

Tk

0s leitores J4 repararam que nio
se ouve falar em mais organizagdes
de eboxs...

0Os organizadores estio em férias e
manda a verdade dizer que os idolos
niio abundam...

..0u talvez esteja ma forja algum
outro... Que nos conste, porém, nfio
hi nenhum em trinsito das Coldnlas
para o Continentel... =

* * *

0 Clube Naval de Lisboa festeja
hoje, com wm banquete, o seu 52.° ani-
versirio. E no domingo realiza um
passelo das suas flotilhas de remo e
vela, precedido do baptismo solene de
um «yolle» de 4 remos, construide
nos estaleiros do clube, por pessoal
da agremlacho.

0 Clube Naval de Lisbhoa, com um
passado brilhantissimo, com uma fd-
Tho de servigos que honra o despor-
to naclonal, atravessa uma fase de
ritmo progressive.

Saiidamo-lo pelos seus
52 anos de vida. -

venerdveis



BOA RAPOSA

Por STUART

— Olba: a nossa vizinba comprou
uma raposal
— Deve ser «Berav...

o

—E ¢é mesmol...

GRACAS
HISTORICAS

AGANINI, o célebre wiolinista,
aborrecia-se muito quande o
convidavam para qualquer fes-
ta ¢ lhe pediam logo para le-

var o seu violino prodigioso,

Um dia, nio resistiu & sua im-
pacidncia e responden assim a um
désses convites:

— Queira desculpar, mas o meu
violine niio come Tora de casa...

* * *

Quando informaram Piron de que
Voltaire havia morrido, aquéle ficou
silencioso, durante alguns momentos.
Depois murmuron:

— & profundamente lamentivel!l
Uma desgraca para o pais, para o
mundo inteiro.

E baixinho, numa confidéncia, pre-
guntou :

— Mas... niio serd boato?

* * Xk

Na Cérte de Luis XVI, havia um
médico muite arguto e esperto. Cha-
mava-se Lieutau e merecia a grande
simpatia do rei.

Certa vez, &ste preguntou ao clinico:

— Acredita que, por conhecer tio
bem o corpo humano, poderi comba-
ter qualquer moléstin? =

Mas logo, o doutor Lientau esclare-
ceu:

— Eu sinto-me apenas como um
guarda-nocturno que conhece tddas
as ruas da cidade. Simplesmente, nio
posso adivinhar o que se passa no
interior das casas...

s A

Os diplomatas tém sempre histérias
muito espirituosas. Nas vésperas da
Grande Guerra, Clemenceau pregun-
ta\e a Sir !’douand Grey :

que a A in-
vndin a Francga. Que faria a Ingla-
terra?

E a resposta veio imediatamente:

— Ficaria profundamente impres-
sionada!l

GENTE FINA

Uma comediasinha da vida secial de 8. Petersburgo,
& maneira de DOSTOIEVSKY

S faces cheias de borbulhas e cicatrizes do dignissimo prefeito
da policia Fedrz Wladilow empalideceram repentinamente.

A sua mio direita passou nervosamente dum bolso ao outro
¢ o seu olhar desconcertado fazia adivinhar que lhe faltava a cigarreira
de ouro.

se ap damente do divd e disse com voz incerta:

«Creio que a “deixei na algibeira do sobretudo...

Safu, a tdda a pressa, para ir buscar a cxgam-ma, e voltou apds
escassos instantes, nervoso e impaciente, gaguejando:

«Deve estar aqui...»

Depois comegou a fazer uma busca no aposento.

Os convidados de Madame Suvarov acederam gentilmente a auxi-
lid-lo. Remexeram ¢ revolveram os «maples», mesas, cadeiras e divis,
levantaram jarras, toalhinhas e tapetes.

Tudo em vio!

«Talvez que a tenha deixado em casa. Apite para li!»

Wladilow abanou a cabeca, encolerizado.

30, senhor! Tinha a certeza de a ter levado!

A titulo de precaugio, resolveu telefonar, apesar de tudo.

A telefonista pouco lhe interessava que o senhor prefeito da policia
tivesse urgéncia.

Ele gritou, bradou, cheio de raiva, — nada!

Por fim, li fizeram a ligacio, vindo depois a resposta negativa:
a cigarreira niio se encontrava em casa.

«Minhas senh e meus senh , interrompeu a dona da casa,
cheia de piedade, «lastimo imenso que tudo isto tio desagradivel se
tenha passado em minha casa. (Nio se teria importado se o mesmo
tivesse sucedido em casa da sua amiga, Madame Maja, que se encontrava
ao pé dela). «Mas, em todo o caso, € preciso encontrar a cigarreira. Eu
vou colocar um taboleiro de prata em cima desta mesa aqui, apago a
luz, e conto até dez. Creio que, quando a luz se acender de novo, a
cigarreira estard em cima do taboleiro.

Todos os convidados concordaram: aquilo era uma idéia genial.

O taboleiro de prata foi posto em cima da mesa, no meio do quarto
e, depois, estabeleceu-se a escuridio.

A voz rouca da dona da casa ressoou pelo aposento: — um, dois,
trés, quatro.

Os segundos corriam com uma lentidio espantosa.

Nove, dez!

E a luz acendeu-se novamente.

Todos os convidados dirigiram os seus olhares curiosos sbbre a
mesa, e as suas bdcas  abriram-se numa expressio de pasmo.

O taboleiro de prata — também tinha desaparecido!...

A guerra...

Um dos tubardes pars o outro:

PROPAGANDA

_.mC

-G =

A RADIO — E, portante, meus queridos ouvinfes, se querem viver
muifos anos, é preciso comer peire, ndo se cansarem de comer peire.
(De «Il Settebellos)

C(TMULO DE REALISMO

— Fujamos a lempo, sendo éles pdo armar-nos
tambénn...

(De «Die Brennessels)

TRES PREGUNTAS
DE ALGIBEIRA

Pregunta — Porque é que o porco
anda sempre cabeca no chio?

— Com vergonha da mie, que era
uma grande porca.

Uma historia de fantasmas

* &k X

Pregunta — Qual € a razio do galo
fechar os olhos quando canta?

Resposta — Porque éle sabe a m-
sica de cor.

* k Xk

Pregunta — Qual 2 causa do boi
trazer a bdca cheia de baba?

Resposta — Nio lhe terem ensinado
a cuspir...

!?m dox fantazmas para o ouniro, acabande
de contar uma histéria:
— Tive fanto méde, tante médo, que figuel

O PASSEANTE — Procura alyuma coisa?
PINTOR — Procuro, sim senhor... Procure o cavalo que falta neste
quadro...
brance comoe um lengod.. e

(Do ePunchs)



Existemn nos Estados Unidos 2.000 actores profissionals, que constituem um corpo
fOnico auxiliande-se mituaments nos dias maus & resosijando-se com os #xitos alcan-
¢mdos nos, dias bons. Hollyood ¢ Broadway procedem a um qudasi constante intér-
cambio de talentos, havendo, ainda, artistas que repartem a sua actividade entre o
teatro ¢ o cinema. Além disso, ¢ raro que as pecas de grande sucesso na Broadway
nido sejam vendidas a Hollywood, que as adqguire, para serem filmadas, a pregos
que oscilam entre 30.000 ¢ 50.000 délares, Durante o ano passado, o8 produtores de
Hollywood dispensaram qualquer coisa como 3.250.000 dolares em direitos de fil-
magem de 35 pecas. -

0 pirblico, actualmente, ¢, na maioria, constituldo por homens de uniforme, em
gozo de uma bréve licenga em Nova-York. Healizaram-s¢, no ano passado, centenas
de espectacirlos de beneficéncia, os lucros dos quais foram empregados em beneficio
das fdrgas armadas, ou em obras de suxilio 4s Nagdes Unidas. Quasi todos os artis-
tas dedicam a sua actividade, viajando de acampaments em acampamento para levar
aos soldados um pouco da sua arte. As - strélas do teatro entregam-se prodigiosamente
a qualquer causa patridtica, para quc possam contribuir também para a vitdnia
americana.

A filtima temporada teatral foi bastante feliz, tendo sido apresentados 12 grandes
&xitos. O niimero de pegas foi ligeiramene inferior ao dos anos de 1941 & 1942, mas
a qualidade foi superior e as reposigies mais numerosas, 0 programa do ane Incluin
26 dramas, 17 comédias, dez revistas, oito comédias musicais e uma revista adbre
o ghlo, A pegan «The Patriotss, da autorla de Sidney Kingsley, sdbre a vida de Thomas
Jefferson, o autor da Declaragio da Independéncia Americand, constitulu um dos
malores #xitos da temporada; Thernton Wilder, outro mokivel escritor americano,
merecen n honra do prémio Pulitzer, para a melhor pega do anc, pela sua obra inti-
tulada «The Skin of our Teeths, Outros dos grandes triunfos da passeda temporada
fol a peca «Harriets, em que Helen Hayes, nma das malores actrizes do teatro ame-
ricano, Interpretou a figura de Harriet Beecher Stowe, autora do famoso livre <A ca-
bana do Pai Tomazs.

0 PEQUENO TEATRO

0 pequeno teatro @ o featro de verfio constituem variantes populares do teatro’
profissional, a que prestam o seu concurso algumas cestrilass» conhecidas do teatro.
Por pequeno teatro, nos Estados Unidos, entende-se agquéle em que os artistas nem
sho pssencialmente profissionais nem amadores, pols tendo outras ocupages, dedi-
cam-s¢ ao teatro em certos momentos. As pecas siio geralmente apresentadas em
pequenos recintos, de onde the provém o nome.

O teatro de verdio de Lakewood, Maine, atrai numerosos véraneantes ¢
residentes no local. Encontram-se ros Estados Unides numerosos tea-
tros de verdo, onde, muitas vezes, conhecidos artistas represeniam pepas
nopas, danfes de as aprésentar na Broadway, o cenlro leafral de

Nova-York. 0 movimento do pequenc teatro, ¢ o seu inlelo, em 1912, ano l"ill que a senhora
Lyman W. Gale, de Boston, transformon um estibulo num teatro de pequenas pro-

-5 3 alr e ma s N
t{';’i":l 'Erﬂ“u{:?a::ntm:r;’“un: E:";'s":f,:tdr: :; r:?lpl.f:]s |u?:|;'\t'{‘-s a porgdes, a que deu o nome de Teatro de Brinquedos, e em cujo palco Amy Lowell,
l:lmd \‘d}-'.\fl .r et :1|m sector médio que dantes rebrilhava notivel poetisa americana, foi uma das primeirds pessoas a aparecer. No ano se-
; ade de Nova- i : Arbade des rv:lstri ot b ey gwinte, construia-se o Pequeno Teatro de Flladélfia, iniclando-se gasim a era do
e luzes mas que hoje, em virtade g - pequeng teatro, onde sé répreséntaram obras dos melhores autores americanos e

parcisimente &s escuras. Embora niio seja actualmente o «Gay

White Whay» de cancdes e lenda, Broadway ainda nfio abdicou de seu

lugar de coragiio de teairo americano —a nascente de um rico manancial
de cultura e recreio.

No espago de 15 quarteirdes, contam-se nada menos que 500 teatros,

universals.

O declinlo das companhias teatrais ambulantes afastou a competigho com pro-
fissionais, sbrindo-se, assim, caminho para um maior incremento do pequeno teatro
em diversas comunidades. Quanto ao teatro ambulante, ji mio constitue o éxito que

alguns modernos e de linhas aerodindmicas, outros da era victoriana tinha anteriormente, pois agora sdé se d!s[nca qlm‘n:lo apresentam no seu elenco
—com as suas vistosas poltronas de estdfo vermelho e.as cornijas dou- nomes famosos como o de Helen Hayes, Katherine Cornell, Mfln-d Lunt, Lynn Fon-
radas. Poucos ténr capacidade para mais de 600 a 8300 pessoas,” que se tanne e Ethel Barrymore. Esta, nos (ltimos meses, percorreu 28.000 milhas, actuou
distribuem pelas cadeiras de orquesira—os mais caros lugares —on em 39 Estados e deu 383 representagdes ao ar livre com: a pe¢a inglesa intitulada
pelos haledes —um ou dois, conforme os teatros. O prego dos bilhetes «The Corn is Greens.

varia de um a cinco dblares ¢ meio. 05 TEATROS DE VERAOQ

Niio obstante a enorme expansfio actual do cinema e da radio, o

teatro niio perdeu o seu Jugar entre o pablico norte-americano, Nio sé 0 teatro de verfio apareceu nos dificeis anos de crise econdmien, quando os artis-

as pecas apresentadas sfio geralmente assinadas por nomes bastante tas se encontravam sem trabalho, Instalava-se, geralmente, em colénias de férias,
conhecidos — como os artistas que as interpretam siio, quasi sempre, onde encontravam phblice numeroso, até que a América entrou na guerra. Em 1934,

verdadeiros talentos.

As grandes montagens, com paleos giratérios, permilindo ¢ mudanca riapida de gquadros, ji ndo tem :
segredos para os norle-americanos, gque podem, assim, ser transportados para uma seqiiéncla de 5
quadros, gudsi cinematografioa.
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O TEATRO PROFISSIONAL NOS
ESTADOS -UNIDOS

P or 1- S A B F 1. R0 8.8

Outro aspecto de teatro ao *

ar livre, de Los Angeles

havia em todo o pais 105 teatros de veriio. Cinco anos mais tarde, os seus lucros
eram avalindos em 5.000.000 de délares — tendo apresentado malor mimmero de pegas
do que a2 Broadway numa temporada. Os artistns recebiam normalmente 40 dolares
por semana, havendo, contudo, alguns — os principais — que tiravam 750 doélaves
¢ mais por més,

Um flagrante exemplo déste aspecto de teatro americano encontra-sé nas proxi-
midades de Skow Legan, Maine, onde Herbert L. Swett pés em cena, no mais antigo
e conhecido teatro de verdio dos Estados Unidos, 555 pe¢as, entre as quais muitas
s«premiéress mundiais, tais como <Life with Fathers, «Mr. and Mrs. Norths, «The
Free Souls ¢ «Remember the Days. Neste teatro que, como Ji dissemos, é o mais
antigo e conhecide featro de verfio dos Estados Unidos, representam ji numerosos
artistas de Broadway, sendo ainda um palco onde se révélaram numerosos talentos.
Integrade num conjunto de bungalows e campos de desporto, o pequenc teatro é
fregilentado por nuMercsos veraneantes.
_ Nos Gltimos anos tm-se desenvolvido extraordinirinmente os teatros de verdio.
.‘fu Califérnix e no Sul, onde o clima & brando, apreciam muite éste généro. Em
Carmel-by-the-Sea, na Califdrnia, existe uma coldnia de artistas que dispée de um
teatro ao ar livre ¢ uma ultra-moderna casa de especiculos conhecida pelo nome
de «Teatro do Rado Dourados. .

0Os negros, eom o sen profundo instinto dramdtico, musical e coreografico, tém
prestado uma valiosa coniribuicio para o teatro americano. Nos primeiros meses
de 1920, a peca intitulada «Green Pasturess, interpretada apenas por negros, gemhou
Jus a ser considerada como uma das mais notdveis pecns da nossa geracfio, As pecas
de Eugene O'Neill, intituladas «The Emperor Jones» ¢ <All God's Chill Got Wingss,
foram as primeiras a pdr & prova éste extraordindrio sentldo dramitico dos negros,
caja tradigio teatral foi perpetuada por actores come Charles Gilpin ¢ Paul Robeson.
No campo da eangho e da dan¢a sfa bem covhecidos mundislmente virios nomes
de artistas negros.

DESENVOLVIMENTO DO TEATRO AMERICANO

Tony Astom, viajante inglés que visitou as colénias do sul em 1730, foi quem g i f. e
primeiro {rouxe & América a arte teatral. Em 1768, representavam-se em Richmond,
Virginia, as Comédias Virginianas, enquanto que, quisi ao mesmo tempo, se fundava O teatro ao ar lip :
em Baltimore uma companhia teatral. Contudo, foi s¢ em 1820, quando Edmund 60 mil pessoas podem presenciar o espectdculo, &
Kean visitou os Estados Unidos, que o teatro se estabeleceu como uma instituighs também um dos grandes instrumentos de cultura
social de Importincia. Por essa época apenas havia na América cem actores. Em 1888 norfe-americana.
ésse namero havia-se Ji elevado para 4.300. de igual sucesso. Augustus Thomas escréveu ¢ adaptou mals de 70 pegas.

Nos primeiros tempos eram fregilentes as visitas de notivels actores europeus, George M. Cohan, falecido em 1924, forneceu
. - G y s um ¢stocks profundamente pa-
¢ Shakespeare era o favorito do phblico. 0Os nomes de Edwin Booth, Lawrence | triético & cena americana, que contava ji com o cunmlraepde artisias ran]-:,,.
Barrett, Richard Mansfield, Robert Mantell, Waller Hampden, Sothern e Marlowe-John sos como Minnie Modern Fisk, Mauwde Adams, William Faversham e os
Barrymore e Maurice Evans encontram-se especialmente ligados & tradigio Shakes- irmiios Drew e Barrymore, cujos nomes bastavem para encher os teatros
peariana mos Estados Unidos. da Broadway. Aos pouces, entretanlo, ium-se apresentando obras de famosos
Entre os grandes artistas teatrsls europeus que o pOblico norte-americanc teve escritores e, em breve, as pecas de Ibsen, Oscar Wilde, Bernard Shaw,
ocasiio de aclamar, encontram-se Henry Irving, Ellen Terry, Sarsh Bernhardt, Pinero, Barry ¢ Henry Arthur Jones, tornaram-se familiares do pf:h!m;
William Charles Macready, Fanny HKemble, Edwin Forrest, Charlotte Cushman, Mary amerieano. o

Anderson, Joseph Jefferson, Herberi Beehohm Tree e Johstone Forhés Robelson.

0 teatro americana apenas passou & entrar em perfeita organizagio apds a guerra
elvil. Entdo quasi tddas as cidades se esmeravam na construgio das suas casas de
espectdculos, cuja exploragio passon gradualmente das mios dos proprios arbisias Antes «la Gltima guérra, uma nova tendéncia se T8z séntir no teatro
para sociedades comerciaizs formadas especialmente para ésse flm. O final do séeulo norte-americano. Pecas realistas spresentadas pelo extraordingrio poder
passado fol a época do melodrama. As pecas <East Lynnes, «Way Down Easts, deseritivo de Eugene O'Neil, criaram uma- nova tradicie ¢om obras como
«Shore Acress ¢ cAs duas Orfis», encheram as platéias durante meses segulidos, cBeyond the Horizonms, «The Emperor Joness, «The Hairy Apes, sStrange

Mo Inlclo do nosso século mtroduziu-se uma nova tendéneia no teatro americano lnterludes e outras. ("Neill, prémio Nobel, tornou-se entio universalmente
com au representaciio de «0 Conde de Monte Cristo» e «Os trés Mosqueteiross. Por conhecide como o malor dramaturge americans. (b seu amargo realismo e
&sse temipo, aproximedamente, tornou-se conheclda a primeira das pegas americanas,
que Clyde Fitch escreveu com o titule de ¢BN‘1n Brummels, logo seguida de outras

BEPOCA DE TRANSICXO

(Coalinua na pdg. 25)

Tena de «0 Discipulo de Diabos, répresentada no teatre de verdo de Lakewood



s CH'EFESMLILI1LTA RES

Quem eram do lado russo, os chefes militares que iam enfrentar os chefes,
da Wehrmacht, expcrlmenlxdns em tantas batalhas vitoriosas? A dois anos e
meio de dlst.incxa pode dizer-se que apenas um déles continua a comandar no
campo de batalha, Como para o0s © des, para 0s o dos russos
a campanba de leste tem sido uma escola de ensinamentos e de sacrificio de
pessoas. Os marechais Brauchitsch, von Bock e von Leeb foram substituidos por
elementos que fizeram a sua reputagio principalmente nos terrenos de operacdes
na Rissia, 0 marechal Manstein e o general von Weichs entre outros. Dos pri-
mitivos comandos russos também os marechais soviéticos Chapochnikov, Voro-
chilov e Budieni cederam o seu lugar a elementos novos e desconhecidos no ini-
cio da campanha, como os g is Vatutin e Rok

Do lado alemio, continua no servigo activo {scg-undo uns em Franga, segundo
outros na Rissia onde teria regressado) o marechal von Rundstedt que coman-
dou o sector sul da frente leste durante a primeira fase das operagfes e depois
organizou a retirada metddica das fércas que se batiam para a posse de Moscovo
durante o inverno de 1941-42. Do lado russo, acontece 0 mesmo com o marechal
Timochenko que actualmente comanda as fdrgas russas que atacam na peninsula
de Kertch, a fim de procurarem reconquistar a Criméia perdida na campanha
de verio de 1942.

Pode dizer-se, portanto, que Rundstedt e Timochenko sio os dois tnicos
sobreviventes em fungbes superiores de comando, dos primeiros meses da campa-
nha da Rissia que tem queimado, nio apenas muitas vidas, muito material e
muitas energias, mas também muitas reputa¢des militares que se documentavam
sdlidamente em acgbes anteriores coroadas por pleno éxito. Esta circunstincia
concorre para dar idéia da importincia que essa ¢ ha tem d penhado e
continua a desempenhar no quadro geral da guerra e especialmente da guerra
continental, conduzida na Europa. Essa importincia é predominante e, qualquer
que seja a significagio dos outros teatros de operagdes, acentua-se & medida que
o tempo decorre € a luta evoluciona.

OS COMANDOS SOVIETICOS

HISTORIA::NOVA
GUERRA MUNDIAL
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marechal Timochenko ¢ o sector sul ao marechal Budieni. Todos vinham do
periodo revoluciondrio e tinham dado as suas provas de dedicagio pelo regime.
Vorochilov era sargento quando do movimento revoluciondrio de 1917 e Budieni
era um oficial inferior do exército do czar. Timochenko ensaiara, nessa altura,
a carreira das armas, O primeiro era, sob o ponto de vista politico, o de maior
categoria. Desempenhava as fun¢des de Comissariado da Defesa (ministro da
guerra) e tinha a confianca de Estaline.

Budieni era um oficial de cavalaria e ficara sempre préso ds tradicfes da
sua arma e i legenda dos cossacos que desempenharam, durante o periodo revo-
luciondrio, um papel importante. Dos trés, era o que tinha menos significagio
profissional. Mas a sua fidelidade ao regime era indiscutivel. Timochenko era,
de todos, 0 que tomara mais estreito contacto com as novas teorias da guerra
dando, por isso, garantias de idoneidade profissional e de competéncia técnica
que seria dificil procurar nos seus colegas.

Os factos confirmaram esta impressio inicial. Vorochilov e Budieni foram
ulteriormente encarregados de reorganizar, na retaguarda, o exéreito soviético.
Os seus lugares apareceram ocupados por uma geragio de oficiais novos, sem
carreira politica conhecida, mas com uma carreira profissional dedicada ao estudo
exclusivo dos problemas militares.

A BATALHA DAS FRONTEIRAS

O tratado de Brest Litovsk desviara sensivelmente para ocidente as frontei-
ras ocidentais da Rissia, alargadas & custa da Polénia. Esse adiantamento da
linha diviséria que separava germanos e eslavos, aparentemente unidos por um
pacto de amizade mas fund talmente opostos por motivos irreconcilidveis,
nio obedecera apenas, como jé tivemos ocasido de acentuar, a propésitos poli-
ticos. Fora essencialmente o produto de consideragdes de ordem militar.

O Estado Maior Russo nio tivera, porém, tempo de fortificar a sua nova
fronteira estratégica, e, mesmo que o tivesse tido, talvez ndo houvesse tentado a
operagio que era de molde a despertar a desconfianca dos seus vizinhos os quais,
sob a pressio duma ameaga imediata e directa, talvez resolvessem mudar o
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curso da guerra fazendo uma paz p com a Gri-B qualquer que
fosse o seu custo, a fim de ficarem com os i compl te livres
a leste.

Nesm circ incias, era evid que a defesa soviética se concentraria,

princi , na linha Estaline. A linha de demarcagao estabelecida pelo tra-

A frente russa, como a frente alemid, no inicio das hostilidades rep
por trés sectores: norte (apoiado em Leninegrado), centro (apoiado em Mos-
covo), e sul (apoiado em Kiev). Estas cidades eram, simultaneamente, os princi-
pais centros urbanos da Rissia cujo valor militar aparecia multiplicado pelo seu
significado politico. Se conseguissem ocupd-las com a guerra relimpago, isso
equivaleria para os alemies a uma decisio militar alcancada no campo de batalha.

Os comandos soviéticos nésses sectores foram, por isso, confiados a perso-
nalidades que, tendo uma categoria profissional reconhecida, eram ao mesmo
tempo figuras categorizadas do partido. Esta coincidéncia explica o caricter com-
pletamente diferente que teve a condugio da guerra, por parte do exército russo,

em 1941 e em 1943, por exemplo.

O sector norte estava confiado ao marechal Vorochilov, o sector central ao

Marechal von Lub

Marechal Timochenko

tado de Brest htovsk r.-stava afastada dos principais centros de produgio, tinha
as suas retag ing apetrechadas e nio oferecia em tda a sua
extensdo, qualquer ponto convenientemente fortificado onde pudesse articular-se
uma resisténcia eficaz.

Como |arn 05 stacndos proceder perante é&ste condicionalismo, e qual ia
Ser 0 proc » dos i ? Para os alemies, havia todo o interésse em

. que os seus adversirios expusessem as grandes massas do seu exército numa bata-

lha inicial na qual jogariam todos os factores que lhes eram favordveis: pro-
ximidade das bases, extensdo relativa da frente, permitindo a perfeita articulagio
de todos os seus sectores, impeto inicial, unidade de comando, frescura das férgas
enviadas para a luta,

Marechal Vorochilov

Marechal Buadenny
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Numa palavra a Wehrmacht estava empenhada em fazer da batalha das fron-
teitas um ensaio gigantesco de guerra relimpago com o qual aniquilaria, longe
das suas posigbes fortificadas, a melhor parte do exército soviético (embora nio
fisse a maior) numa grande manobra de cérco semelhante a outras que tinha
ensaiado com éxito.

A IMPORTANCIA DA BATALHA

A batalha das f assim, no conjunto da campanha germano-
-russa uma importincia capital. Se ela decorresse nas condigbes previstas, o resto
seria relativamente ficil, como tinha sido ficil a conquista da Polénia e a con-
quista da Franga, depois das batalhas de cérco de Kutno e da Flandres. As mas-
sas militares soviéticas poderiam ainda resistir durante algum tempo. Mas a
sua espinha dorsal ficaria ir liavel quebrada. A ocupagio dos grandes
centros urbanos (Leninegrado, Moscovo e Kiev) seria o seguimento infalivel da
vitéria e a desagregacio do poder politico e da capacidade de resisténcia da
U. R. S. S. surgiria no decurso do outono.

Quando as divisdes germdnicas, na madrugada de 22 de Junho de 1941,
penetraram em territdrio russo, o comando alemio tinha uma visio clara dos
acontecimentos e um objectivo preciso a atingir. A visio dos acontecimentos
dizia-lhe que era necessirio empregar todas as forcas e todos os recursos 4 sua
disposicio para alcangar uma decisio ripida (guerra relimpago). O objectivo a
atingir era o aniquilamento da élite do exército soviético numa batalha travada

f i os dois paises.
dveis. Os alemies ba-

na proximidad f que sep
Os factores que jogavam a seu favor eram inc

tiam-se na proximidade das susa bases de abastecimento, eram servidos por um
sistema de comunicagBes inigualavel e haviam cui mente concentrado tidas
a ssuas energias (materiais, morais e psicolégicas) para um golpe decisivo que
devia ser simultineamente o primeiro e o dltimo. O resto seria realizado pela
superioridade reconhecida do seu comando e pela capacidade manobradora dos
seus quadros. Sob o ponto de vista estratégico e sob o ponto de vista titico os
trunfos com que a Wehrmacht iniciou a luta faziam prever uma decisio rdpida
e uma vitéria fulminante. Por tdda a parte, dada a natureza destas vantagens,
se formara a convicgio de que a campanha da Rissia, como as campanhas anterior-
mente conduzidas pelo Reich, seria decidida num curto prazo de tempo pela
vitéria das armas alems.

A MARCHA DAS OPERAGOES|

* Nesta guerra, a Iula pelos pequencs aglomeradoes russos ftem afinyide verdadeiros lunces de grande batalha. Na frente leste, esta aldeia que os comuni-
cados desigmum por «N» é romeo oulras muitas o cenario da guerra.
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e Minsk. Comandava-o 0 marechal von Bock e cabia-lhe o encargo de realizar a
manobra de envolvimento e de aniquilamento do principal nicleo das forcas
soviéticas. Este grupo de exércitos deparou, inicialmente, com certa resisténcia
que venceu, dando-se a ésse episédio 0 nome de batalha de Bialistock-Minsk ou
batalha das fronteiras a que adiante nos referiremos mais pormenorizadamente.
A ala sul atingiu ripidamente as regides de Rovno e Brody, actuando depois
até Tarnopol com o objective de aleangar a zona vital do Zhitomir-Kiev. Na sua
idad c lad | pelo marechal Antonesco,
forgaram, em colaboragio com forgas alemds, a passagem do Pruth e tomaram
sucessivamente Czernovitz (Cernauti) no dia 6 de Julho e Kichinev (Chisinau)
no dia seguinte, penetrando profundamente na regiio contestada da Bessaribia
que 0s russos haviam ocupado no verdo do ano anterior.

A MANOBRA DO CERCO|

No desenvolvimento da ofensiva da Wehrmacht, o lugar predominante per-
tencia ds operagdes desenroladas na parte central da frente em que os marechais
Bock e Timochenko opunham as suas melh tropas ao longo da regido Bialis-
tock-Minsk. A luta para alcangar uma decisdo, que decidiria no pensamento dos
chefes militares alemdes do conjunto da campanha, prolongou-se ao longo duma
semana, de 27 de Junho a 4 de Julho. Néste Gltimo dia comegaram a correr,
transmitidas de Berlim, versdes que chegavam aos paises neutros e segundo as
quais os exércitos soviéticos tinham sido cercados ¢ aniquilados na sua maior e
na sua melhor parte.

Qual era o fundamento verdadeiro destas verses? Os primeiros comunicados
oficiais, publicados sob a responsabilidade do Grande Quartel General do Fuhrer
davam-lhe uma confirmagio absoluta. Esses comunicados tinham sido objecto de
um estudo atento feito pelos peritos militares de todo o mundo durante as cam-
panhas da Polénia, da Noruega, da Franca, e dos Balcans. Nio era dificil reconhe-
cer a sua veracidade ¢ o seu fundamento. Assim as primeiras informacdes ofi-
ciais que apareceram com tal sélo de autenticidade, serviram apenas para confl:r-
mar a impressio geral de que a superioridade de direcgio, jé anteriormente afir-
mada noutros pontos, continuava a verificar-se na frente leste.

Sucessivamente comecaram a ser revelados pormenores que contribuiam para
dar uma verosimilhanga absoluta & versio oficial. A batalha de Bialistock-Minsk
comegou assim, a ser citada como o exemplo tipico da batalha de cérco e de
aniquilamento, susceptivel de decidir, nio apenas episddicamente duma fase da
campanha, mas do seu conjunto. Evocavam-se, para dar maior actualidade a esta
versio, exemplos concretos tirados da guerra actual e de guerras anteriores, e
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O avango inicial dos invasores féz-se em trés direcges simultineamente.
A partir da Prissia Oriental, a ala esquerda alemi ocupou Grodno (23 de Junho)
Vilna ¢ Kaunas (24 deJunho) atingindo a linha do Duna (Dvina) a 26 da-
quele més. As forgas russas que ocupavam a Letbnia ¢ a Litudnia ficaram assim
ameagadas de eavolvimento. A partir da Pol6nia central os alemies atacaram em
direcgio a Bialistok e Minsk, A partir da Polénia ¢ da Roménia, a ala sul do
exército alemdo avancando tomou Brest Litovsk (24 de Junho) e Lvov (Lem-
berg) a 30 do mesmo més, Esta Gltima cidade fora abandonada pelos russos.
Depois de atingir 0 Duna, a ala esquerda alemd ocupou Riga, Libau e Win-
dau fechando pelo sul, a peninsula que limita a ocidente o gbélfo de Riga. No
dia 2 de Julho, esta ala for¢ou a passagem do Duna e dividiu-se em dois grupos
de exércitos: o primeiro sob o comando do marechal von Kuchler, progrediu
para o porte ocupando Dorpat, Fellin ¢ Pernau; o segundo, sob o comando do
general Busch, e incluindo o grupo blindado do general Hoepner, marchou para
* leste em direcgiio & linha Estaline que atingiu entre Ostrov e o lago Peipus.
O centro alemio progrediu para leste em direccio i regido de Bialistock

g capitdes da antigiiidade ¢ dos tempos modernos eram invocados com
o seu exemplo ou com o seu testemunho escrito, para documentar téda a impor-
tincia estratégica das manobras déste género que os exércitos modernos, apoia-
dos em meios materiais incomparavelmente mais poderosos, sio susceptiveis de
realizar em escala sem precedentes. A imprensa de todo o mundo deu a confir-
magio dos seus abalizados peritos ao caricter oficialmente emprestado & batalha
das fronteiras.

OS ANTECEDENTES HISTORICOS

No dia 13 de Julho o «Voelkisher Beobachter», érgio oficial do partido
nacional-socialista, escrevia o seguinte: «Nio sio os ganhos territoriais que se
tornam necessdrios para o exército alemdo, € o aniquilamento completo das for-
cas do inimigo. A grande batalha de cérco, travada na regido de Bialistock-Minsk,

(Continua na pdg. 3)
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ESCRITORIO

(Contiauagiio da pdg. 32)

duma velha tia, Marcos foi obrigado
a olhar a rua, a olhar as casas e os
gestos, a ouvir as palavras, a beber
os barulhos ¢ os ruidos abstractos da
gentalha tdda do sen matiz. No sen
espirito em embrido principlaram a
Iorjar-se equivocos de inteligéncia
que mais tarde jam provoecar o dis-
cernimento das coisas reles e das
coisas belas. Nada como observar um
gesto para concluir um génio. Ajudado
pela miie, comendo a expensas do seu
trabalho penoso, éle conseguin com-
preender a da altura da sua adoles-
céneia, que tinha de esbogar uma
luta. A 'luta profissional do péo pelo
esforgo dispendido, a luta da cons-
ciéncia pela moral nata que o envol-
via todo.

— Oh! seu Marcos!
Isso mails répido...!-

Palayras selvagens, ditas em sur-
dina, arreigadas dum 6dio oriental,
traigoeiro, que os seus ouvidos capta-
vam.,

— Seu Marcos, han! Tal ¢ isto...!

Ironias. Sempre mais ironias. Nio
agiientava tanto. Mesmo que guisesse
nio podia ouvir a ladainha asque-
rosa daquela voz atirada contra si
como um chicote. 0 mundo era uma
coisa sem sentido, mesmo louca, gro-
tesca, desvairada. Via-se. Aquilo... O
Rui trapagas, gerente duma casa fran-
cesa, senhor do seu futuro, rei da sua
vontade. O Aurélio, o Luizinho e
quejandos a viverem & custa da I;lm-
minia. Nio podia olhar &

Seu Marcos!

sacrificio mais herdico de todos os
tempos? Onde reinava a solidariedade
de irmfos, o di\asar d: penltentlns,
0 amor sem

"

O TEATRO PROFISSIONAL
NOS ESTADOS UNIDOS

(cont. da pag. 25)

o estilo despretencioso da sua obra,
exerceram uma poderosa influéncia
sdbre os outros dramaturgos da
forma que Ernest Hemingway

sentimento? Irmios! lrmﬂosl Dava do
falar assim... Pobre Cristo, imagem
da dbr, reflexo da bondade. Irmios!
Irmios! E na Galileia a sua bdca
atormentada explendia virtade, vir-
tude em holocausto das geragdes vin-
douras.

No rio das suas mégoas, vicuo.
Tudo wviheuo, afectagies, degenera-
mentos, bazar de injusti¢as, embus-
tes, invejas, mal-quérengas.

Escritério! Nunca uma palavra
lhe enchera tanto ¢ pensamento, como
a gnitude duma lidade, o ponto
culminante da luta acesa, sem tré-
guas, que fravava Sem eSpEranga em
prél duma migalha de vida.

— Anténiol Leva o expediente 14
dentro. — Ordenou o Sousa.

Marcos acordou do seu divagar e
viu o rapaz que corria & geréncia so-
bragando o correio para assinatura.
Até aquéle. Até o paguéte se punha de
cara triste, com pena. Humilhado em
frente de todos por causa de h

inaugurou um novo capitule na lite-
ratura.

0O teatro frivole constitue outro
aspecto notdvel da cena americana. As
extravaghneias de Florence Ziegfeld e
Earl Carrol, apresentando belas ta-

parigas em espectaculosas revistas,
-u ram a sua mixima popularidade

nicio da segunda vintena déste
sél:nlo Entretanto, o cinema comegou
n fazer sentir a sua fdrga ¢ as revis-
tas passaram a apresentar menos
opuléncia e mais espirito e suavi-
dade.

0O teatro de evaudevilles, tio po-
-g:lnr na América no tempo de Tony

stor, em 1890, perden as gragas do
publico, uma vez que o cinema e a
ridio apresentavam novas formas de
divertimentos, Contudo, a sua influén-
cia ainda se faz sentir profunda-
mente no cinema ¢ na radio.

Mais ou menos pelo mesmo tempo,
o teatro burlesco comegou também a
desinteressar o piblico. 0 New- \or!l.
Hi

que falavam por engano e pensavam
por milagre. Cansado, sem personall-
dade, escondido na prl&pr}a Juventude
sem calor ¢ sem audécia,

— Marcos! Meu filho,..

Coisa estranha, é&sse fnrfnlho j.ﬁ
p i rdou néle a
dum orgulho lgoteouco. Sentiu-se
mais h herdado dum ardor de

mente o passade sem perceber a
enorme distincia que o separava do
seu destino. Batalhar para qué? Saecri-
ficar-se para qué? Nadal S6 o silo-
msmo duma derrota a I 1he

combate. A tia vivia da.costura e

duma pensdo que tinha em casa. O

irm#o, olhos parados, corpo parado,

vidn pnrada er;1 um :Imrlo que vivia
d e

alma.

0O Sousa bem lhe dizia:

— A vida ¢ assim...

0 Mendes bem o animava:
— Cautela...

Dois amigos. Duas sentengas.

Mas no fim de tudo, farsa. Tudo a
mesma comédia cngmdnde pelm

loda a geme Ao rim ao r!m, a meﬂm
hu-
a mzam.a estupidez animal e

mano,
puer]{

— Marcos. Marquinhos, meun filho...

Al estava. Al estava o téplco da
morte dito por uma garganta na ago-
nia. 86 estas palavras breves, inci-
sivas, que desafiavam tddas as ira-

dias:

— Marcos! Marquinhos, meu filho...

Nem mais um suspiro. O corpo ba-

queon  repentinamente para o lado
num gesto cansado de heroina mo-
derna. Era assim o exotismo proce-
loso da vida errante apresentada a
seus olhos como a meada de lances
mals cegos ¢ mais ferozes.
. Diluido num montiio de desassos-
ségos, sacudido pelas torpezas dos
momentos raros, Marcos punha em
<ontraste o amor com o d4dio. Coisas
eternas, quisi bocais, 4 férca de se-
rem debatidas pelos puristas e pelas
almas. Dum lado, a f¢ numr Cristo
verdadeiro, — uma confian¢a que se
dava tdda &s exigbnelas dum senti-
mento puro. Do outro lado o sdpro
dum vendaval ristico que apavorava
povos, envenenava caricteres —exal-
tava desejos mal pensados.

—Seu Marcos...

— Meu filho...

Dum lade o prazer sadico do mal
refundide no eco duma gargalhada
mal sonante. Do outro lado, a exalta-
fﬁu duma fragqueza estrangulada pela

mpoténcia.

Dualidade, lutas térvas, paradoxais,
promiscuidas.

— A factura déste homem estd erra-
da. Nio pode serl... Assim ndo, nio
servel...

— Meu filho...

—Ohl...

Mas calara-se. 0 sangue subira-lhe
#4s faces numa raiva estrdbica e o
murmirio complacente duma voz in-
terior gritou-lhe calma. Olhou & fren-
te. O Sousa macambizio. 0 Mendes
‘macambizio... O Aurélio a rir. A rir
‘A sucapa, por prazer, como 0s cobar-
des. O Laizinhe ameninade numa
gloria de pavoneios. O pior, o pior
«éles todos. Tal e qual o Rul, Comiam
da mesma gamels, do prato sujo da
mesma moral depravada.

Numa transigio pensou em Cristo.
E apanhou-se a compir: Para gqué o
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filho... filho...

Nln fol capaz. Nﬁo quis saber do
futuro que o segurava numa célula
desprendida. Atirou o pisa-papéis
contra o sobrado e arrancénl uns pas-
sos vigorosos contra a porta da ge-
réncia.

0 Sousa ainda deu um grito rouco:

— Oh! Marcos, Marcos veja l4
isso...

0 Mendes nem dizia paiavra. Ficou
varado. Até o Aurélio se pds de bdca
aberta, emudecido de surprésa e sé
o Luizinho sorriu uru mntenlamento

ido circo por cujas
;pnrlus pnmram milhdes de pessoas,
desde a sua inauguragio em 1805,
viu-ae obrigade a encerrar. Ds
(bar de espec-
taculo, que levaram o teatro até aos
mais inhéspitos pontos sitnados nas
margens dos ries), tio populares es-
pecialmente no sul, apenas deixaram
0 seu eco roméntico no mundo dos
divertimentos. Nos principios déste
século, os «showboatss do Mississippl
e outros rtios, deram a conhecer o
teatro a pessoas que, doutro modo,
nunca ¢ verlam. Alguns dos melhores
dispunham de momdap&zs para 1. 400
a 2.000 p P
as pecas “do bem
cuidados espectiaculos de circo ou os
melhores cantores ¢ dangarines do
pais. 0 «Lovin Kates, que arden em
1927, fol um dos Gltimos «showboatss
do H.isslel'ippl cuj-l mﬂnbﬂn se per-
petua na
e pa ridio.

NOTA SERIA

0 teatro americano cédo tomou um
sério com & represemtaciio de

animal, Os emprega. das
de 6leos ¢ pneus viersm espmlur is
portas com caras de asnos mal coml-
dos.

Altercaciio, seguida dum curto si-
léncio de tragédia.

— Vir aqui. Entrar aqull...

0 Mendes foi-se chegando, a preve-
nir cautelas.

— Eu dou-lhe dois tiros na cara,

seu Hui. Eu dou-lhe dois tiros na
cara, seu pulha!l
— Oh! gentel...

0 Mendes corren a enlagar Marcos
pela cintura, desfiando o apazigua-
mento:

— Deixa-te  disso,
Marcos! Entdo...

0 homem contorcla-se.

—Seu pulha, sen canalhal

0 outre esbracejava a decisio da
Gltima hora:

-—Ji na rua. Vir

— Seu bandido.:.

— DOh! Marcos...

—Rua! J4 na rual...

Uma vida encostada de repente ao
Mundo que girava, Um dia lindo, com
andorinhas & volta do espago em cata
de alegria ¢ um sol risonho a beljar
o Mundo.

Soliddio. Torpdr. Horizontes carre-
gados de luz, com jasmins nos vasos
das janelas ¢ um céu azul a denun-
ciar ternura. K

84. Olhos atirados contra a nésga
de céu que explendia para o escani-
nho duma travessa suja. Peito sumido
num siléncio razo.

— Meu filho...

A tnica coisa sii, como a vida de
Cristo, que o prendia, como uma
obeessdio, hquela paragem.

0 irméo. 0 irmdozito...
bilidade, sensibilidade...

‘Mas mesmo assim sentiu uma lou-
cura, Desejou rir &s gargalhadas ao

& de monstros como o Hui, como o

is ¢ como o Aurélio, chorar con-
vulsivamente ao pé dum cio vadio e
depois morrer por qualquer parte.

Até o dia. Mas pars gqué?! Sim,

Marcos! Ohl

aquil...

Ah! sensi-

para que serviam dias daquéles tho
colorl ¢ risonhos, se a sua alma
tinha »idu espesinbada &4 esquina

obras de dramaturgos como Mawell
Anderson que emprega os métodos
clissicos — para exprimir idéias mo-
dernas; Thoroton Wilder, o autor das
famosas pegas «A Nossa Cidader e

Sherwood, o propagandista dos ideais
democriticos em «The Idiot's Delights
e «Abe Lincoln in Hlinoiss», William
Saroyan, cujas pegas ainda que al-
gumas vezes criticadas por despidas
de estilo, possuem um elevado grau
de calor emociomal; Clifford Odets
o grande dramaturgo que soube re-

tratar com superior visiic, a vida da
classe operaria; e Lincoln Hellman,
cujas obras intituladas «Natch on the
Rhine» ¢ «Raposa Matreiras, construi-
ram dindmicas contribuigdes para o
teatro contem porfineo.

O teatro ligeiro — farga, melodrama
e comédia — tem sido sustentado pe-
las abras de George 5. Kaufman-Moss
Hart, 5. N. Behrman, Edna Ferber,
Zoe Akins, Clare Booth e pelas sati-
ras inglesas de Noel Coward, uma das
contribuigies que, através do cons-
tante intercAmbio teatral anglo-ame-
ricano, os britinicos proporcionaram
aos Estados Unidos. Certo aspecto ori-
ginal, tal como o que Orson Welles
introduziu em «Dr. Faustor» e <Jalio
Césars, com guarda-roupas modernos,
¢ sempre recebido pelo piblico com
agrado.

0 actual conflito féz sentir os seus
efeitos na Broadway pois, geralmente
as pecas tiradas da guerra nio calram
muito nas gragas do publico, ex-
ceptuando, & certo, algumas como
por_exemplo, «The Eve of St. Marks,
e Maxwell Anderson, sdbre a herdi-
en defesa das Batangas ¢ «What, Price
Glory». Hid ainda a revista musical
«This Is the Army» —Bste é o Exér-
cito — que ti um dos
&xitos da temporada teatral de 1942,
uma ver que foi presenciada por
1.500.000 pessoas, de cujas entradas
se conseguiram 2.000.000 de dblares
para beneficiar o exéreito. Y

PARA AS FORCAS ARMADAS

Tal como a Grii-Bretanha, a RGssia
e & China, os Estados Unidos niio se
esquecem de proporcionar divertimen-
tos aos seus valorosos soldados.
Assim, o Uplted Service Organisation
Camp Shows (organizagio teatral cl-
vil colocada sob & super-visfio do

ército), ap & pectdculos em
1.336 postos militares, acampamentos
€ bases navais —além de varlos pos-
tos avangados —nfio s6 nos Estados
Unidos como no estrangeiro. Desde
que & América entron ma guerra, mails
de 20.000. 000 de homens -preaem:l.mm
433e3 esp As jas séo
profissionais, recrutadas " dentre os
melhores artistas do pais. Os artistas
siio enviados para os mais distantes
teatros de guerra, havéndo ji ecinco
casos de actores mortos no cumpri-
mento do sen dever.

0 Stage Door Canteen, a popular
cantina onde se relinem, na Broadway,
os soldados em gbzo de licenga, apre-
sentou j& 15.000 actores e misicos
que interpretaram 1.093 actos. A sua
aucurul de Chicago, poa- sen turno,

558 cticulos, com um
lut!l de 1.359 actos. Além desta, as
sucursais de Washington, Cleveland,
Newark, Filadélfla e S. Francisco,
tembém se mantém bastante activas,
Estas cantinas siio muito populares,
entre os soldados e marinheiros de
todos os paises.

A juntar ao teatro profissional,
ainda hé o teatro para soldados,

Ndo salte por cima das

oA

(ENGIAS

Ora a V. Ex.** CONVEM-LHES o

CASULO Limpa-Fatos

porque; :
dd aos fates oulro apresio e
mator duracdo, deizando-os como
noves; tira-lhes lusiro, nddoas,
mau cheiro, desinfecta-os e lim-
pa-os.

Produto maravilhoso, sintese
de 6 substincias quimlcas ino-
fensivas, actua sdbre os tecides,
renovando-0s.

Cada pacote custa apenas 2800
e di para 1 litro de soluto.

Em iddas as dro-
garias.
Revenda:
SCHROETER & ALMEIDA
Rua da Madalena,
128, 2.¢ — LISBOA

o por &les préprios, que
encontram a sua expressio maxima
na revista musical de Irving Berlin,
intitulada «This is yhe Armys. A
malior parte das pecas siio, contudo,
escritas pelos homens de uniforme,
multos dos quais eram profissionals
antes da guerra. Os rapazes adoram
dste género de divertimento e, assim,
muitas vezes se Improvisam pecas
que &les desempenham com grande

i a 1

tos da guerra proxima.

A malor parte dos dramaturgos pro-
fissionals dedica-se, meste momento,
@ escrever pecas para as fércas ar-
madas e, .se bem que as luzes de
Broadway ja nfio brilhem com o mes-
mo esplendor do passado, o espirito
teatral americano ainda vive, ra se
revelar de nove, com mais férga e
logo que

malor espressio naclonal,
termine a guerra.




OTAS be GUERRA

« . Rl e %~ - -
Quem serd copaz de imaginar tdda a exicnsde da luta gque esta @ desenrolar-se
ng Pacifice? A distdncia ¢ a geografio como que criam espaces infransponiveis
4 noessa compreensdo. De modo gue a luta no Paclfico ¢ qualquer coise de vage,
de irreal. No entanto, a guerra ali ¢ ferox, porque a nofureza é agreste ¢ os’
homens ndo sdo melhores do que em qualquer oufra parte. Nas ilhas Gilbertas,
o3 soldados de infantaria da marinha americana capluraram ésle soldado japo-
nés, durante "a durd batalha de Tarawa.

» 3 ¥

Hitler determinou que Rommel inspeccionasse as obras dé defesa alemis na
Noruega e na Dinamarca, onde g lutader de Africa visitou o quartel general d

marechal 'Rundstedt. A esquerda da fote vé-se também o general Hanneken,
comandante-chefe das férpas de ocupagdo na Dinamarca.

L L AT

No segundo plano da foto, vé-se o pequeno bareo ulilizado por &ste grupo de

patriotas {ugoeslavos, fugidos, & dias, a caminho dé Itafia, através do Adrid-

tico. 03 homens vestem fardd azul e akepi» na mesma cdr, igual ao das mulhe-
res. eom um emblema, simbolo da liberdade.

LR A it / .

Quando ndo deparam com montanhas alfas, qudsi intransponiveis, os soldados

do 8.° exérello tém que lutar com a lama, porque as esiradas estde intransita-
wels, depois de oile meses de bombardeamentos.

FIGURA DA VIDA NMUNDIAL

MARECHAL TEDDER — Eis uma figura do exército britdnico, popu-
larizads pela guerra. Alto, magro, como a tradigio impde a um bom
britinico, 0 marechal do ar, A. W. Tedder, hoje 2.° comandante da
segunda frente em perspectiva, foi comandante da R. A. F. no Extremo
Oriente, director geral da seccdo de investigagcies e exploragbes do
Ministério do Ar, e, ainda, lugar-tenente do comandante da R. A. F.
no Médio Oriente, a partir de Novembro de 1940. Mais tarde, ocupou
o cargo de primeiro comandante da R. A. F. na mesma regido, substi-
tuindo, assim, a marechal-chefe do Ar, Sir Arthur M. Longmore, gue
foi nomeado inspector geral da R. A. P. A sua carreira, larga e bri-
lbante, ndo terminow, porém, aqui. Ndo obstante ter pouco mais de
30 anos, a félha de servigos é larga e valiosa, pelo gque representa de
servigos prestados & pdtria. A swa accdo no Meditersineo, como coman-
dante das féras aéreas Aliadas, bi-de ficar como wma dar melbores
razdes do éxito anglo-americano, para o atague & Ewropa.
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CONTO DE
DESENHO

despeito daquilo tudo, Marcos continuou

no trabalho. O colega Mendes chegou-se
4 &0 pé e ciciou-lhe a intima camaradagem

de tdda a vida. Marcos encolhen o=
ombros, fechou mais os labios e nio disse
nada,

— Tem paciéneia, pa! A vida ¢ assim...

—E assim, é...—reforcou o velho Sousa
dactilégrafo do fundo da casa,

0 chefe veio 4 porta a bocejario enfado da
sua antipatia:

— (G sen Marcos, 6 seu Marcos, estd ali um
cliente & espera hi que tempos!l...—E a repe-
tir, olhos nos olhos, a bambolear as pernas
gordas: — Ha que !e'mposl

— Vou ji, senhor Rui.

E o empregado, lesto, correu ao «guichets,
& consumar uma interrogagio,

Velo ao livre de contas-correntes, somou, con-
feriu ¢ dewr o tépice ao velho Sousa.

—Cento e cinqglienta a crédito, seu Sousa.
Guias de remessa n.* 42 ¢ 58. Paga Ja!

A miquina ensaiou o prélogo da conta e o
?lurm; fol mo pé do homem registar um dis-
arce,

— Voceléncia j4 sabe que chegou hoje ao
nosso armazém arame para enfardar?

— Ah! sim. A como?

—Cento e dez..

—E:h' 14, Isso agona estd pelos olhos da
caral

ESCRITORIO

ANTUNES DA SILVA

DE RUDY

coisa assim... Niio havia direito, era indecente...
Reagiu. Pensou ir a Lisbea falar com o pro-
prietirio da casa e contar-lhe o caso.

Uma tia advertira-o com as palavras peculia-
res das almas tjmidas:

— Deixa, ora... Eles fazem © que bem que-
rem. Deita, deita vistas p’ra outras bandas!...

— Mas & tia Barbara, Nio ha direito! B inde-
cente porco, cheira mal! Se sabem quem Il
fica, p'ra que fazem concursos? P'ra que andam
a espalhar esperangas para depols nos darem
dissabores|?..,

— Pois ¢, mas...

= Mas ¢ que vou a Lisboa mesmo! Sempre
quero ver se ainda hé consciéneia no meu pais!

— Ora...

— Ji estd vocemecé com médos, com oras e
mais oras. Entio nio vé que o rapaz que ficou
em primeiro lugar escreve quatro com cl...

— Tschiii...

—Com ¢, veja li...

Marcos andou até Lisboa a falar com um
senhor engenheire Rodrigues, secretdrio geral
do patrioc Collet, que logo Jhe mostrou a
veeméncia da sua simpatia: eque sim, que
tinha razdio, que fdsse embora e esperasses...

Velo para a terra com a alma em festa, e
daf a duas semanas encontrava-se uma ordem
de servigo na sala de escritdrio da sucursal
castigando o aenhor Rui com 5 dias de tra-
halho sem to. E &le ch do para o
lugar. Cel Em t&da a cldade provinciana,

—H!rn vé, artigo de fora,
artigo de. fora..

Ao fundo, o Sousa gritou-lhe um nome, ¢ &le
solicito:

— Um momento, se me dé licenga...

Tornou depois ao sguichets, o homem pagou,
sorriu, apertou-lhe a mio e foi-se embora,

Sentado & secretiria, a remoer na vida que
levava, Marcos suspiron o fuluro do seu pres-
tigio.

Dura. Muito dura a vida dagquele ambiente,
Por niio adular, por nfo vender a alma ao pri-
meiro imbecil que lhe barra\'e o oammho Mab
cos niio passou dag
escudos mensais.

Fazia o conta-corrente ¢ nio o aumentaram
naquele ano. Em contrapartida estava o homem
dos trigos, que passava um mapa por dia,
coisa de meja hora, faltava tardes inteiras ao
escritério e pulara para oitocentos. B que a
diferenga que havia entre &le ¢ o Aurélio era
que éle cumpria a sua obrigaciio conscante as
ordens de servigo emanadas da geréncia, e o
Aurélio andava sempre de «figua e pucarinho»
<om o senhor Rul. B que o senhor Rui falira
em negécios no mercado negro das hipotecas
e o Aurélio ¢ara na vida dendo amor
a uma velha ricaga.

Ele, bem visto, nfio desejava mal a ninguém.
Trabalhava, cumpria, ¢ recolhia-se & esperanga
dum futuro mais livre para compor o futuro
dum irmiozite paralitico. Entrara naquele

porque tivera a coragem de ir a Lis-
boa pedir justica 4 sua prova de concurso.

0 senhor Rui queria l4 meter dois eafilha-
dos», ‘¢ o concurso fora uma palhagada. Espa-
lhavam esperangas para dar dissabores.

Depois de fazer a prova do concurso cons-
tatou que um dos concorrentes era fraco em
matéria .de nameros, tinha uma callgrafia
péssima e eserevia erros como os meninos. O
pai era doutor formado em leis, sem nenhum
talento para o foro, ¢ que mais tarde se dedi-
cara & agricultura,

Como o filho Simiio nfio desse nada nos estu-
dos, lembrou-se de empregi-lo na Casa Collet.
Coisa de pouca monta. Um ido ao gerente
Rui, que gostava de fazer favores a homens
banais que tivessem ‘antes do nome préprio a
palavra doutor; umas risadas brincalhonas aos
ouvidos de outros amigos do Rul e... pronto,
afiangaram-lhe que o rapaz teria ]umr garan-
tida,

No concurse, o outro preguntara-lhe a médo:

— Quatro escreve-se com ¢ ou cecidilthado?,..

— Nem com uma coisa nem com outra. Escre-
Ve-s¢ com g...

Ah...

senhor C

Vai, passou-se o concurso, ¢ o Simio em pri-
meiro lugar. £le excluido. Ficou pasmado. Uma

vipA MUNDIAL

engalanada de episédios quisi sempre iguals,
o gesto honrado de francés provocou conversas
e aplausos. ¢Assim, assim, ¢ que o mundo se
indireitava. Justica a quenf a merecla, razio
a quem na tinhals,

Mas o senhor Rul, em seu jntimo ji de si
verrinoso, ¢ que construlu o future duma vin-
{inm;a Logo no primeire dia da admissiio de

arcos constatou uma vontade inferior. Dando
uma prelecgiio aos seus
subordinados — ao todo
dezdito — Impds, para
bom andamento do ser-
vigo, o minimo de con-
versa e o miximo de
atengfio. Actuava. Cas-
tigava ou premiava con-
forme os casos. Que nfio
podia  consentir  des-
leixo nem fraguezas. A
sucursal todos os anos
tinha que apresentar
saldos concretos, ma-
neira de negociar con-
vincente. Por isso exigia
ordem, diligéncla, zdlo.

Marcos ouviu ¢ ho-

mem e sentiu que tinha
o futuro nas mios déle.
Com uma mesura pediu
licenca para lhe dirigir
a Fnlnvra, e o senhor
Rui, rispido, austero,
numa voz rapida:

— Que nfio inha nada
a dizer! Que fdsse to-
mar a secretiria.

E olhando o Mendes:

— 0 Mendes -elucide
#sse senhor no servigo
que vali principiar a
fazer: contas-correntes
com os clientes e com
a sede.

— Sim, senhor-Rui!
E safram.

0 senhor Sousa com-
preendia plenamente
aquela luta. Era velho,
muito habituado a ver
sol, a ver chuva e os
homens a rir, a chorar
e a morrer, Sabia mun-
do.

— Senhor Marcos, te-
nha li paciéncia! Con-
forme-se...

— Oh! senhor Sousa.

La conformar-me, con-
formo-me. Mas nio len

o relatério, o veneno do relatério? Acusar-me
de falta de espirite de iniciativa, de indiseci-
plinado, de sei l4...

— Té bem! Eu compreendo. Mas deixe andar.
Cumpra ainda mais, obedega, finja compreen-
sio..,

— Mas, senhor Sousa, eu obede¢o, eu cum-
pro, eu finjo tudo. O que néo posso é ficar
sereno ante uma acusacio tdo descablda e
infundada! Lesar-me a dignidade, humilhar-me
as minhas primdrias qualidades de operirio!

— Mas em tida a parte hi gente desta, seu
Marcos. Vaidades, |5norancias egaiamoa. Es-
quega. B o melhor!..

— Esquecer...

E Marcos punha se & somar newonmente
uma coluna de nGmeros, sem dominio de si
proprio. A sqisa mais custosa que a vida pode
dar a um homem ¢ a intriga dum labéu. Nin-
guém lhe dizia: faz isto. Ele apetecia-lhe lutar
cara a cara, frente a frente, como os antigos.
Mas o século estava corrompido de médo, de
afectagiio!... Pediu uma agrafadeira ao paguete
e fol ajuntando as facturas seladas no césto
quadrangular.

Niio ohstante o seu temperameﬁlu exaltado
nunca tivera uma di com
colega. Nunca pedia wma dispensa traba-
lhava fora de horas, &s escondidas (jo fiscal
do trabalho ¢ o senhnr Rui tivera a gramdeza
duma discussiio ligeira para lhe zurzir & moral:
cindisciplinados...

— O senhor Marcos nic responde, han! £ que
niio lho admito, ndo lho consinto, percebeu!?

E elevara-se agilmente da cadeira com as
faces congestionadas pelo reflexo do seu éGdio
Tacil.

— Mas, senhor Rui..

—Ji lhe disse, cal!-sel

Pronto. S6 aquilo. No fim do ano, quando j&
tinham passado mais de sete meses sobre aquela
cena, tivera a paga: «indisciplinados...

Via-se claramente que era perseguido. Sem
nenhuma davida, a sua razdio repelia =n
maldade cinica daquele homem fituo. A sua
conscitneia, anuindo ao sacrificio da sua vida
dependente, compunha-lhe um Animo predis-
posto &s lutas eventuals.

Fugindo ao futuro que o apupava récordon
a fita ainda recente do seu passado, Menino
duma miezinha que o rodeava de mimalhos e
The escondia as realidades da vida, Marcos sur-
preendeu-se quando o pal morreu ¢ a mie fol
para professora duma casa rica. Sozinho, a
maior parte dos dias sem ternuras nem cuida-
dos de wvullo, entregue sos olhares dolentes

(tiontinuagdo da pag. 28)
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